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Einleitung. 

I. 

Die  Teilnahme  für  die  Entwickelung  des  deutschen 
Dramas  ist  unter  allen  Gebildeten,  und  nicht  zum 
wenigsten  in  der  Schule,  immer  rege  geblieben.  Auch 
in  der  Schule.  Denn  der  müsste  kein  rechter  Primaner 
sein,  dem  nach  Lessing,  Goethe,  Schiller  die  Namen 
Kleist,  Grillparzer,  Ludwig,  Hebbel  und  der  nach 
ihm  folgenden  Dichter,  die  diese  Bezeichnung  ver- 
dienen, bis  auf  Gerhart  Hauptmann  nicht  teuer  und 
verehrungswürdig  wären.  Nur  ein  gewisses  Ausruhen 
ist  in  der  Entwickelung  unseres  Dramas,  zum  Glück  kein 
Stillstand  bemerkbar.  Der  durch  Hebbels  „Maria  Magda- 
lena" gegebene  mächtige  Anstoss  hat  fortgewirkt  und  eine 
Bewegung  hervorgerufen,  die  noch  nicht  zum  Abschluss 
gekommen  ist.  Die  sogenannte  naturalistische  Richtung, 
die  in  der  möglichst  treuen  Abspiegelung  der  Wirk- 
lichkeit allein  das  Heil  erblickte,  hat  nicht  mehr 
gläubige  Anhänger,  wie  noch  vor  wenigen  Jahren.  Da- 
mals meinte  man  die  Naturwahrheit  soweit  treiben  zu 
müssen,  dass  einfache  Menschen  auf  der  Bühne 
nicht  sprachen,  sondern  stammelten.  Wie  aber  diese 
Nachäffung  der  Wirklichkeit  nicht  berechtigt  war, 
so  ist  die  von  manchen  jetzt  zur  Schau  getragene 
Verachtung  und  Geringschätzung  der  überwundenen 
Richtung  durchaus  nicht  am  Platz.  So  ist  z.  B.  be- 
dauerlich, dass  Karl  Weitbrecht,  der  in  seinem  be- 
achtenswerten, nur  zu  weitläufigen  Buche  „Das  deutsche 
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Drama"  (1900)  sorgsam  den  Spuren  Lessings  folgt, 
für  sie  nur  Worte  des  Hohns  und  der  Verdammung 
hat.  Und  doch  hat  sie  einerseits  die  Phantastik, 
anderseits  die  Unwahrheit,  Leere  und  gespreizte  Un- 
natur siegreich  bekämpft,  die  in  den  Bühnenstücken 
besonders  der  siebziger  Jahre  sich  noch  breit  machten. 
Mit  Recht  forderten  die  Dramatiker,  die  der  neuen 
Kunst  Bahn  brachen,  dass  wir  auf  der  Bühne  nicht 
von  der  Hand  des  Dichters  hin-  und  hergezerrte 
Puppen  sehen  sollen,  sondern  wirkliche  Menschen,  mit 
denen  wir  mitleiden,  mitfühlen,  mitdenken  und  über 
die  wir  in  der  Komödie  lachen  können.  Sie  verlangten 
ferner,  dass  von  den  Kämpfen  und  Leiden  unserer 
Zeit  auch  im  Drama  Zeugnis  abgelegt  werde.  Sie 
schärften  unsern  Blick  für  die  bestehenden  Übel,  an 
denen  der  Staats-  und  Gesellschaftskörper  krankte,  sie 
suchten  für  die  Leiden  unserer  Mitmenschen  ein  tieferes 
Gefühl  zu  erwecken .  Schärfer  als  es  sonst  auf  der  deutschen 
Bühne  der  Fall  war,  wurden  die  Beweggründe  des 
Handelns  untersucht  und  das  innerste  Wesen  des 
einzelnen  erspäht  und  zergliedert:  auch  die  geheimsten 
Schwingungen  der  Seele  sollten  durchleuchtet  werden. 
Freilich  blieben  diese  Dramatiker  von  Einseitigkeiten 
und  Geschmacklosigkeiten  nicht  frei ;  jede  zufällige 
Stimmung,  jeden  unwesentlichen  Zug,  jede  gleichgültige 
Lebensäusserung  glaubten  sie  festhalten  zu  müssen. 
Und  sie  glaubten  dann  am  wahrsten  zu  sein,  wenn  sie 
nur  die  düstere  Seite  des  Lebens,  wenn  sie  nur  schwache 
und  brüchige  Menschen  uns  vor  Augen  führten.  Aber 
nicht  bloss  Elend,  Laster  und  Leid,  es  gibt  auch 
Glück,  Sonnenschein  und  freudige  Tüchtigkeit  im 
Leben :  es  gibt  auch  Menschen  von  kräftigem  Willen 
und  Lebensmut,  die  gegen  Not  und  Armut  mit  stolzer 
Kraft  ankämpfen,  die,  wenn  des  Schicksals  Macht  sie 
auch  überwindet,  von  uns  nicht  wie  zertretene  Schwäch- 
linge halb  verächtlich  bedauert,  nein,  wie  unterliegende 
Helden  mit  Bewunderung  bemitleidet  werden.    Die  be- 
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deutendsten  Dramatiker  der  Gegenwart  haben  zwar 
durch  jene  Zeitströmung  sich  zuweilen  mitziehen  lassen, 
aber  nie  sind  sie  ihr  ganz  willenlos  erlegen.  Ihre  na- 
türliche Begabung  war  stärker  als  alle  einschnürende 
Doktrin,  ihrer  begeisterten  Hingabe  an  die  Sache  der 
Kunst  ist  der  Fortschritt  zu  verdanken :  und  folgt 
einst  auf  Gerhart  Hauptmann  ein  Grösserer,  ein  ganz 
Grosser,  so  wird  man  dem  ehrlichen  Streben  und  dem 
grossen  Können  des  schlesischen  Dichters  Gerechtigkeit 
widerfahren  lassen.  Aber  die  Nachbeter  und  Nach- 
treter!  Ausgezeichnete  Geister,  so  äussert  einmal 
Grillparzer,  fassen  die  Natur  mit  scharfen  Sinnen  auf, 
und  das  Wirkliche  ist  immer  interessant,  wenn  auch 
nicht  immer  schön  ;  die  Nachtreter  aber,  „deren  blöde 
Augen",  um  mit  Grillparzer  fortzufahren,  „nur  allgemeine 
Umrisse  empfangen  und  nun  das  Schattenbild  treulichst 
auf  Löschpapier  abklatschen,"  sie  wollen  uns  einreden, 
dass  das  winzige  Stück  Menschenleben,  das  sie  über- 
sehen können,  wirklich  das  ganze,  volle  Leben  sei. 
Die  Kunst  aber  beruht  auf  einer  Steigerung  des  Wirk- 
lichen und  unterscheidet  sich  eben  dadurch  von  Natur, 
so  sagt  Grillparzer  schlicht  und  treffend.  Auch  der 
Dramatiker  soll  uns  nicht  lediglich  Menschen  der 
flachen  Niederung  mit  ihren  hausbackenen  Empfindungen 
zeigen,  sondern  auch  jene  über  die  Gewöhnlichkeit 
durch  Charakter  und  Geist  emporragenden,  die  durch 
grosse  Leidenschaften  sich  in  Schuld  verstricken,  aber 
auch  die  Hoheit,  die  Kraft,  den  Edelsinn  der  Menschen- 
natur durch  ihre  verhängnisvollen  Handlungen  erkennen 
lassen. 

IL 

Die  Lehre  macht  gewiss  keinen  Dichter.  Zum 
Dichter  muss  man  geboren  sein.  Der  grösste  Denker 
des  Altertums,  von  dem  einige  Bruchstücke  seines 
Werkes  über  das  Drama  erhalten  sind,  Aristoteles, 
wäre    gewiss    nie  imstande  gewesen,    eine  Tragödie  zu 
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dichten.  Aber  bat  der  grosse  Kunstkenner  darum  um- 
sonst geschrieben  ?  Gustav  Freytag  bekennt  in  der 
„Technik  des  Dramas"  von  dieser  Schrift,  sie  bilde 
noch  heute  die  Grundlage  für  die  Theorie  der  dra- 
matischen Kunst;  auch  dem  arbeitenden  Dicliter  seien 
einige  Kapitel  belehrend.  Gewiss,  auch  der  Dichter, 
den  innerer  Drang  zu  schöpferischer  Tätigkeit  treibt, 
wird  durch  die  reifen  und  besonnenen  Erwägungen 
der  Denker  gefördert,  die  aus  der  Kenntnis  der  Ge- 
schichte des  Theaters,  durch  eifriges  Studium  der 
Meisterwerke  aller  Zeiten  in  das  Wesen  der  Gattung 
Einblick  erlangt  haben.  Der  Geniessende  und  der 
Lernende  vollends,  auf  den  die  Eindrücke  der  Kunst- 
schöpfung wie  der  Eintagsmache  einstürmen,  soll  der 
nicht  mit  Dank  einen  Wegweiser  bsgrüssen,  der  ihm  ver- 
hilft, dem  Echten  nachzugehen,  dem  Gleissenden  dauernd 
den  Rücken  zu  kehren?  Gerade  in  der  Gegenwart  ist 
ein  solcher  notwendig,  wo  das  grosse  Publikum  gar 
kein  Urteil  mehr  hat,  sondern  charakterlos  und  grund- 
satzlos, von  augenblicklichen  Stimmungen  hingerissen, 
bald  zujubelt,  bald  verdammt.  Für  die  Lernenden 
und  Geniessenden,  für  alle,  die  einen  Massstab  der 
Beurteilung  verlangen,  galt  immer  Lessings  Hamburgische 
Dramaturgie  als  ein  wertvolles  Werk,  das  die  wich- 
tigsten Fragen  eingehend  behandelt.  Schiller  schreibt 
an  Goethe  4.  Juni  1799,  Lessings  W^erk  gebe  ihm  eine 
sehr  geistreiche  und  belebte  Unterhaltung.  Es  ist 
doch  gar  keine  Frage,  fährt  er  fort,  dass  Lessing 
unter  allen  Deutschen  seiner  Zeit  über  das,  was  die 
Kunst  betriift,  am  klarsten  gewesen,  am  schärfsten  und 
zugleich  am  liberalsten  darüber  gedacht  und  das  Wesent- 
liche, worauf  es  ankommt,  am  unverrücktesten  ins 
Auge  gefasst  hat.  Und  Gervinus  ^)  kennt  kein  Buch, 
„bei  dem  ein  deutsches  Gemüt  über  den  Widerschein 
echt    deutscher  Natur,   Tiefe    der  Erkenntnis,  Gesund- 


^)  Geschichte  der  deutschen  Dichtung  IV^  363. 
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heit  des  Kopfes,  Energie  des  Charakters  und  Reinheit 
des  Geschmacks  sinnigere  Freude  und  gerechtfertigteren 
Stolz  empfinden  dürfte".  Gustav  Freytag  aber  sagt, 
die  Hamburgische  Dramaturgie  sei  der  Ausgangspunkt 
für  eine  nationale  Auffassung  des  dramatisch  Schönen 
geworden.  Über  die  Entstehung  des  Werkes  müssen 
wir  uns  kurz  fassen,  zumal  da  auch  die  Schulbücher 
das  Nötige  lehren.^)  Aus  Lessings  Leben  ist  bekannt, 
dass  ihm  nach  dem  Scheitern  seiner  Hoffnung,  in 
Berlin  festen  Fuss  zu  fassen  —  trotz  seinem  1766  er- 
schienenen „Laokoon",  trotz  der  „Minna  von  Barnhelm" 
fand  er  keine  Beachtung  —  ein  Ruf  nach  Hamburg 
erwünscht  kam.  Dort  hatten  einige  für  das  Theater 
begeisterte  Männer  statt  der  bisherigen  "Wanderbühnen 
ein  ständiges  Theater  geplant,  durch  das  dem  Schau- 
spieler die  Sorge  um  Verlust  und  Gewinn  genommen 
werden  sollte.  Zwölf  angesehene  Bürger,  unter  ihnen 
Seyler  und  Löwen,  standen  an  der  Spitze.  Auf  Löwens 
Vorschlag  wurde  Lessing  als  Dramaturg  und  Rechts- 
konsulent berufen,  nachdem  er  eine  Stelle  als  Theater- 
dichter ausgeschlagen  hatte.  Erst  später  übernahm  er 
die  Aufgabe,  für  das  geplante  deutsche  Nationaltheater 
ein  beständiger  Berichterstatter  zu  sein.  Anfang 
April  1767  reiste  er  nach  Hamburg:  „ich  stand  eben 
am  Markte  und  war  müssig,  niemand  wollte  mich 
dingen;  ohne  Zweifel,  weil  mich  niemand  zu  brauchen 
wusste,  bis  gerade  auf  diese  Freunde".  Die  mangelnde 
Teilnahme  des  Publikums  war  schuld,  dass  das  ganze 
Unternehmen  schon  nach  zwei  Jahren  aufgegeben  wurde. 
Aber  wir  verdanken  ihm  die  Dramaturgie.  Sie  sollte, 
wie  es  in  der  „Ankündigung"  heisst,  „ein  kritisches 
Register  von  allen  aufzuführenden  Stücken  halten  und 
jeden  Schritt  begleiten,  den  die  Kunst  sowohl  des 
Dichters  als  des  Schauspielers  hier  tun  wird".    Lessing 


1)  Eine   gute   Ausgabe    „für    Schule    und   Haus"    von 
Fried.  Schröter  und  Richard  Thiele,  Halle  1895. 
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durfte  mitsprechen,  denn  er  hatte  sich  als  Dichter 
schon  bewährt,  hatte  doch  seine  „Minna''  allgemeinen 
Beifall  in  Deutschland  gefunden.  In  104  Stücken  er- 
schienen seine  Kritiken  Ostern  1769  auch  als  Buch : 
über    52    Theaterabende    giebt    er   kritischen    Bericht. 

III. 

Erst  in  neuester  Zeit  sind  Angriffe  gegen  Lessings, 
auch  in  der  Schule  viel  gelesenes  Werk  erfolgt.  So 
will  F.  Seiler,  \)  dass  der  Schüler  uur  „etwas  von  der 
Dramaturgie  zu  lesen  bekomme,  um  ihren  Geist  und 
Ton  kennen  zu  lernen.  Dazu  bedarf  es  aber  nur 
weniger  Stellen."  Am  geeignetsten  hält  er  dazu  die 
Abschnitte  über  Corneilles  Rodogune,  die  Stelleu  über 
die  drei  Einheiten,  eine  wichtige  Stelle  im  Stück  96 
und  selbstverständlich  die  „Ankündigung"  wie  die 
Schlussstücke  101 — 104.  Weil  der  Schüler  Lessings 
Sprache,  seineu  Stil,  der  übrigens  nach  Seiler  mehr  ein 
französisches  als  deutsches  Gepräge  tragen  soll,  seine 
Dialektik  „wohl  bewundern  aber  nicht  nachahmen 
kann",  darum  haben,  so  meint  er,  diese  Vorzüge  für 
ihn  und  seinen  ,, einfachen,  ehrlichen  Schulstil"  keinen 
praktischen  Wert.  Auch  die  Ausführungen  Lessings  über 
Schauspielkunst  meint  er  missen  zu  können,  mit  der 
Begründung:  „unsere  Schüler  sollen  keine  Schauspieler 
werden",  auch  beurteile  man  heute  unsere  Schauspieler 
nicht  mehr  nach  den  von  Lessing  aufgestellten  Gesichts- 
punkten. Zwar  weiss  auch  Seiler,  dass  Lessing  das 
Wesentliche  und  Natürliche  gegenüber  dem  bloss  Ge- 
fälligen, Gemachten  und  Konventionellen  hervorgehoben 
hat.  Aber  er  irrt,  wenn  er  das  für  den  einzigen 
Vorzug  seiner  Kritik  hält,  auch  ist  „das  heutzutage" 
durchaus  nicht  „allgemein  wissenschaftliche  Lebensluft 
geworden".    Die  Lehrer  werden  seinem  Rate,  so  denken 


^)  Friedrich   Seiler,     Der   Gegenwartswert   der   Hani- 
burgischen  Dramaturgie.     Berlin  IHOl. 
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wir,  nicht  beistimmen,  dass  sie  unter  Heranziehung  der  dem 
Schüler  bekannten  dramatischen  Dichtungen  ästhetische 
Erörterungen,  soweit  sie  in  den  Rahmen  des  Unter- 
richts gehören,  selbständig  geben  und  dabei  nur  ge- 
legentlich und  beiläufig  die  Ansichten  Lessings  vor- 
tragen sollen.  Die  Schüler  müssen  vielmehr  Lessings 
eigene  Worte  hören  und  sich  mit  ihnen  vertraut 
machen.  Nur  dann  wird  die  abweichende  Meinung 
des  Lehrers  ihnen  erspriesslich  sein  und  zu  eigenem 
Nachdenken  anreizen.  Der  Lehrer  soll  den  Schüler 
vor  der  Gefahr  bewahren,  dass  er  über  die  französischen 
Klassiker  hochmütig  aburteile,  weil  Lessing  mit  beab- 
sichtigter Einseitigkeit  und  Herbigkeit  ihre  Mängel 
hervorgehoben  hat,  um  uns  vom  Joche  des  engen 
französischen  Geschmackes  zu  befreien.  Denn  Frank- 
reich ist  nie  das  ästhetische  Gewissen  der  Welt  ge- 
wesen, wie  uns  neulich  Maeterlinck  glauben  machen 
wollte.  Lessing  selbst  leugnet  ja  nicht  die  poetischen 
Schönheiten  der  französischen  Dramen,  er  spricht  ihnen 
nur  die  der  Gattung  zukommenden  ab.  Und  für 
diesen  einfachen  Gedanken,  das  Drama  müsse  dra- 
matische Schönheiten  haben,  hat  ihm  ein  Dichter  ge- 
dankt, Otto  Ludwig,  der  bedauert,  dass  es  immer  be- 
quemer wurde,  geringschätzig  auf  Lessings  Bemühungen 
herabzusehen,  als  sie  zu  nutzen  und  von  ihnen  zu 
lernen.  \)  Der  tatsächliche  Beweis,  fährt  er  fort,  steht 
heute  noch  zu  erwarten,  dass  durch  Vermischung  der 
Gattungen  etwas  Poetischeres  hervorzubringen  sei,  als 
die  streng  dramatischen  Werke  Shakespeares  sind. 
Dann  wird  dem  Schüler  klar  werden,  warum  Lessing 
im  Gegensatz  zu  dieser  konventionellen  Kunst  „der 
falschen  Sittenstrenge  und  des  rednerischen  Gepränges" 
auf  Shakespeare  hinwies ;  durch  eigenste  Wahrnehmung 
muss  ihm  anschaulich  werden,  dass  die  Beschäftigung 
mit    Shakespeare    erst    durch    Lessings    Verdienst    in 


')  Otto  Ludwig,  Shakespeare-Studien,  Leipzig  1874  p.243. 
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Deutschland  mit  aller  Liebe  und  Vertiefung  betrieben 
wurde,  wie  in  keinem  andern  Lande,  selbst  nicht  in 
England.  Mit  begeisterten  Worten  würdigt  Otto  Ludwig 
dieses  Verdienst:  „Der  Martn  —  unser  Stolz,  dass  er 
ein  Deutscher  war  —  der  zuerst  und  mit  dem  grössten 
Nachdrucke  auf  dies  stammverwandte  Muster  zeigte, 
hatte  nicht  allein  als  ausübender  Künstler  in  seinen 
Dramen,  sondern  auch  als  Kritiker  in  seiner  Ham- 
burgischen Dramaturgie  für  den  Aufmerksamen  Wege 
genug  gebahnt,  zum  Verständnisse  dessen,  worauf  es 
hier  vor  allem  ankam,  vorzudringen."  Wenn  Lessing 
auch  nicht  eingehend  über  Shakespeare  redet,  so  tut 
er  es  doch  immer  mit  den  kennzeichnendsten  und  für 
die  Folgezeit  bedeutsamsten  Worten.  Die  Lektüre  der 
Stücke  11 — 12  ist  notwendig,  wenn  wir  auch  Lessing  in 
der  Antwort  auf  die  Frage,  warum  der  Geist  in  Hamlet 
eine  so  tiefe  Wirkung  ausübt,  nicht  durchweg  zu- 
stimmen können;  ebenso  die  I^ektüre  der  Urteile  über 
Romeo  und  Julia  und  Othello  im  Stück  15.  Ferner 
dürfen  weder  Lehrer  noch  Schüler  vergessen,  dass 
Lessing  kein  systematisches  Lehrbuch  der  dramatischen 
Kunst  hat  schreiben  wollen.  Daher  ist  es  gar  kein 
Wunder,  dass  er  sich  manchmal  zu  widersprechen 
scheint,  dass  er  anderseits  zur  Lösung  schwieriger 
Probleme  oft  nur  anregen  will,  ohne  den  Gegenstand 
zu  erschöpfen.  Was  der  in  Sachen  aller  Kunsttheorie  so 
skeptische  Grillparzer  einmal  von  Lessing  überhaupt 
äussert,^)  verdient  hier  Erwähnung :  „Was  den  Wert 
Lessings  ausmacht,  ist  die  Vereinigung  des  Kunstsinnes 
mit  der  Logik.  Es  ist  zwar  weder  der  Kunstsinn  so 
rein,  noch  die  Logik  immer  so  echt;  aber  in  dieser 
Vereinigung  sind  sie  vielleicht  noch  nie  dagewesen,  ja 
sie  schliessen  sich  sogar  aus."  Auf  die  wirklichen 
Mängel,  die  dem  Werke  Lessings  anhaften,  hat  schon 
sein    bester    Biograph    hingewiesen.       Erich    Schmidt 


1)  Sämtliche  Werke  5,  Aufl.  18,  42. 
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vermisst  eine  abgerundete  Theorie  des  bürgerlichen 
Dramas/)  eine  erschöpfende  des  Lustspiels  trotz  den 
"wertvollsten  Beiträgen  dazu.  Lessings  Auslegung  der 
Definition  des  Trauerspieles  durch  Aristoteles  bedarf 
der  Berichtigung  und  Ergänzung,  so  vortrefflich  Lessing 
auch  die  herrschenden  Irrtümer  über  die  Worte  des 
Philosophen  beseitigt  hat;  bei  der  Begründung,  warum 
das  griechische  Drama  sich  möglichst  auf  einen  Sonnen- 
lauf beschränkte,  achtet  er  nicht  auf  die  Geschichte 
des  attischen  Dramas,  wie  er  oft  die  geschichtliche 
Entwickeluug  vernachlässigt  und  darin  von  Herder 
und  später  von  Wilhelm  Schlegel  ergänzt  wird.  Wir 
wissen  auch,  dass  Lessing,  darin  ganz  ein  Sohn  des 
18.  Jahrhunderts,  nicht  folgerichtig  genug  mit  der 
Auffassung  des  Theaters  als  einer  „moralischen  Anstalt" 
gebrochen  hat.  Die  wahre  Darstellung,  sagt  Grillparzer 
mit  Goethe,  hat  keinen  didaktischen  Zweck;  das 
Theater  ist  kein  Korrektionshaus  für  Spitzbuben  und 
keine  Trivialschule  für  Unmündige.  Wir  übersehen 
nicht,  dass  Lessings  Auffassung  von  der  Heiligkeit  der 
Charaktere  und  seine  Geringschätzung  der  Fakta  sehr 
bestreitbar  ist ;  dabei  darf  jedoch  nicht  vergessen 
werden,  dass  er  seine  Forderung  einschränkt,  wenn  er 
(St.  34)  hinsichtlich  der  Charaktere  lieber  einen  Ver- 
stoss gegen  die  Geschichte  als  einen  Verstoss  gegen 
die  innere  Wahrscheinlichkeit  sehen  will;  wobei  er 
mit  Berufung  auf  Pindar  die  schöne  Ausführung  über 
die  Freiheit  des  Genies  macht,  tausend  Dinge  nicht 
zu  wissen,  die  jeder  Schulknabe  weiss.  Denn  halten 
wir  uns  doch  immer  vor  Augen,  dass  Lessiug  selbst 
Dichter  war  und  das  Recht  des  wahrhaft  grossen 
Dichters  nie  verkümmert  hat,  er  wusste  sehr  wohl, 
dass  der  geborene  Dramatiker  auch  ohne  das  Gängel- 


^)  Auf  das  gründliche  Buch  von  Arthur  Eloesser:  Das 
bürgerliche  Drama.  Seine  Geschichte  im  18.  und  19.  Jahr- 
hundert (1898)  ist  hier  zu  verweisen. 
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band  der  Regeln  zum  Richtigen  geführt  wird.  „Nicht 
jeder  Kunstrichter  ist  Genie,  aber  jedes  Genie  ist  ein 
geborener  Kunstrichter"  (St.  96).  Auch  über  das 
Wesen  des  Tragischen  kann  man  mit  ihm  streiten. 
Trieb  Lessing  nach  einem  Ausspruch  Grillparzers  die 
syllogistische  Ästhetik,  und  war  zu  Grillparzers  Zeit 
die  metaphysische  geltend,  so  kann  man  heute  von 
einer  empirischen  Ästhetik  reden.  Die  Ansichten 
aber  über  das  Tragische  sind  doch  auch  heute  noch 
keineswegs  so  geläutert,^)  dass  wir  über  Lessing  ohne 
weiteres  hinwegzusehen  ein  Recht  hätten.  Sollen  die 
Worte  eines  Fremden  ^)  uns  beschämen :  La  Dramaturgie 
passe  en  Allemagne  pour  un  chef-d'oeuvre,  et  les 
Allemands  seraient  bien  ingrats,  s'ils  en  jugeaient 
autremeut. 

Dass  das  Werk  durchaus  nicht  veraltet  ist, 
empfinden  wir  oft  mit  Genugtuung.  Denn  bei  der 
gewiss  nicht  selten  sich  aufdrängenden  Frage,  warum 
uns  sogar  bedeutende  Schöpfungen  der  Neuzeit  keine 
volle  Befriedigung  gewähren,  stellt  sich  die  Erinnerung 
an  Lessing  unwillkürlich  ein.  Die  Seele  des  Dramas,  so 
hat  er  genugsam  betont,  ist  Handlung.  Aber  selbst 
der  gestaltungskräftige  Gerhart  Hauptmann  verweilt  zu 
oft  in  der  Ausmalung  des  Zuständlichen,  besonders  in 
den  Dramen  seiner  Frühzeit.  Noch  in  seinem  letzten 
gedankentiefen  Werke,  dem  armen  Heinrich,  wird  nach 
dem  ergreifenden  Schluss  des  zweiten  Aufzuges  im 
dritten  lediglich  der  Zustand  des  Unglücklichen  ge- 
schildert, wenn  auch  gewiss  nicht  ohne  dramatische 
Accente.  In  diesem  wie  im  letzten  Aufzug  wird  zu 
viel  erzählt,  statt  dass  uns  die  Hauptmomente  vor 
Augen  gestellt  werden.  Im  dritten  Akt  hätten  wir 
Ottegebe    und    Heinrich    vor    uns    sehen    müssen,    im 


*)  Die  Literatur  im  Streit  um  den  Begriff  des  Tragischen 
hei  Kurt  Bruchmann  Poetik  1898  p.  aoo  f. 

^)  Cherbuliez;  s.  Erich  Schmidt,  Lessing  I'^,  i)98. 
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letzten  hätte  ein  Shakespeare  sich  nicht  mit  der  Er- 
zählung der  Heilung  begnügt,  so  dass  Lessings  Worte 
in  uns  lebendig  werden,  wie  schwer  es  ist,  eine 
rührende  Erzählung  in  ein  rührendes  Drama  um- 
zuschaffen. 

Der  dramatische  Pulsschlag  ist  besonders  kräftig 
in  den  Dramen  des  phantasievollen  und  durch  be- 
geisterte Leidenschaft  hinreissenden  Ernst  v.  Wilden- 
bruch. Aber  "die  innere  Einheit  von  Ursache  und 
Wirkung  vermisst  man  nicht  selten,  der  Zusammenhang 
der  Handlung  ist  dann  so  lose,  die  Begründung  so  wenig 
überzeugend,  dass  uns  Lessings  Mahnung  vor  Augen 
steht :  Die  Vorfälle,  die  die  Charaktere  in  Handlung 
setzen,  müssen  notwendig  einer  aus  dem  andern  ent- 
springen; bei  jedem  Schritt,  den  der  Dichter  seine 
Personen  tun  lässt,  müssen  wir  bekennen,  wir  würden 
ihn  in  dem  nämlichen  Grade  der  Leidenschaft  bei  der 
nämlichen  Lage  der  Sachen  selbst  getan  haben. 

Und  Sudermann,  der  Konflikte  vorzubereiten  und 
zu  schärfen  versteht,  dem  aber  die  dichterische  Tiefe 
zu  fehlen  scheint,  hat  mit  seinem  „Johannes''  zwar 
grossen  Erfolg  gehabt,  aber  sein  Held  erregt  keine 
dauernde  Teilnahme;  denn  dieser  sich  zum  Tode 
drängende  Tugendbold  lässt  uns  gleichgültig.  Gemartert 
werden  und  sterben  hält  auch  er,  wie  Lessing  von  den 
Märtyrern  in  Cronegks  Olint  und  Sophronia  sagt,  für 
ein  Glas  Wasser  trinken. 

Um  auch  ein  Beispiel  eines  fremden  Dichters  an- 
zuführen :  gegen  die  Forderung  Lessings  der  Folge- 
richtigkeit der  Charaktere,  der  Einstimmigkeit  mit  sich 
selbst  verstösst  die  so  viel  gerühmte  Monna  Vanna 
des  Belgiers  Maeterlinck.  Ihr  letztes  Tun  geht  nicht 
aus  dem  eigentlichen  Kern  ihrer  Persönlichkeit  hervor : 
die  reine,  opferfreudige,  wahrhaftige  Frau  hätte  lieber 
sterben  müssen,  da  ihr  Mann  ihr  keinen  Glauben 
schenkt,  als  sich  am  Schluss  zur  Lüge  erniedrigen. 
Und    wer    glaubt   an    die   Wahrheit    eines    Charakters 
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wie  Priuzivalli?  Kann  ein  Mann,  der  so  edel  denkt 
und  so  zart  empfindet,  wie  er  sich  uns  im  zweiten 
Aufzuge  darstellt,  eine  brutale  Forderung  stellen,  dass 
die  Gattin  Guidos  sich  halb  nackt  zu  ihm  ins  Lager 
begebe?  Alle  wunderbare  Stimmuogskunst  Maeterlincks 
reicht  nicht  hin,  um  die  Kritik  in  uns  verstummen  zu 
machen ;  nach  ruhiger  Überlegung  finden  wir,  wie  richtig 
die  folgenden  Sätze  sind:  die  Beweggründe  zu  jedem 
Entschlüsse  müssen  nach  Massgabe  des  einmal  ange- 
nommenen Charakters  genau  gegen  einander  abgewogen 
sein.  Der  Dichter  kann  die  Kunst  besitzen,  uns  durch 
Schönheiten  des  Details  über  Missverhältnisse  dieser 
Art  zu  täuschen,  aber  er  täuscht  uns  nur  einmal,  und 
sobald  wir  wieder  kalt  werden,  nehmen  wir  den  Bei- 
fall, den  er  uns  abgetäuscht  hat,  zurück. 

IV. 

Ein  genaueres  Eingehen  auf  die  Dramaturgie  in 
den  oberen  Klassen  der  höheren  Schulen  empfiehlt 
ein  erfahrener  Pädagog  Gustav  Wendt.  ^)  Er  will  auch 
die  interessanten  Abschnitte  über  die  Art,  wie  Ekhof 
die  Sentenzen  in  Cronegks  Drama  vortrug,  ebenso  die 
„trefi"liche"  Abhandlung  über  das  Feuer  des  Schau- 
spielers (St.  5)  dem  Schüler  nicht  vorenthalten.  Und 
er  hat  recht.  Denn  was  Lessing  über  die  „transi- 
torische"  Kunst  des  Schauspielers  gedacht  hat,  die  er 
von  dem  Ideal  der  Schönheit  nicht  abhängig  macht, 
aber  anderseits  auch  nicht  in  Naturalismus  ausge- 
artet sehen  will,  ist  bedeutend  genug,  um  dazu  Stellung 
zu  nehmen.  Ganz  besonders  wichtig  aber  erscheinen 
"Wendt  die  an  Weisses  Richard  III  angeknüpften  Er- 
örterungen Lessings,  ohne  dass  er  sie  alle  in  der 
Schule  zu  lesen  rät.  Dabei  wird  die  P>klärung  der 
Definition    der    Tragödie    durch    Aristoteles,    die    Er- 


^)    G.  Wendt  „Didaktik    und  Methodik    des   deutschen 
Unterrichts".    München  1896,  p.  49  f. 


Einleitung.  XV 

örteruug  über  dio  Fabel  und  die  Charaktere  in  Be- 
tracht kommen ;  ob  auch  die  auf  die  Katharsis  sich 
beziehenden  schwierigen  Fragen  dem  Primaner  vor- 
gelegt werden  sollen,  wie  Wendt  meint,  kann  man 
bezweifeln.  Besonders  begabte  Schüler  werden  das 
Nähere  mit  Lust  erfahren;  am  klarsten  und  kürzesten 
zugleich  spricht  darüber  Erich  Schmidt  P,  614  f.  Um 
aber  dem  Schüler  wie  jedem  Gebildeten  eine  genauere 
Vergleichung  mit  Shakespeares  Tragödie  und  zugleich 
eine  Nachprüfung  der  von  Lessing  hervorgehobenen 
Mängel  des  Weisseschen  Dramas  möglich  zu  machen, 
schien  uns  ein  Neudruck  von  Weisses  Richard  not- 
wendig. Er  soll  zeigen,  ob  wir  einem  wirklichen  Be- 
dürfnis entgegenkommen.  Bei  dem  Mangel  an  Zeit 
in  der  Schule  wird  die  Privatlektüre  aushelfen  müssen. 
Minor  hat  in  seinem  Neudruck  ^)  die  erste,  selten  ge- 
wordene Ausgabe  von  1759  zugrunde  gelegt;  wir 
wählten  die  durchaus  umgearbeitete  zweite  Auflage 
vom  Jahre  1765,  die  der  Zeit  der  Hamburgischen 
Dramaturgie  am  nächsten  liegt  und  nach  der  sich  die 
Aufführung  in  Hamburg  offenbar  gerichtet  hat. 

Lessing  nennt  das  Trauerspiel  Weisses  eines  von 
unsern  beträchtlichsten  Originalen,  reich  an  grossen 
Schönheiten.  Die  Fehler  zu  vermeiden,  hätten  die 
Krätte  des  Dichters  ausgereicht,  wenn  er  sich  diese 
nur  selbst  hätte  zutrauen  wollen.  Lessing  spricht  zwar 
dem  Drama  die  der  Gattung  zukommenden  Schönheiten 
ab,  aber  er  ist  geneigt,  viele  Schönheiten  des  dra- 
matischen Gedichts  und  noch  andere,  die  den  eigent- 
lichen Schönheiten  der  Tragödie  nahe  kommen,  an- 
zuerkennen. So  hat  er  ja  auch  verschiedene  französische 
Tragödien  sehr  feine,  alles  Lobes  werte  Werke  genannt, 
nur  dass  es  keine  Tragödien  sind.  Was  er  im. 
81.    Literaturbrief    an    Weisses    Eduard    HI.    getadelt. 


^ )  J.  Minor,  Lessings  Jugendfreunde.  Deutsche  National- 
Literatur  72.  Band. 
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hatte  sich  dieser  zu  nutze  gemacht  und  auf  die  Sprache 
seines  Richard  viele  Sorgfalt  verwendet:  sie  zeigt 
Leichtigkeit  und  Gefälligkeit,  besonders  einen,  im  Ver- 
hältnis zu  seinen  Vorgängern,  lebendigen  Dialog.  Die 
Verse,  wenn  wir  einmal  von  dem  einförmigen  dekla- 
matorischen Pathos  des  Alexandriners  absehen,  der 
nach  Schillers  so  bezeichnenden  Worten  durch  seine 
zweischenklichte  Natur  die  Bewegungen  des  Gemüts 
und  der  Gedanken  leitet,  sind  meist  geschickt  gebaut. 
Zu  beachten  ist,  dass  Weisse  besonders  auch  durch 
kürzere  Reden,  Verteilung  eines  Verses  auf  mehrere 
Personen,  worauf  Minor  schon  aufmerksam  gemacht 
hat,  Rascliheit  und  grössere  f;ebendigkeit  des  Dialogs 
nach  der  Weise  der  Alten  erreicht. 

Lessing  hat  Weisses  Richard  durchaus  nicht  zu 
hart  beurteilt,  nach  dem  heutigen  Geschmack  eher  zu 
günstig.  Er  hat  den  Jugendfreund,  hei  aller  Nötigung 
die  Wahrheit  zu  sagen,  möglichst  schonen  wollen.  Als 
der  19jährige  Christian  Felix  Weisse,  geb.  28.  Januar 
1726,  die  Universität  Leipzig  besuchte,  hatte  er  das 
Glück,  mit  Lessing  bald  befreundet  zu  werden,  der  im 
September  1746  dorthin  kam.  Beide  Jünglinge  übten 
zusammen  ihre  Kräfte  auf  verschiedeneu  Gebieten  der 
Poesie;  diese  Verbindung  dauerte  etwas  länger  als  ein 
Jahr.  Später  gingen  ihre  Wege  auseinander,  denn  die 
Charaktere  waren  zu  verschieden :  hier  der  tapfere,  vor- 
wärts dringende,  seiner  selbst  bei  aller  Unruhe  stets 
sichere  Lessing,  dort  der  furchtsame,  begabte,  aber  nie 
in  die  Tiefe  dringende  Weisse,  dessen  Schicksal  nach 
dem  treffenden  Ausdruck  seines  Biographen^)  war,  stets 
zu  spät  zu  kommen.  Mit  Lessing  versuchte  er  sich  in 
der  Alexandrinertragödie,  beide  brachten  ihre  schon 
auf  der  Schule  begonnenen  Stücke  aufs  Theater.  Während 


^)  J.  Minor,  Christian  Felix  Weisse  und  seine  Be- 
ziehungen, zur  deutschen  Literatur  des  18.  Jahrb.,  Innsbruck, 
1880.   Vgl.  Minor  in  der  Allg.  deutschen  Biographie  41.  Band. 
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Lessings  Lustspiel  „Der  junge  Gelehrte"  1748  vou 
der  Frau  Neuber  aufgeführt  wurde,  gingen  Weisses 
„Matrone  von  Ephesus",  sein  „Leichtgläubiger"  über 
die  Bretter.  Erst  1748  nach  Lessings  Weggang  von 
Leipzig  hatte  er  mit  seinem  Lustspiel  „Die  Poeten 
nach  der  Mode"  einen  grösseren  Erfolg,  Lessing 
freilich  äusserte  sich  über  das  Stück  in  Berlin  ziemlich 
schonungslos.  Als  Nicolai  für  seine  Bibliothek  der 
schönen  Wissenschaften  im  Jahre  1756  einen  Preis 
für  das  beste  Trauerspiel  ausschrieb,  errang  Cro- 
uegk  mit  seinen  ,,Codrus"  den  Sieg.  Nach  Cronegks 
vor  der  Zuerkennung  des  Preises  erfolgtem  Tode 
wurde  der  verdoppelte  Preis  ausgesetzt.  Weisse  sen- 
dete seinen  Eduard  III.  im  Beginn  des  Jahres  1759 
ein,  zog  ihn  jedoch  zurück,  als  er  sich  die  Her- 
ausgabe der  Bibliothek  geduldig  aufbürden  Hess. 
Sein  tragisches  Hauptwerk  aber  in  Alexandrinern 
„Richard  III."  war  in  der  Zeit  vom  Frühling  1758 
bis  Ostern  1759  entstanden.  In  dieser  ersten  Fassung 
fand  das  Trauerspiel  in  Hamburg  grossen  Beifall, 
worüber  Ekhof,  damals  bei  Koch  angestellt,  im 
Jahre  1761  seinem  Freunde  berichtet.  Weisse  er- 
zählt selbst,  dass  er  vor  seiner  Reise  nach  Paris, 
durch  Rabeners  Zureden  bewogen,  den  ersten  Teil 
seines  „Beytrags  zum  Deutschen  Theater"  drucken 
Hess,  der  auch  Richard  III.  enthielt.  Da  Ekhof  ein 
weiteres  Interesse  nach  dem  vierten  Akte  vermisste 
und  den  fünften  langweilig  fand,  arbeitete  Weisse  seinen 
Richard  Ende  1761  um.  In  dieser  Umarbeitung,  die 
übrigens  die  Teilnahme  für  den  letzten  Aufzug  nicht 
erhöhen  kann,  erschien  das  Werk  im  ,,Beytrag  zum 
Deutschen  Theater"  Leipzig  1765  (Dyk).  In  Leipzig 
wurde  das  Stück  in  der  neuen  Gestalt  erst  am  24.  März 
1767  gegeben,  während  die  Schauspieler  in  Hamburg 
bei  Koch,  wie  Weisse  berichtet,  die  Veränderungen 
sogleich  einstudieren  mussten.  Auf  der  Bühne  hat  es 
den    meisten    Erfolg    gehabt.      Auch    nach    der    „sehr 

Literatardenkmale  130.  II 
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scharfen  Beurteilung  Lessings"')  spielte  Ekhof  1775  in 
Leipzig  mit  der  Seylerschen  Gesellschaft  den  Richard, 
und  die  allgemeine  deutsche  Bibliothek  zählte  noch  1789 
Weisses  Werk  zu  den  besten  versifizicrten  Stücken.^) 
Weisse  tat  sich  im  Feilen  und  Verbessern  der  Verse 
nicht  genug,  wie  ein  Vergleich  der  verschiedenen  Aus- 
gaben ergeben  würde.  Auf  diese  muss  kurz  hingewiesen 
werden,  weil  darüber  nirgends  Genaueres  gesagt  worden 
ist.^)  Im  Jahr  1771  erschien  die  „dritte,  verbesserte 
Auflage"  des  „Beytrags  zum  Deutschen  Theater" 
(Leipzig,  Dyk).  Der  erste  Teil  enthielt  wieder  wie 
die  zweite  Auflage  Eduard  III.,  Richard,  Die  Poeten 
nach  der  Mode,  den  Naturaliensamraler.  Der  Vor- 
bericht weicht  in  Einzelheiten  von  dem  im  Jahre  1765 
ab;  z.  B.  „die  Jahre  der  Lebhaftigkeit"  statt  „die 
Jahre  des  Genies";  „von  Engländern  könnten  wir  .  .  . 
die  Sprache  der  Empfindung  und  Leidenschaften:  von 
Franzosen  die  Übereinstimmung  der  einzelnen  Teile 
mit  dem  Ganzen  .  .  .  lernen".  Die  gesperrt  gedruckten 
Worte  sind  verändert.  Der  Schluss  von  den  Worten 
an  „der  Beifall  .  .  .  verbindet  ihn"  usw.  fehlt  ganz 
in  der  Ausgabe  von  1771.  Dafür  heisst  es  jetzt:  „Wie 
viel  findet  er"  (Weisse)  „itzt  darinnen  tadelnswürdiges! 
Zwölf  Jahre  machen  in  unsrer  Denkungsart  einen  ebenso 
grossen  Unterschied,  als  zwölf  Meilen  eines  zurück- 
gelegten Weges  oft  in  der  Himmelsgegend.  Doch  da 
er  sie  nicht  zurücke  nehmen  kann,  so  hat  er  wenigstens 
so  viel  gebessert,  als  zu  bessern  möglich  war."  Eine 
vierte  Auflage  erschien  unter  dem  Titel  „Trauerspiele 
von  C.  F.  Weisse"  Leipzig  1776  (Dyk).  Der  erste 
Teil  enthielt  nur  Eduard  III.  und  Richard;  ein  Bild 
zu  IV,  4  ist  von  Bach  gezeichnet  und  von  Geyser  ge- 


^)  Worte   Weisses   in  der   „Selbstbiographie"   Leipzig 

1H06  p.  88. 


^)  Minor,  Weisse  a.  a.  0.  p.  210. 
^)  Irrtümer  auch  bei  Goedeke  IV 
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stochen.  Der  ausführliche  „Vorbericht"  ist  neu  ge- 
schrieben: „Als  ich  vor  achtzehn  Jahren  diese  meine 
ersten  dramatischen  Versuche  herausgab,  geschah  es 
mit  weit  mehr  Mut  und  Zuversicht  als  itzt,  bey  dieser 
vierten  Auflage.  Vielleicht  war  die  kühnere  Jugend, 
vielleicht  die  damalige  Lage  des  deutschen  Theaters 
Schuld."  Schlegel  und  Krüger  waren  tot;  Cronegk 
und  Brawe  starben  in  der  Blüte  ihrer  Jahre,  Lessing, 
„der  mir  durch  seinen  vertraulichen  Umgang  die  erste 
Liebe  zur  dramatischen  Poesie  eingeflösst  hatte,"  schwieg 
viele  Jahre.  Mit  seinem  Eduard  und  Richard,  führt 
W.  aus,  habe  er  Beifall  gefunden.  „Herr  Lessing  er- 
wachte wieder  mit  seiner  unsterblichen  Minna,  mit 
seiner  edlen  Emilia" :  andere  „würdige  Männer"  traten 
auf,  darum  habe  er  geschwiegen,  „voll  patriotischer 
Freude,  mich  in  meinen  dramatischen  Spielwerken  theil^ 
itzt,  theils  schon  im  Geiste  in  der  Zukunft  übertroffen 
zu  sehen".  „Vielleicht  habe  ich  mir  bisweilen  zu  viel, 
bisweilen  zu  wenig  zugetraut."  Auch  in  der  neuen 
Auflage  habe  er  gebessert.  „Gewisse  Fehler  indessen 
sind  oft  Fehler  der  Zeit,  in  der  man  schreibt,"  was 
die  Kunstrichter  zu  wenig  beachteten.  „So  schien  z.  B. 
der  gereimte  Alexandriner  zu  der  sogenannten  Helden- 
tragödie dazumal  beynahe  unentbehrlich."  Zum  Schluss 
beklagt  er  sich,  dass  sich  Deutschland  „von  einem 
ganz  einseitigen  Modegeschmack  beherrschen  lässt,  und 
sobald  ein  schöpferischer  Geist  mit  einem  vortrefflichen 
Werk  in  einer  eigenen  Form  hervortritt,  sogleich  alle 
vorher  geschätzten  Werke  verächtlich  aus  der  Hand 
wirft,  bloss  weil  sie  nicht  gerade  so  wie  diess  sind." 
Das  Vorwort  über  Shakespeare,  dessen  Lessing  in  der 
Dramaturgie  gedenkt,  fehlt  zum  erstenmal  in  dieser 
Ausgabe  von  1776.  Verbesserungen  einzelner  Verse 
gehen  durch  alle  vier  Ausgaben.  Eine  Stelle  aber 
verdient  besondere  Erwähnung.  Schon  in  der  ersten 
Ausgabe  von  1759  sind  folgende  Verse  (Minors  Neu- 
druck V.  865.  f.)  wenig  glücklich  und  unklar: 

II* 
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Wie!  iu  des  Räubers  Arm,  der  ganz  von  Blute  raucht, 

In  die  er  seine  Hand  so  oft,  so  oft  getaucht, 

Von  Königsblute  voll,  soll  ich  dich,  Tochter,  geben? 

In  unserem  Neudruck  V.  953.  f.  lauten  sie: 

Wie!  in  des  Räubers  Arm,  er,  der  vom  Blute  raucht, 
In  die  er  schon  so  oft  die  Mörderfaust  getaucht, 
Von  Königsblute  voll,  soll  ich  die  Tochter  geben? 

In  der  dritten  von   1771   (S.  209): 

Wie?  in  des  Räubers  Arm,  der  von  dem  Blute  raucht, 
in  das  er  schon  so  oft  die  Mörderfaust  getaucht. 
Von  Königsblute  voll,  soll  ich  Dich,  Tochter,  geben? 

Endlich    1776    (S.   182)    ist    nur    der    dritte    Vers 
wieder  geändert: 

Von  Königsblute  voll,  dich,  Tochter,  hinzugeben? 

Dass  übrigens  die  Nachdrucker  sich  Weisses 
Richard  nicht  entgehen  Hessen,  ist  kein  Wunder. 
August  Sauer  besitzt  einen  solchen  Nachdruck,  ohne 
Jahreszahl,  der  die  Neubearbeitung  Weisses  wiedergibt, 
also  nach  1765  gedruckt  sein  muss.  Der  Vorbericht 
des  „Herausgebers"  versucht  eine,  übrigens  wirre  und 
unklare,  Rechtfertigung  Weisses. 

Einige  sprachliche  Bemerkungen  seien  hieran 
geknüpft,  die  zum  Teil  zeigen,  welche  Umwälzung  sich 
vom  Jahr  1759  bis  zur  Zeit,  da  Goethes  Götz  und 
Werther  erschienen,  in  unserer  Sprache  vollzogen  hat. 
Mit  den  zeitgenössischen  Dichtern  sind  Weisse  jetzt 
veraltete  Ausdrücke  und  Wendungen  gemeinsam;  z.  B^ 
V.  806  „zittre  vor  dein  Blut",  von  1765  an  „für  dein 
Blut*';  V.  837  itzt  (Reim:  schützt)  durch  alle  vier  Aus- 
gaben; V.  439  in  Kerker  holen,  vgl.  V.  1420,  1765 
V.  1540,  so  noch  1776  Lessing  im  Nathan:  in  Osten, 
in  Sack,  in  Kopf.  Doppelte  Negation  V.  874:  „da  ist 
kein  Retter  nicht",  vgl.  V.  898,  von  1765  an  V.  962 
„da  ist  kein  Retter  mehr",  obwohl  doppelte  Negation 
noch  im  Nathan,  z.  B.   „wenn  Deinem  Herzen  nur  sonst 
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kein  Verlust  nicht  droht",  und  Goethe  im  Faust.  — 
V.  186:  „lass  ihr  sehn".  So  noch  1776,  vgl.  Lessiug 
81.  Literaturbrief  „Hess  ihrem  Mortimer  merken",  und 
öfter.  Auffallend  V.  113  „dass  sie  dem  Graf  dadurch 
ein  Recht  zur  Krone  giebt",  schon  1765  geändert  „dass 
sie  dadurch  zum  Thron  ein  Recht  dem  Grafen  giebt". 
V.  249  „Er,  der  den  ältsten  Prinz  als  König  selbst 
erkannt",  von  1765  an  „den  ersten  Prinz"  usw. 
V.  810  „dies  Herzens",  von  1765  an  „diess".  —  Lati- 
nismus V.  1423  „ach  mich  Unselige",  ebenso  1765 
V.  1543,  und  noch  1776.  —  Synkope  V.  322  „mein 
zärtlichs  Blut",  so  1765,  aber  1771  und  1776  „mein 
zärtlich  Blut";  V.  341  „nichts  Partheylichs",  so  noch 
1776;  V.  580  „sein  traurigs  Ehebette",  1765  „sein 
blutigs  Ehebette",  von  1771  an  „sein  blutig  E." 
Lessing  oft  so  im  Nathan:  „albern  Mönch",  „ledern 
Gurt",  „Bessers",  „Unglaublichers".  —  Das  Präteritum 
von  fürchten  wie  bei  Luther:  1759  Y.  1165:  ,,sie  furcht' 
ich  auf  dem  Thron",  1765  V.  1193  „bey  Gott  —  bald 
furcht  ich  mich!"  Aber  1771  und  1776  „bey  Gott!  sie 
schreckte  mich".  —  Wie  Luther  braucht  er  historisch 
richtig  „versühnen"  in  allen  vier  Ausgaben:  „den  Böse- 
wicht versühnt",  vgl. .„Blut  muss  mich  versühnen", 
zweimal  Reim  darauf  „verdient"  und  „verdienen", 
vgl.  „wenn  du  mich  willst  versühnen",  Reim  „dienen'^, 
„ich  hofft  ihn  zu  versühnen",  Reim  „Mienen";  vgl. 
Gerhart  Hauptmann  „Armer  Heinrich":  „du  musst 
versühnet  sein".  —  V.  8  „und  flehn  umsonst  ihr  Leben": 
vgl.  V.  465  „du  flehst  umsonst  ihr  Leben",  vgl.  V.  465 
„du  flehst  ein  taubes  Ohr";  so  noch  bis  Schiller  Akku- 
sativ: schon  mhd.  der  blosse  Dat.  und  Akk.  bei  „flehen", 
s.  Weigand  I,  541  und  Grimm  unter  „flehen". 

Die  Quelle  zu  Weisses  Richard  ist  noch  nicht 
nachgewiesen.  Minor  denkt  an  Rapins  (f  1725)  Ge- 
schichte Englands.  Vielleicht  verdient  der  Hinweis  Be- 
achtung, dass  Lessing  im  81.  Literaturbrief  —  7.  Februar 
1760  —  bei   der  Recension   von   Weisses   Eduard  IXL 
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auch  eine  Stelle  aus  Rapin  anführt,  die  er  ,,nie  ohne 
die  grösste  Rührung  hat  lesen  können". 

V. 

Weisse  selbst  sagt  in  der  Vorrede,  er  habe  sich 
an  Shakespeares  Werk  erst  erinnert,  als  das  seinige 
fertig  war.  Gekannt  hat  er  Shakespeare  sicher,  und 
ohne  mit  Danzel  eine  Lüge  Weisses  anzunehmen,  ist 
es  doch  sehr  wahrscheinlich,  dass  er  durch  die  Über- 
setzung einiger  Scenen  aus  Akt  I,  IV  und  V  des 
Shakespeareschen  Richard,  die  1756  im  39.  Stück  der 
„neuen  Erweiterungen  der  Erkenntniss  und  des  Ver- 
gnügens" erschienen,^)  zu  seiner  Dichtung  angeregt 
worden  ist.  Minor ''^)  hat  gezeigt,  dass  einige  Stellen, 
besonders  die  Erzählung  des  Traums  in  I,  1  und  die 
Werbung  um  Elisabeth  in  III,  4  auf  eine  Bekanntschaft 
mit  Shakespeares  Werk  hinweisen.  Von  dem  Genius 
Shakespeares  ist  freilich  Weisse  nicht  tiefer  berührt 
worden.  Ganz  im  französischen  Geschmack  ist  die 
Führung  der  Handlung  wie  die  Charakteristik.  Von 
seinem  Eduard  III.  hatte  Lessing  schon  gesagt:  „Die 
Ökonomie  ist  die  gewöhnliche  der  französischen  Trauer- 
spiele, an  welcher  wenig  auszusetzen,  aber  selten  auch 
viel  zu  rühmen  ist."  Zunächst  eine  kurze  Übersicht 
nach  der  ersten  Ausgabe  des  Stückes.  Von  Entwickelung 
im  Charakter  Richards  ist  keine  Rede;  die  Handlung 
spielt  im  Tower  und  beginnt  nach  französischem  Vor- 
bild kurz  vor  der  Katastrophe.  Richard  berichtet  seinem 
Vertrauten  Catesby  seinen  schrecklichen  Traum  und 
teilt  ihm  seinen  Anschlag  mit:  die  verwitwete  Königin 
soll  ihre  Tochter  Elisabeth  nicht  Richraond  sondern 
ihm  geben,  durch  die  Ermordung  ihrer  jungen  Söhne 
werde  sein  Thron  geschützt  werden.  Stanley  spricht 
vergeblich    für    die  bereits  angekommene  Königin  und 


*)  Danzel,  Lessing  I^,  440. 

^)  Lessings  Jugendfreunde  a.  a.  0.  p.  6,  37  f. 
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macht  sich  dem  niedrigen  Catesby  verdächtig.  Im  II. 
Aufzug  tröstet  Elisabeth  ihre  für  die  Prinzen  fürchtende 
Mutter.  Dann  folgt  das  Wiedersehen  mit  dem  jungen 
König  Eduard  und  Richard  von  York,  die  von  Schrecken 
verfolgt,  von  Todesfurcht  solange  gequält,  ihr  Entzücken 
aussprechen,  die  Mutter  wiederzusehen.  Aber  Catesby 
führt  allen  Bitten  zum  Trotz  die  Prinzen  in  ihr  Zimmer 
des  Tower  zurück.  Erst  Stanleys  Erscheinen  und  sein 
Hinweis  auf  Richmond  richten  die  Frauen  aus  der  Ver- 
zweiflung auf.  Elisabeth  erwartet  mit  Grauen  Richards 
Antrag.  Im  Beginn  des  III.  Aktes  denkt  sie  in  einem 
Selbstgespräch  daran,  den  Wüterich  gleich  nach  der 
Heirat  zu  ermorden.  Catesby  meldet,  dass  Richard 
sie  allein  sehen  wolle,  und  in  der  4.  Scene  wirbt  er 
mit  allen  Künsten  der  Heuchelei  um  ihre  Hand:  die 
Ursache  seiner  Missetaten  sei  nur  seine  Leidenschaft 
zu  ihr  gewesen.  Als  sie  die  Befreiung  ihrer  Brüder 
und  die  Rückgabe  des  geraubten  Throns  als  Bedingung 
verlangt,  droht  er  mit  dem  Tode  ihrer  Brüder.  Ver- 
gebens sucht  sie  ihn  durch  einen  Fussfall  zu  erweichen; 
die  Mutter  eilt  herbei,  um  sie  zu  erheben.  Als  Richard 
fort  ist,  lässt  Stanley  durch  die  Nachricht  vom  Heran- 
nahen Richmonds  einen  Strahl  der  Hoffnung  in  die  Nacht 
ihres  Unglücks  leuchten.  Richard  teilt  im  IV.  Auf- 
zug Catesby  mit,  dass  er,  von  „edler  Mordsucht"  glühend, 
mit  Tyrel  die  jungen  Prinzen  töten  wolle:  das  Volk 
erkläre  sich  gegen  ihn  bei  der  Nachricht,  dass  Richmond 
kommt.  Auch  Stanley  solle  fallen,  sobald  Richmond 
besiegt  sei.  Als  Richard  allein  ist,  schaudert  er  einen 
Augenblick  beim  Gedanken  des  Mordes  der  unschuldigen 
Kinder,  aber  durch  die  Worte: 

Verdammte  Phantasie!  wie  oft  wirst  Du  mich  plagen?  — 
Ich  Feiger!  werd'  ich  noch  zuletzt  vor  Schatten  zagen? 

reizt  er  sich  selbst  zum  Verbrechen.  Den  zaudernden 
Tyrel  bedroht  er,  und  beide  gehen  mit  gezückten  Dolchen 
in  das  Gewahrsam  der  Prinzen.     Indes  erklärt  Elisabeth 
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ihrer  Mutter  (IV,  4),  sie  sei  bereit,  sich  für  ihre  Brüder 
zu  opfern.  In  ihrer  Angst  um  die  Kinder  will  die 
Mutter  zu  ihnen,  da  tritt  Richard  heraus:  er  hat  sie 
selbst  getötet,  weil  Tyrel  es  nicht  über  sich  gewonnen 
hat.  Schon  triumphiert  er,  sein  Thron  sei  jetzt  sicher, 
da  meldet  ihm  Catesby  den  Sieg  liichmonds  und  den 
Übertritt  Stanleys  zu  ihm.  Richard  bricht  in  rasende 
Wut  aus,  verflucht  alle  und  sich  selbst  und  will  in 
Strömen  Blutes  zur  Hölle  gehen.  Nachdem  er  Catesby 
erstochen,  stürmt  er  fort,  während  Tyrel  den  sterbenden 
Catesby,  der  seinen  Verrat  an  der  Königin  bereut, 
abführt.  Im  letzten  Aufzug  erzählt  Tyrel  dem  aus  der 
siegreichen  Schlacht  heimkehrenden  Stanley  ausführlich 
die  entsetzliche  Ermordung  der  Prinzen  und  Catesbys 
Tod.  Den  jammernden  Frauen  vermag  Stanley  auch 
durch  die  Nachricht  des  Sieges  nur  schwachen  Trost 
zu  bringen.  Er  stellt  Richards  ungestüme  Kampfeswut 
dar  und  sein  Ende.  Vom  Ross  gestürzt,  erschöpft,  lag 
er,  brüllte  laut  und  fluchte  Gott  und  dann  Richmond, 
der  sich  ihm  liebreich  nahte.  Beide  Frauen  beklagen 
nur,  dass  Richard  so  spät  gestorben,  nachdem  er  die 
Kinder  getötet.  Die  Mutter  will  auch  nicht  den  sieg- 
reichen Richmond  empfangen,  sondern  im  Kloster  um 
ihre  Kinder  trauern. 

Was  Weisse  durch  die  Umarbeitung,  die  für  die 
folgenden  Ausgaben  massgebend  geblieben  ist,  gewonnen 
hat,  liegt  dem  Leser  durch  diesen  Neudruck  vor  Augen. 
Die  wesentliche  Änderung  beginnt  mit  dem  Schluss 
von  III,  4;  von  V.  845  stimmt  daher  die  Zählung  nicht 
mehr  mit  der  in  Minors  Neudruck  überein.  Der  dritte 
Aufzug  schliesst  jetzt  mit  Richards  Auftrag,  Catesby 
solle  Tyrel  senden,  damit  dieser  mit  ihm  den  Mord  an 
den  Prinzen  vollziehe.  Der  vierte  beginnt  mit  dem 
Gespräch  der  Königin  und  Elisabeth.  Um  die  Brüder 
zu  retten,  will  Elisabeth  Richards  Hand  annehmen; 
Stanley  wird  von  Richard  bei  den  Frauen  überrascht 
und  kann  sich  nur  durch  die  Flucht  vor  seinem  Degen- 
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stoss  retten  (IV,  3).  Nachdem  Elisabeth  Richard  in 
Gegenwart  der  Mutter  ihre  Hand  zugesagt  hat,  ver- 
spricht er  die  Rettung  ihrer  Brüder.  Aber  in  dem 
gegen  1759  ausführlicheren  Monolog  IV,  5  bereitet  er 
sich  für  den  Mord  vor  und  sucht  eine  Anwandlung 
von  Gewissenszweifeln  zu  tiberwinden.  Der  vierte  Akt 
schliesst  jetzt  mit  dem  Befehl  Richards  an  Tyrel,  ihm 
ins  Gefängnis  zu  folgen.  Erst  im  fünften  erleben  jetzt 
die  Frauen  die  Ermordung  der  Kinder;  Richard  kommt 
mit  blutigem  Dolch  aus  dem  Gefängnis,  die  Frauen 
eilen  trotz  seinem  Widerstreben,  da  sie  die  Tür 
offen  finden,  hinein.  In  der  vierten  Scene  wird 
dann  erst  Catesby  ermordet.  In  der  letzten  tritt 
Richmond  selbst  auf,  während  1759  von  ihm  nur  be- 
richtet wurde. 

Wie  arm  an  Handlung  ist  dieses  Drama  im  Ver- 
gleich mit  Shakespeares  Werk!  Wie  ermüdend  ist  die 
beständige  Erzählung  im  letzten  Akt!  Wie  gewaltig 
wirkt  dagegen  Shakespeares  Richard  durch  sein  Er- 
scheinen auf  dem  Schlachtfeld  mit  dem  verzweiflungs- 
vollen Rufe:  Ein  Pferd,  ein  Pferd,  mein  Königreich 
für  ein  Pferd!  Und  welches  Zerrbild  von  einem  Menschen 
dieser  Richard  Weisses!  Aber  wozu  darüber  reden, 
da  Lessing  so  überzeugend  nachgewiesen  hat,  wie  dieser 
„eingefleischte  Teufel"  nicht  die  geringste  Teilnahme 
erwecken  kann.  Auch  seine  Darlegung,  welche  peinliche 
Empfindung  in  uns  das  Unglück  der  ganz  unschuldigen 
Personen  erregt,  ist  durchaus  zutreffend.  Ebenso 
sein  Tadel,  dass  dieser  Richard  trotz  seinen  Misse- 
taten, die  wir  haben  mit  ansehen  müssen,  „auf 
dem  Bette  der  Ehre",  den  Degen  in  der  Faust, 
stirbt.^)      Dieser    Tod    kann    uns    nicht    für    den    Un- 


')  Lessing  tut  Weisse  hierin  nicht  Unrecht,  wie  Minor 
(Biographie  p.  212)  glaubt.  Aber  wichtig  ist  Minors  Dar- 
legung, wie  der  Tod  des  Freigeistes  in  der  Dichtung  des 
18.  Jh.  sich  darstellt,  vgl.  seine  Recension  des  Buches  von 
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willen    schadlos    halten,    den    wir    durch    das    gauze 
Stück  über  den  Triumph  seiner  Bosheiten  empfunden. 

(St.  79.) 

VI. 

Und  Shakespears  Richard?  "Wir  erwarten  ver- 
geblich, dass  Lessing  nun  auch  über  ihn  ein  ,.kräftig 
Wörtchen"  sagt.  Ergreifend  hat  er  die  Eigenart  des 
grossen  Briten  charakterisiert.  „Auf  die  geringsten 
von  seinen  Schönheiten  ist  ein  Stempel  gedrückt, 
welcher  gleich  der  ganzen  Welt  zuruft:  ich  bin 
Shakespeares!  Und  wehe  der  fremden  Schönheit,  die 
das  Herz  hat,  sich  neben  ihr  zu  stellen!  Keine  ein- 
zige Scene,  sogar  keine  einzige  Tirade  hätte  Weisse 
so  brauchen  können,  wie  sie  bei  Shakespeare  ist." 
Aber  Lessiug  hat  nicht  dargelegt,  warum  Shakespeares 
Werk  eine  Tragödie  ist,  die  ihren  Zweck  nicht  ver- 
fehlt, die  Mitleid  und  Furcht,  wie  er  doch  will,  in 
möglichst  hohem  Grad  erregt.  Stimmt  Shakespeares 
Richard  mit  den  Grundsätzen  überein,  die  Lessing,  auf 
Aristoteles  fest  vertrauend,  vorträgt?  Oder  ist  Shake- 
speares Werk  mit  dem  Massstab  des  Aristoteles  über- 
haupt nicht  zu  messen?  Charaktere  wie  Richard  und 
Macbeth  zeigen,  dass  die  moderne  Tragödie  von  der 
antiken  sich  wesentlich  unterscheidet,  weil  sie  dem 
vollen  Ausleben  der  Persönlichkeit  alle  mögliche 
Freiheit  gewährt.  Shakespeares  Richard  ist  kein 
„blutdürstiger,  seines  Blutdurstes  sich  rühmender,  über 
seine  Verbrechen  sich  kitzelnder  Teufel",  in  dem  wir 
keinen  einzigen  Zug  mit  uns  selbst  finden.  Sein 
Richard  lebt  in  einer  harten,  verderbten  Zeit,  da  die 
Selbstsucht  alles  zu  wagen  sich  erdreistet,  da  alle  gegen 


August  Sauer,  Joachim  Wilhelm  v.  Brawe  im  Anzeiger  für 
dt.  Altertum  V,  388f.  Ich  meine,  dass  noch  Talbots  Ende  in 
der  „Jungfrau  von  Orleans"  auf  jene  von  Sauer  angeführte 
Stelle  in  Klopstocks  Messias  zurückgeführt  werden  kann. 
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alle  kämpfen.  Nichtswürdige  kommen  empor  oder  sind 
in  herrschender  Stellung,  die  ihn,  dem  die  Natur  eine 
Missgestalt  gegeben,  geringschätzig  behandeln  zu  dürfen 
glauben.  Sie  sind  nicht  besser,  nicht  gewissenhafter 
als  er,  nur  schwächlicher,  verächtlicher,  kleinmütiger. 
Der  von  Ehrgeiz  und  Herrschsucht  Gespornte  meint 
um  so  eher  sich  über  die  verworfene  und  erbärmliche 
Umgebung  selbst  zu  erhöhen  ein  Recht  zu  haben,  als 
er  sie  an  schöpferischer  Intelligenz,  an  rücksichtsloser 
Tatkraft,  an  Mut,  an  Ehrlichkeit  gegen  sich  selbst  — 
€r  heuchelt  nur  gegen  andere,  um  seine  Zwecke  zu 
erreichen  —  weit  übertrifft.  Was  Otto  Ludwig  von 
Shakespeares  grossen  Bösewichtern  sagt,  gilt  ganz  be- 
sonders von  Richard:  sie  wissen  immer,  was  sie  sollen, 
sie  anerkennen  das  Sittengesetz  und  handeln  doch  da- 
gegen, sie  tun,  was  sie  wollen,  was  sie  müssen  in  der 
Konsequenz  der  Leidenschaft.  Das  Bewusstsein  seiner 
Überlegenheit  ruft  jene  fast  humoristische  Stimmung  in 
Richard  hervor,  in  der  er  mit  den  Menschen  und 
Dingen  spielt,  die  sein  dämonisches  Wesen  und 
Wirken  mildert,  zumal  da  er  sich  selbst  nicht  im 
geringsten  schont,  sondern  seine  Verworfenheit  sich 
selbst  vorhält.  Darum  sind  nicht  alle  Fäden  zer- 
rissen, die  ihn  mit  der  Menschlichkeit  verbin- 
den. Nicht  er  ermordet  die  Kinder,  wie  Weisses 
Richard,  sondern  er  lässt  sie  ermorden.  An  die 
Mutter  wagt  sich  sein  übermenschlicher,  frecher 
Trotz  nicht  heran,  und  vor  der  Entscheidung, 
da  es  um  ihn  einsamer  geworden  ist  und  die 
kalte,  ruhige  Selbstbeherrschung  ihn  verlässt,  da 
er  den  Mächten  und  den  Schauern  der  Phan- 
tasie und  des  Gewissens  anheimgegeben  ist,  sehen 
wir  vor  uns,  welche  Qnalen  sein  erschüttertes 
Innere  durchwühlen.  Shakespeares  Richard  ist  ein 
furchtbarer  Übermensch,  über  den  dennoch  zuletzt 
das  Natur-  und  Sittengesetz  triumphieren.  Er  tut 
das    Böse,    aber    nicht    aus    Lust    am    Bösen,    sondern 
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nur.  weil  und  wenn  es  ihm  zweckmässig  erscheint^): 
sein  Wesen  ist  voll  Kraft  und  Folgerichtigkeit  und  in 
seiner  Art  voll  Grösse  bis  zum  letzten  Augenblick. 
Der  tiefere  Grund,  warum  Richard  uns  niclit  wider- 
wärtig wird,  muss  also  doch  darin  liegen,  dass  die 
Lust,  die  uns  seine  kraftvolle,  in  sich  gescldossene, 
grossartige  Persönlichkeit  gibt,  die  Unlust  überwiegt, 
die  wir  durch  seine  Greueltaten  empfinden.  Diese  Er- 
klärung stimmt  mit  einer  Briefstelle  Lessings  an 
Mendelssohn  vom  2.  Februar  1757  überein,  in  der  er 
seine  Gedanken  über  die  Illusion  und  über  die  Tragödie 
ausspricht.  Alle  Leidenschaften,  führt  er  aus,  sind 
uns  angenehm  als  Leidenschaften,  insofern  wir  dadurch 
eines  grösseren  Grades  unserer  Realität  bewusst  sind. 
„Ihnen  darf  ich  es  aber  nicht  erst  sagen:  dass  die 
Lust,  die  mit  der  stärkeren  Bestimmung  unserer  Kraft 
verbunden  ist,  von  der  Unlust,  die  wir  über  die  Gegen- 
stände haben,  worauf  die  Bestimmung  unsrer  Kraft 
geht,  so  unendlich  kann  überwogen  werden,  dass  wir 
uns  ihrer  gar  nicht  mehr  bewusst  sind."  Erich 
Schmidt  ist  es  nicht  entgangen,  dass  Lessing  diese  Ge- 
danken in  der  Dramaturgie  leider  nicht  benutzt  und 
ausgeführt  hat,  während  ihm  Schiller  auf  diesem  Wege 
gefolgt  ist.  Freilich  darf  nicht  vergessen  werden:  von 
einem  Richard  im  Leben  würden  wir  uns  dennoch  mit 
allem  Abscheu  und  Widerwillen  wegwenden.  Die  be- 
ruhigende Gewissheit,  dass  wir  es  mit  einem  Spiel  der 
Kunst  zu  tun  haben,  erhält  uns  die  Freiheit  des  Ge- 
müts, die  ästhetische  Lust.  Das  ist  die  „bewuss^e 
Selbsttäuschung",  von  der  heute  mit  Konrad  Lange 
soviel  geredet  wird.  Schon  Grillparzer  hat  einmal  ge- 
sagt,   das  Tragische    müsste    von    der  Bühne    verbannt 


^)  Gustav  Freytag,  Technik  des  Dramas  1872  p.  264 
„Richard  ist  ein  praktischer  Mann  und  ein  Fürst,  der  das 
Böse  nur  tut,  wo  es  ihm  nützt,  dann  freilich  erbarmungslos 
mit  einer  wilden  Laune." 
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bleiben,  wenn  nicht  das  Bewusstsein,  dass  es  erdichtet 
sei,  es  immer  begleiten  könnte.  Und  1817  schrieb  er 
die  bedeutsamen  Worte ^):  „Der  Zuschauer  muss,  was 
er  sieht,  in  einem  gewissen  Grade  für  wahr  halten; 
aber  seinen  Zustand  muss  ein  dunkles  (ich  hätte  bald 
gesagt:  bewusstloses)  Bewusstsein  begleiten,  denn  wo 
bliebe  sonst  das  Vergnügen  an  tragischen  Begeben- 
heiten?" usw. 

Otto  Ludwig,  der  den  Glauben  an  die  Existenz 
der  Person  so  stark  wie  möglich  zu  erregen  für  not- 
wendig hält,  äussert  doch:  „Freilich  soll  die  künst- 
lerische Illusion  nie  zu  dem  Irrtum  sich  steigern,  das 
geschehe  wirklich,  was  auf  dem  Theater  vorgeht."  — 
Keiner  hat  die  Hoheit  des  Shakespeareschen  Werkes 
titfer  empfunden  als  Schiller.  „Richard  III.",  so 
schreibt  er  an  Goethe  28.  November  1797,  „ist  eine 
der  erhabensten  Tragödien,  die  ich  kenne,  und  ich 
wüsste  in  diesem  Augenblick  nicht,  ob  sonst  ein 
Shakespearisches  ihm  den  Rang  streitig  machen  kann. 
Die  grossen  Schicksale,  angesponnen  in  den  vorher- 
gehenden Stücken,  sind  darin  auf  eine  wahrhaft  grosse 
Weise  geendigt,  und  nach  der  erhabensten  Idee  stellen 
sie  sich  nebeneinander.  Dass  der  Stoff  schon  alles 
Weichliche,  Schmelzende,  Weinerliche  ausschliesst,  kommt 
dieser  hohen  Wirkung  sehr  zu  statten;  alles  ist 
energisch  darin  und  gross,  nichts  Gemeinmenschliches 
stört  die  rein  ästhetische  Rührung,  und  es  ist  gleich- 
sam die  reine  Form  des  Tragisch-furchtbaren,  was  man 
geuiesst.  Eine  hohe  Nemesis  wandelt  durch  das  Stück, 
in  allen  Gestalten,  man  kommt  nicht  aus  dieser  Em- 
pfindung heraus  von  Anfang  bis  zu  Ende  .  .  .  Kein 
Shakespearisches  Stück  hat  mich  so  sehr  an  die 
griechische  Tragödie  eriauert."  Diese  Bewunderung 
zeigt,  dass  der  grosse  Dichter,  damals  mit  seinem 
Wallenstein    beschäftigt,    seinen   sich    auch    gegen    die 

')  Sämtl.  Werke  15^8^. 
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gesellschaftliche  Ordnung  auflehnenden  Helden  von 
allem  Weichlichen  und  Sentimentalischen  frei  zu  halten 
bestrebt  war,  und  der  Schluss  der  Briefstelle,  dass  er 
den  realistischen  Wallenstein  mit  der  Schicksalsidee  der 
Griechen  in  Verbindung  zu  bringen  sich  mühte.  Andere 
haben  übrigens  schon  hervorgehoben,  dass  die  Seene 
zwischen  Macdonald  und  Deveroux  (V,  2)  durch  die 
Mörderscenen  im  Richard  beeinflusst  ist. 


Berlin,  im  Juni  1903. 


Daniel  Jacoby. 


Textkritische  Anmerkung. 

Unserem  Text  liegt  aus  den  oben  S.  XV  dargelegten 
Gründen  die  zweite  Bearbeitung  des  Stückes  zugrunde: 
^ct)trag  511m  S)eutf(f)en  !J^eater.  ©rfter  X^etl.  S^^^^r  ^e^= 
befferte  unb  uerme^rte  ^tuflage.  Seipjig,  in  ber  ®t)!ifc^en  Sud^s 
:^anbtung  1765.  Die  Vignette  zeigt  Melpomene  am  Fuss  des 
Parnasses  in  den  von  Klio  aufgeschlagenen  „Britischen 
Jahrbüchern"  lesend.  Die  Vorrede  steht  Bl.  2 — 4;  das  Stück 
selbst  8.  121—252.  Die  Seitenzahlen  sind  im  Neudruck  nicht 
vermerkt,  die  Verszahlen  neu  hinzugefügt.  Die  Eigenheiten 
und  Altertümlichkeiten  der  Ausdrucksweise  und  Schreibung 
sind  überall  bewahrt  worden;  ebenso  wurden  die  Sonder- 
barkeiten der  Interpunktion  nicht  angetastet,  nicht  einmal 
die  auffällige  Vorliebe  Weisses  oder  des  Setzers  für  den 
Doppelpunkt,  der  auch  häufig  für  Punktum,  Ausrufungs- 
zeichen und  Gedankenstrich  gesetzt  ist.  In  der  dritten 
Auflage  des  Beytrags  hat  Weisse  einige  dieser  Stellen,  aber 
keineswegs  alle,  verändert  und  gebessert.  Apostrophe  sind 
sehr  selten;  eingesetzt  habe  ich  ihn  nur  V.  82  und  266  Zow'x 
statt  Zorn  nach  Analogie  von  V.  310,  317,  329,  356,  41 1,  421 
und  1047.  Die  am  Ende  des  Bandes  verzeichneten  Druck- 
fehler sind  verbessert.  V.  217  ist  die  fehlende  erste  Hälfte: 
0  ^o^l^eit,  ber  mdjt^  gleid^t!  aus  der  ersten  Auflage  des 
Beytrags  (1759)  ergänzt.  Ausserdem  sind  folgende  Fehler 
verbessert:  97  lebe!"  fd&rien  statt  lebe!  fdirien"  nach  294 
®ei)t  statt  ge^t  vor  355  (Sbuarb  statt  ©buarb.  vor  357 
^^Jorf  statt  ^^ort  372  me  statt  lütt  373  bem  statt  ben 
572  betüetnen.  statt  beroeinen,     613  biefen  statt  biefem     vor  625 
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erfter  ?Uiftritt  statt  IJünfter  Sluflritt  vor  713  (SUfabet^  statt 
(Sltfabet^.  «67  grofiloctcnb  statt  ^rolorfenb  vgl.  V.  1172 
945  ^er.  statt  |er  1046  SSeife  e8  statt  233eifee§  1057  \a^ 
statt  ba^  1192  öon  statt  t»om  1210  „D^etm!"  statt 
„Dt)elm!  1225  5:i)rel  statt  Sljren  1231  ßorn  statt  ^orn? 
vor  1319  DfJic^arb  statt  Dtidiarb.  1350  S^ort^umberlanbö  statt 
9Jorb^umberIanb§  vgl.  1345  1368  ©rabe.  statt  öJrabe  1460 
Slugenlieber  statt  9lugentüber  1516  Stimme,  statt  Stimme, 
1526  mui^l  statt  '^QluiW  1579  frot)Iocft  statt  frolocft 
1614,  1615  Sorbeern  statt  Sorbern  vgl.  1620,  1683  1661 
allein  —  statt  aüein!  —        1670  S)u?"  statt  2)u? 

A.  S. 


jum 


[Vignette:    Crusius  inv.  del.  et.  sc.    1759.] 


3n)ote,  Derbefferte  unb  t)ermel)rte  3(uflage» 

in  bcr  ©i)fifc^en  55ud)^ant)(un9, 
1765. 


'©eutf^lanb  §at  nod)  feinen  fo  großen  Ueberflu§  an 
guten  Srauerfpieten,  ba^  nic^t  ein  5lutor  biSmeilen  einen 
S3erfucf)  mögen  fönnte.  (£§  irürbe  fd^mer  fet)n,  bie  Urfa(i)e 
Daüon  au§5ufinben.     ^n  tragifc^en  ^enie  !ann  e§  tt)a^r== 

5  ^aftig  ni(f)t  festen ;  benn  e§  ift  feine  3(rt  ber  ^id^tfunft, 
barinnen  irir  nid^t  9JMfterftüde  aufmeifen  fönnten:  nnb 
fetbft  einige  unter  nn§,  trorunter  ber  feetige  §err  ©d^tegel 
juerft  genennet  §u  werben  öerbient,  §aben  gejeiget,  'i)a% 
auc^  bie  beutfc^e  Sliufe  be§  ©ot^urnS  fä^ig  ift.    3lber  ein 

10  iinglücffeeüge^  (Sd)idfat  ^at  bi§f)er  über  bie  beutfc^e  (Sdiau^ 
büf)ne  gemattet.  Einige  biefer  Sieblinge  ber  SD^ufen  finb 
in  ber  SCRorgenröt^e  i^re§  SSi^e§  Derblü^et,  unb  ^aben 
un§  burd)  i^re  erften  grürf)te  gejeiget,  roaS  für  eine  an= 
genehme  Hoffnung  mir  mit  i^nen  öerlo^ren  ^aben,  anbere 

15  laffen,  mir  miffen  nidE)t,  au§  ma§  für  ungtüc!lid)en  Ur- 
fad^en,  bie  3a^re  be§  ®enie§  öorbet)fIie^en:  fie  fd^meicöetn 
un§  mit  §offnung,  unb  laffen  fie  unerfüllt,  bi§  fie  bie 
@efdt)äffte  be§  Seben§  übert)äufen,  ober  fie  fid^  in  anbere 
(Sorgen  üert^eilen;  mieber  anbern  fe^lt  e§  an  Aufmunterung: 

20  fie  ^aben  niemals  eine  gute  ©ctiaufpielergefellfd^aft  gefel)en, 

unb    fennen    bie    bramatifc^e    ^ic^tfunft    blo§    au§    bem 

'.  5lriftotele§  unb  §ebelin,  ober  pc^ftenS  au§  etUd^en  guten 

©tücfen.     ®§  ift  aber  gemife,   ba^  e§  faft  eben  fo  ferner 

ift,   ein   guter   bramatifcl)er  ^id^ter   blog   au§  Siegeln  ju 

25  merben,  o^ne  ein  St^eater  gefe^en  ju  ^aben,  al§  man  au§ 
bloßen  c^orograp^ifdt)en  (SJrunbfäl3en  fd^merlict)  ein  groger 
Xänjer  merben  mirb :  man  fennt  meber  bie  große,  nod^ 
bie  fleine  SBelt,  meber  ben  §of  nod^  \)a§>  gemeine  Seben, 
meber   bie  ©prad^e   be§  Umgang^,    norf)  bie  @pracl)e  ber 
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£eibenfcf)aften  genug,  man  machet  einen  S5erfud)  auf  ber 
©tubierftube,  er  gelingt  nirf)t,  unb  ber  tfjeatratifd^e  ^id)ter 
flirbt  in  feiner  Geburt. 

5tn    DortreffIicf)en    53et)fpieten    fef)(et    e§    un§    nidjt. 
O^ne  bie  großen  5[Rufter   ber  eilten  ju  ermähnen,   t)a\)cn  5 
n)ir   bie  (Syempel   unfrer  Slac^barn    ber    (Sngtänber    unb 
granjofen  öor  un§,  bie  un§  in  ber  brainatif(i)en  Xidjtfunft 
meit  hinter  fid^  5urüc!  gelaffen  I;aben.    ^loge  9?ac^a^mer 
foEten  wir   freljlic^  nic^t  fet)n:    ein  ge()ler,  ber  un§  nur 
alljufe^r  eigen  ift !    würben  wir    nirf)t  wo^l  t^un,    wenn  10 
wir  äWifc^en  i^nen  bie  SO^ittelftraffe  nähmen,  Don  betjben 
lernten,  unb  einen  eignen  ^eg  beträten?    ^on  (Sngtänbern 
fönnten   wir   bie   großen  tragifc^en  ©ituationen,   bie  ^t- 
arbeitung  unb  ^bftec^ung  ber  dbaraftere,  ben  eblen,  !ü^nen 
unb    erhabnen   ^^uSbrucf,    unb    bie  (Sprache    ber   Seiben-  15 
f(^aften :  üon  granjofen  bie  2öoI)Ianftänbig!eit  ber  einjelnen 
^^eile  §um  ©anjen,  bie  gejü^tigte  unb  feine  Sprache  be§ 
§ofe§,    ber  (^efättigfeit   unb    ber  Siebe,    unb    enblic^  bie 
9^egelmäßig!eit   unb  Drbnung    lernen:   burc^   eine    folc^e 
^Bereinigung   würben   wir   ben  ©d^wulft  unb  ha^  Ueber?  20 
triebene    ber    einen,    unb    \)a§>   Seere   unb    ©eifttofe    ber 
anbern;    ha^  ^ügellofe.    Unregelmäßige,   unb  oft  in  eine 
SSilbljeit   au§artenbe   ber  ©nglänber,   unb  \)a§>  läct)erlid)e, 
galante,   coquettenmäßige   unb   feid^te  ber  granjofen  t>er= 
meiben.    9^oc^  beffer  aber  träten  wir,  wenn  wir  bie  ^latnx  2s 
be§  menfc^Uc^en  ^erjenS    unb    ber  Seibenfc^aften   fennen 
lernten,  unb  bIo§  bem  ^$fabe   ber  Eliten  nac^giengen  — 

3)iete§  waren  bie  unmaßgebUct)en  (Sjebanfen,  bie  ber 
^erfaffer  anführte,  aU  er  feine  erften  il^erfud)e  in  ber 
bramatifd^en  ^ic^tfunft  ber  SSelt  jur  Prüfung  übergab,  so 
!J)er  33e^fatl,  mit  bem  fie  i^n  beehret,  üerbinbet  i^n,  fic^ 
beffen  tägli(^  würbiger  ju  machen.  (£r  ()at  alfo  ben  ^abel 
über  biefelben  forgfältiger,  aU  bie  ßobfprüd^e  gefammelt. 
SJian  ^at  bem  jungen  ©buarb  borgeworfen,  baß  er  nic^t 
männlic^  genug  Raubte :  aber  er  mußte  biefen  gelter  be^  aä 
ge^en,  fonft  wäre  ha^  tragifc^e  @nbe  feinet  3^ater§  nic^t 
erfolget,    unb  bie  ^unftrid}ter   ^aben  e§  fc^on   längft  er:^ 


er^r.  ^.  28dfee,  dtiiiaxb  ber  ©ritte.  5 

lüiefen,  bog  bie  üollfommenfte  S^ugenb  in  einem  t^eatralifc^en 
gelben  ha^  unge]rf)icftefte  ^ing  ift,  groge  Situationen 
l^erüorjubringen.  SSaS  mürbe  ein  5Id^il(e§  o^ne  ^oxn 
unb  ein  3(enea§  o^ne  S£reu(ofig!eit  für  un§  fe^n?  ®ie§ 
'i  tüöre  alfo  iDO^l  ber  geringfte  ger)Ier.  S)ie  übrigen,  bie 
ber  Kenner  am  meiften  füljlen  trirb,  §aben  fid^  nic^t  tüo^t 
änbern  taffen,  menn  ber  ^erfaffer  nid^t  ein  gang  neue§ 
8tücf  brau§  machen  iüottte:  bie  fd)n3a(^en  .55erfe  aber,  ^at 
er,    wo    fie    i§m    in   t^k  fingen   gefallen,    §u    öerbeffern 

10  gefuc^t. 

9^icl)arb  ben  S)ritten  §at  er  in  ben  lejtern  Elften 
gänjlic^  umgefc^moljen :  ber  S3ortt)urf  tnar  gegrünbet,  ba^ 
fxdj  bie  §aupt^anblung  im  britten  5(fte  fc^log;  ia  fie 
nacl)  ber   neuern  ^erdnberung    bi§    an§  @nbe    fortläuft. 

15  @r  ^offt,  ba^  biefe§  ©türf,  ^a  bie  35orftellung  beffelbigen 
auf  ber  ^oc^ifd^en  8cbaubü§ne  fo  glücflid^  aufgefallen  ift, 
me^r  baburrf)  gewinnen  al§  berlie^ren  foll. 

@o  lange  al§  e§  auf  bem  beutfc^en  ^arnaffe  nod§ 
®unfel   unb  Üieimreic^e   giebt,   fo  lange  raerben  üietteic^t 

i?o  bie  ^oeten  nad^  ber  93lobe  auf  bem  ^^eater  nid£)t  o^ne 
einige  35erbienfte  feiju :  rt)ie  gerne  UDÜrbe  fie  ber  ^[^erfaffer 
lüegftreic^en,  menn  bie  8att)re  i^ren  Stad^el  unter  un§ 
üerlieljren  follte !  SSenn  man  in  bem  ^iöertiffement  unter 
ben  angefül^rten  t) ortreff lid^en  Siebtem  SDeutfd)lanb§,  einen 

25  SSielanb,  3ac£)ai^tä,  ©bert,  2)uf4,  öon  ^erftenberg,  bon 
^^ümmel  u.  a.  m.  bie  bie  ®^re  unfrer  SJZufen  finb,  nic^t 
genannt  finbet:  fo  mu§  man  fid§  erinnern,  bag  e§  be§ 
SSerfafferS  5lbfidf)t  nid)t  gemefen,  ein  !ritif(^e§  ^ergei^nif? 
unferer  2)ict)ter  ju  liefern. 


9tt(^ar^  ^«  dritte, 


cm 


S:rouerfpicI 

in 

fünf    5lufM9^n 


-     -     -     -     qui  nimios  optabat  honores, 
Et  nimias  pofcebat  opes,  numerofa  parabat 
Excel fae  turris  tabulata,  vnde  altior  effet 
Calus,  per  impulfae  praeceps  immane  ruinae. 

JUV. 


v5[)ä!fpeQr,  ber  größte  englifc^e  2)id)ter  :tad§  bem  aU- 
gemeinen  ©eftänbniffe  feiner  eigenen  Station,  ^at  auc^  ait§ 
bem  Seben  9tic|arb  be§  brüten  ein  ^iftorifc^eS  5£rauer= 
fpiet  Verfertiget.    2)er  S^erfaffer  beg  gegentüärtigen  'n)ürbe 

5  e§  niemals  gesagt  I)a(ien,  biefem  großen  9Jleifter  nac^5u= 
arbeiten,  nnb  ben  fd^recüid^en  Quq  au§  biefe§  ^önig§ 
(^efd^ic^te  ^um  ^i^n^tte  eine§  neuen  Slrauerfpiet^  ju 
mad^en,  tnenn  er  fid)  nic^t  ju  fpät  haxan  erinnert  §ätte. 
©oKte  er  aber  ja  bei)  ber  ^ergleid)ung  5U  Uiel  üertiel^ren, 

10  fo  unrb  man  inenigften^  finben,  ha^  er  feinen  ^tagiat 
begangen,  inbem  ha^  ©einige  fertig  mar,  e§e  er  hav 
©nglifd^e  gekfen;  aber  üieKeii^t  märe  e§  ein  S5erbienft 
gemefen,  bel)m  ©bäff^ear  einen  ^agiat  ^u  begeben! 


@pie(ent)e  ^crfonen» 

fRid^arb;  III.    ^rotector  üon  ©nglonb,  ber  fid^  aber  bur(^  feine 

diänle  auf  ben  königlichen  X^ron  erhoben, 
föbuorb,  ältefter  Sßxxn^  ©buarb  be§  4ten,  ber  unter  bem  Spanien 

Sbuarb  V.  gttjeen  IRonate  Äönig  gewefen  üon  feinem  D^eim 

unb  SSormunb  Stic^arb  aber  fierabgeftofeen  tüorben. 
Slid^arb,  ^erjog  t)on  ?)or!,  SSruber  be§  tjor^erge^enben:   ein 

^rinj  t)on  7  Sö^i^e«. 
öon  9fJici)monb,  ®raf  ^einrtc^  Xiitor,  Bräutigam  ber  ^rinjefeinn 

eitfabet^. 
@  tan  Ich,  ein  SJJintfier. 
(JategbD,  SSertrautcr  9fJid)arb§. 

(Slifabetl^,   öeriüittbete  Ä'öniginn,  SJJutter  be§  jungen  ^rinjen. 
(Slifabetl^,   ältefte  ^^rinjefeinn  ber  üorigen. 
2;i)rel,  ein  (Jriminel=£)fficier,  ber  mit  über  ben  Xoirer  gefejt  ift 

3)er  ©d^au^jla^  ift  im  Somer  in  Sonbon. 


grfter  3luftxitt. 

(S:ate§bt). 
O  ^önig,  raelc^  ein  (^ram  umiüölfet  S5)etn  (Sjefid^t? 
ä'aum,  bafe  ber  iutige  Xag  bie  gitifterntg  burc^bric^t, 
©0  fe^  ic^  ^id)  öott  (S^rtmm  fd^on  nac!^  bem  ^otper  eilen  — 
(Soll  ß^ateSb^,  2)ein  greunb,  nic^t  ^eine  Sorgen  t^eilen? 
5  2Sa§  fef)tt  5U  deinem  9^nöm,  loaS  feljlt  jn  deiner  9Jla^t ! 
S)u,  ^ic^arb,  §aft  ba§  ^lüd  S)ir  untert^an  gentad)t: 
S)u  fprid^ft,  unb  Könige  jtüingft  3)u  üor  S)ir  p  beben, 
<Sie  minben  fic^  im  ©taub,  unb  fte^n  umfonft  i^r  Seben : 
«Sie  bräun  auf  i^rem  X^ron,  2)u  rei^eft  fie  ^erab, 
10  Unb  fteigeft  fü^n  bar  auf,  unb  ftögeft  fie  in§  ^rab, 
Unb  boc^  — 

9tic^arb. 
Unb  borf)  ^b  id^  noc^  ^eut,  e^  e§  getaget, 
^or  einem  Xraum,  ein  9^id^t§,  gtaubft  S)u  eö  mo^I,  gejoget  ? 

(!£;ate§bl}. 
!^u,  §err,  öor  einem  Straum  — 

Sfti^arb. 

©in  fc^auerüoU  (^efic^t! 
Sc§  jittre  no(i)  baüor,  unb  bennod^  glaub  id^§  nic^t. 
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Sie^  !atte  Stro^ifen  nocf)  bie  bicidje  ©tirit  Oebecfen!  i6 

greunb,  l)öre  bie  (^efd}id)t,  uiib  fü^te  meine  (Srf)recfen! 

SSerbreitet  tag  um()er  ber  Stob  ber  9[)ütternac^t 
3n  fel)ertid)er  ©tili,  in  fürc^tertid)cr  $rad)t: 
©§  fd)tief  bie  Sßelt ;  nur  mid)  f(oI)  nod)  be§  ©c^tafe§  ^xitDe, 
3d)  ttjanb  mid)  öoKer  3lngft  ouf  meinem  Säger  mübe:     20 
2)a  brang  ein  tnilb  ^e^eul  in  mein  erfd)roc!ne§  Of)r, 
Unb  fdjneH  ftieg  um  micl)  ^er  ein  (^eifter^eer  empor, 
©ie  bro^ten  fdjredlid^  mir  mit  aufgehobnen  $)änben: 
(Sin  blutige^  ©emanb^  flof?  bon  ben  langen  Senben ; 
3d^  fa^,  e§  tüaren  bie,  bie  nic^t  mein  ©d^merb  üerfd^ont,  25 
Unb  beren  frü^e§  ^rab  mit  fronen  mid)  beto^nt: 
^(^  fa^e  §einrid)en,  unb  feinen  ©o'^n,  unb  3Cnnen, 
5)ur(^  ?5^üd)e  it)o((t  id)  fie  Don  meinem  Sager  bannen: 
llmfonft!  fie  nal)ten  fic|  unaufge^atten,  me!^r, 
Unb  ^inter  if)nen  ftanb  auc^  ^ang^an,  @re^,  9f{it)er§,       so 
Söe^müt^ig  jeigten  fie  auf  bie  nod)  ofnen  Söunben, 
Unb  flagten  laut  bie  ©d)mad),  bie  fie  burc^  mid^  empfunben, 
5)od^  §einric^  rief  gutejt  bie^  2)onneriDort  mir  5U: 
„-5)e§  ett)gen  ©rimm  erinad^t!  ^alb  bebft  S)u  —  9^i(^arb! 

®u!  — 
„^ein  frebe(^afte§  33Iut  mirb  balb  i)en  ^ampfpta^  färben,  35 
„5)ie  9ftac^e  !ömmt,  S)u  mirft  öer^meifeln,  ^u  mirft  fterbenl 
„Xi(i)  5ie()t  ha^  eble  $aar,  bem  ©nglanbS  Sl^ron  gehört, 
„StRit  fid)  in§  ^rab:  unb  2)u  bift  gan§  ber  §5tte  mert^!  — " 
^r  fagt§:  fie  minften  all,  unb  i^re  93lic!e  brannten, 
3nbem  fie  mit  @e^eul  mir  D^üd^monb^  9^amen  nannten,   40 
©ie  nannten  il)n  brel)mat,  unb  bro^ten  nod)  bre^mat, 
Unb  bann  üerfd^manben  fie!  unb  ©tad)etn  o§ne  3ö§I, 
Sie^  bieg  üerflud^te  33ilb  in  meiner  ^ruft  jurürfe! 
ßu  Sauren  bebten  fii^  bie  !ur5en  ^lugenblide 
2;er  S^ad^t  —  lüilüommner  Xag!  fo  freubig  fd^eint  ha^}  Sid^t  45 
'Dem  in  ber  ginfternig  öertebten  3)^örber  nic^t: 
2)a  tief  id)  felbft  in  Corner,  fa^  nad^  hcn  ^önig§!naben, 
Die  ber  gerechten  2öut^  mir  noc^  ju  opfern  ^aben; 
^on  meinem  ^raum  getäufd^t  fiel  mir  ©rfd^rodnen  ein, 
5U§  !önnt  ein  falfd^er  greunb  bom  ^'er!er  fie  befre^n:     so 
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5lKein  \ä)  fanb  fie  no^  5U  meinen  Süßen  beben, 
SSom  falten  @rf)recfen  bleii^  bat  ieber  um  fein  2d^m: 
^lo^  nic^t  5ertrat  td^  fie,  allein  ber  3lngenbUtf, 
3)er  bieg  i^r  S3Iut  Verlangt,  entfd^eibet  i^r  ©efdjicf. 

Ci^ateSbl). 

öö  '^tin  ^raum  ift  fdjrecflid^,  §err,  boc^  ^u  fannft  i^n  Her- 

lai^en, 
(Sin  ©piel  ber  ^§antafie  barf  3)ir  fein  (Sc^recfen  mad^en : 
§err  5)eine§  (^Iücf§,  ein  @ott!  mer  tft§,  ber  ^ir  no(^  bro^t? 
(£r  iüag  e§  nur,  ®u  minfft^  nnb  {elbft  S)ein  SOBinf  ift  Slob ! 
S)ie  ^rinjen,  bie  öielleic^t  noc^  einen  5(n!^ang  fänben, 

60  ^a  Unfd)ulb  für  fie  fprid)t,  finb,  §err,  in  i)einen  §änben; 
^ie  Großen  ^eine§  9^ei(f)§  finb  alle  ®ir  gemeint, 
2ßa§  feljlt  ^ir  für  ein  §anpt  ^u  deiner  8ic^er^eit? 

S^iic^arb. 
2)er  ^rinjen  SJlutter  no^,  fammt  iljren  $rin§e§innen  — 
j^ann  bro^t  mir  meiter  nid)t§,  lägt  biefe  fid)  geininnen: 

66  5(u§  i^rer  gre^flabt  ruft  ein  Srief  fie  ^er  ju  mir : 
D  @c^idfal  bringft  bu  fie!  §eit  mir!  nnb  2öe^!  2öe^  i^r!  — 
Unb  fie  fömmt  gan§  geiüiß;  mirb^  eine  SO^utter  magen, 
SSie  fie,  um  biefem  $rei§  \)k  gobrung  auSjufdjIagen  ? 
5)er  ©ö^ne  Seben  §ieng,  fd^rieb  ic^,  nur  bation  ah, 

70  ©onft  grub  fie  iljnen  f elbft  ein  unüermeibüc^S  ®rab. 


(£ate§bi?. 


2)u  fiegft  geraig, 


9ftid)arb. 
£)!  bann  raitt  ic^  ber  Sträume  fpottcn, 
5)ann  bämpf  ic^  auf  einmal  ben  (^eift  ber  3tt)ietra(^t§rotten. 
@ie§  meinen  großen  $ian,  unb  freue  ®ici§  mit  mir, 
2)u  raeigt  e§,  ©ate^b^,  mein  ^lücf  bringt  bi§  §u  S^irl 

C£ate§bt). 
76  ^ann  3)eine  @taat§!unft,  §err,  ju  Ijö^ern  (Gipfeln  fteigen  ? 
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9f{tcl)arb. 
3a  me^r,  al§  iemol^,  greunb,  mußt  ic^  fie  ie^o  5eigen. 
i}\i  tneigt,  mit  tr)eld)er  £ift  id)  nnS  ber  5n?utter  §anb 
jDen  iungen  ©buarb  mit  feinem  33ruber  tüanb: 
(£r  mar  fd)on  ^\inig,  id),  ^roteftor:  iebe§  glaubte, 
S)a6  id)  §um  §eil  be§  (Staate  ber  ^önigitm   ibn  raubte,  so 
5Illeiii,  mie  balb  t)erfd)manb  üor  i§m  be§  X^rone^  ^rad)t, 
(£r  unb  fein  Isßruber  morb  in  Stom'r  Don  mir  gebracht: 
Xa  ließ  id^  iinter§  SSolf  ben  falfd)en  9?uf  üerftrenen, 
©ie  fönnten  fic^  mit  9ied)t  nic^t  biefeg  2^§ron§  erfreuen! 
3^r  ^ater  fe^  öon  ber,  bie  mid)  unb  i^n  geba^r,  85 

5)ur(^  C£r]ebrnd§  erzeugt:  id}  ftellte  |]eugen  bar, 
Hnb  jmang  t>ci^  Parlament  nic^t  ^flic^t  unb  9f?ec^t  ju  "^bren, 
Unb  meine§  33rnber§  @tamm  für  e^rlo§  ju  erflären. 

e:ate§btt. 
0  meld)  ein  groger  (^eift  gab  S)ir  ben  5lnfc^lag  ein, 
S)u  mußt  bemunbert,  §err,  ^u  mußt  gefürchtet  fe^n!      *J0 

^i^arb. 
2)od)  foftet  mid^S  genug,  mic^  auf  ben  ^^ron  ju  fd^mingen, 
®urd)  Sift,  burd^  33lut  unb  Xob  mußt  ic^  bie  3)?ad)t  erringen, 
^d^  tt)ar  gefürd)tet,  ja;  allein  ber  ^rin§  geliebt, 
S)u  fennft  ba§  SSolf,  mie  gern  e§  ^inbern  fic^  ergiebt! 
@§  fc^tüieg  bet)  meiner  SSabl:  unb  ic^  mußt  au§  bem  Raufen  95 
2)er  9Jieberträd)tigften,  bie  äleinften  mir  erfaufen, 
S)ie,  „Df{id)arb  lebe!"  fc^rien  —  (^enug,  ic^  marb  erfannt  — 

e:ate§b^. 
Unb  bift  igt  J^önig,  §,err,  9JJonarc^  tion  ©ngellanb! 
SDein  eifern  ©cepter  ift  bereit,  bie  gu  jerfc^lagen, 
^ie  deinem  SSiÜen  fid)  ju  miberfe^en  magen!  loo 

ÜJi^arb. 
®oc^,  fennft  2)u,  ß^ateSbt),  nid^t  gänjlid)  bie  (^efa^r, 
^le  meiner  ^rone  bro^t,  unb  bie  nie  größer  mar? 
^aum  ^at  man  biefe  mir  im  Umfang  erft  t)errat§en, 
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Xoä)  fte  bereitet  mir  ben  SSeg  §um  größten  X^aten. 

105  5)u  tüeifet  e§,  SfJic^monb  na^t  fid)  ijt  mit  einem  §eer, 
SSor  tücnig  ^agen  tarn  ber  ©raf  f(^on  iiber^  93?eer: 
@r  fömmt,  ber  ^^eige  fömmt  üon  §errfd)fuc!^t  angetrieben  — 
SBie  foU  fein  @tol§  öor  mir,  fein  §eer  t)or  mir  üerftieben! 
S^n  fürcl)t  id)  nid^t,  o  nein!  aÜein  bie  ^'öniginn, 

110  2)er  ^rin^en  ÜJ^utterl  fie,  mie  id^  berit^tet  bin, 
SSill  i{)m  ©lifabet^  bie  ältfte  STod^ter  geben; 
Xn  fie^eft  leicht,  raub  ic^  ben  ^rinjen  ijt  ha§>  Seben, 
®a§  fie  baburd)  jum  X^ron  ein  9^ed)t  bem  Q^rafen  giebt, 
Unb  fic^  5um  erftenmal  gort  unb  Sanfafter  liebt: 

iiö  !Dann  !ann  ber  dritten  §aß  fe^r  Ieid)t  in  ^ufrn^r  gä^ren, 
Unb  biefen  Xi)Xün,  ben  ic^  mir  !aum  erbaut,  äcrftören. 

6;ate§b^. 
^u  mad)ft  mi(^  gittern,  §err!  — 

^i^orb. 

3c^  forgte  fc^on  bafür, 

Unb  tro|e  ber  (5)efa^r,  gelingt  ber  ^nfc^lag  mir. 

^u  meigt,  bie  ^öniginn,  mein  3Seib  öerlo^r  i^r  Seben 
120  SSor  menig  ^agen  nur,  ic^  ^att  i^r  @ift  gegeben: 

SSielleic^t  beflagt  id^  fie,  id^  meiß,  fie  liebte  mic^; 

Seboc^  mein  ©tolj  gebot,  unb  biefem  folgt  aud^  id^. 

D  lägt  bie  90?utter  nur  ber  ^ringen  fid^  üerfüt)ren, 

Sßie  n?itt  id^  über  fie  gefrönet  triump^irenl 
i'25  S)ie  fRec^te  biet  idt)  bann  ber  33raut  be§  3fJi(^monb§  bar, 

Unb  mit  ber  lin!en  gauft  toürg  id)  ha§>  Q3rüberpaar. 

S)ann  muß  (Slifabet^  mid)  auf  bem  5tl)rone  fc^ü^en, 

Unb  auf  ber  ^rinjen  ^rab  ru^n  biefe§  Xi)xo\K^  (Stufen. 

6:ate§bt|. 
0  5lnfd^lag  5)einer  mertt),  groß,  tüie  S)u  felber  bift! 
130  (£§  frönt  ha^  (^lücf  gemiB  bie  föniglidje  Sift. 

5)u  bonnerft  burd)  ^ein  SSort  bie  fdiraac^en  geinbe  nieber, 
Unb  fd)affft  ^rittanien  bie  gülbnen  Seiten  mieber: 
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9tid|atb. 
Xu,  merfe  fleißig  auf,  wo  ein  SSerrät^er  moc^t: 
©vgreif  ir)n  o^ne  (Sd^eu  bet)m  minbefteu  ^erbarf)t! 
Selbft  «Stantelj  — 

(£ate§Ol). 
§evr,  er  fömmt  — 


3tt)eeter  Sluftritt. 

S)te  SSorigen,  Sorb  ©tanlei). 

8tanlei). 

§aft  2)u  e§  fcl)ou  uernomnten,  130 
9}Mn  ^'önigV     (Sben  ift  bie  ^önigimi  getotnmen. 

9tic^arb. 
^ie  ^önigiiin,  fagft  S)u?  auch  ti)re  Stö(j^ter?  ^ier?  — 

@tanlel). 
'Sie,  unb  ©lifobetl;?  bie  anbern  folgen  i^r. 

9tic£)arb. 
§eil  mir!  ^rinntpl)  unb  Sieg!  nun  ift  mein  ^tücf  üoH^ 

fommen, 
3(j^  ^affe  fie,  allein  i§t  fei)  fie  mir  mißfommen,  i4o 

SSidfommen,  taufenbmal!     §a,  D^ic^monb,  fie^  nun  ju, 
'^em    ©nglanbS    X^ron    gehört!    roer    fiegt,    irf)    ober 

^u?   — 
ma§>  fagt  fie? 

Stanlei). 
Sßa§  fie  fagt?     80  toenig  fie  gefprod^en, 
So  mar  ho^  iebe§  SSort  burc^  ©eufjer  unterbrodjen, 
Unb  i^ren  %f)x'äntn  lieg  fie  ungeftörten  Sauf,  u» 

eie  rang  bie  fdf)marf)e  /panb,  unb  fa^  gen  .S^in^^iel  auf  — 
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6:ate§bl). 
3)er  geig^eit  (Sigent^um!  — 

©tanlel}. 
5lurf)  tüar  öon  mand^er  ^^räne 
3)er  ^oc^ter  Sluge  Doli!  ®ott!  tcel^e  fanfte  ©c^öne! 
'^In  i^rem  33ufen  (ng  bie  SJ^utter  f)ingele^nt, 
j-^o  Xcx  ]i(i)  öoU  Unruf)  ^ob,  unb  ben  fie  oft  bet^ränt 
)l{n§>  frommer  3cii^tüc^!eit  ^u  trocfnen  bod^  nid)t  tüogte  — 
Sic  brücft  iijx  fonft  bie  §nnb,   menn  fie   öoll  SSet^mutl) 

üogte.  — 
^id)Qrb. 
Unb  2^u,  ®u  tDnrft  gerührt?    5)u  bift  ein  feiger  90^ann! 

Stanley. 
^Ix6)t,  wo  bem  ^aterlonb  i^  rü^mlid)  bienen  !ann: 

©ate^bl). 
155  Unb  uiarum  n.ieinten  fie? 

^i^arb. 
Söeil  fie  bie  äRac^t  bermiffen, 
SDäcf)  fo  t)om  ^^ron  5U  jie^n,  mie  ic^  fie  meggeriffeii !  — 
2)oci)  i^nen  ift  üielleirf)t  bie  S^it  ^cr  XI)ränen  na§, 
9Joc^  ift  ber  5lbenb  nic^t  bon  biefem  ^age  tial  — 
^emer!te  fie  t)a§>  SSol!? 

(Stanley. 

Sa,  §err,  be§  ^ol!e§  95^enge 
160  Umgob  ben  SSagen  glei(f)  in  jaurfijenbem  ©ebränge 
Unb  feegnete  fie  taut  mit  aufge]^obner  §anb: 

9iirf)arb. 
Unb  f(ud)te  mir  üott  @rimm?  fein  §)a§  ift  mir  befannt: 
O  ^ätt  e§  nur  ein  §aupt!  — 

Uteratordenkmale  130.  2 
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§err,  laß  ben  ^öM  toben, 
%xü^  feiner  ^cift  'J)u  ^id)  auf  (^ncjlanbS  X^ron  crfjoOen, 
^cbt  er  öor  ^ir?  genug!  er  felj  2)ir  immer  feinb:         J65 

©tante^. 
®in  groger  ^önig  ift  fonft  auc^  ein  ^ürgerfreunb. 

9iic^arb. 
38ie,  forfd^te  fie  nad)  mir?  — 

8tanlet). 
9^ein,  nur  nacf)  i^ren  ©ö^nen ! 
^ieg  lüar  iftr  erfte§  Söort,  öerfolgt  üon  taufenb  ^fjranen : 
@ie  mill  bie  ^rinjen  fe()n,  bieg  nur  f(el)t  fie  üon  2)ir, 
3m  Stomer  fobert  fie  felbft  i[)re  SBo^nung,  ^ier,  no 

„9(J?it  i§nen  rief  fie  au§,  fotl  man  mid^  I)ier  begraben"  — 

fiix6)axh. 
^ielleid^t  !ann  fie  bieg  ^lüc!,  menn  fie  e§  fobert,  ^aben : 

©tautet). 
^1§  ic^  ^^efe^l  öon  ®ir  ju  ()oIen,  i^r  üerfprarf), 
3)rang  fie  öott  Uugebult  mir  mit  ber  Xoc^ter  uac^: 
(£§  wagte  G^orfingburu  fie  noc^  jurüc!  ju  jie^en,  175 

©onft  fä^ft  ^u  fie  gemig  ^ie§er,  in  Xoxütx  f(ie{)en  — 
^ie  i^uxd^t  giebt  it)rer  !öruft  hen  bangen  l^meifel  ein, 
"äi^  möchten  fie  üietteic^t  fd)on  aufgeopfert  fe^n? 

9li(^arb. 
©ie  ujären  e§  öielleict)t,  mär  fie  nic{)t  balb  gefommen; 
«Sc^on  lüar  ba§  ©d)tt)erb   ge5Üdt,  fc^on  wax  mein  ßorn  iso 

entglommen  — 
SBo^tan!  man  geb  i()r  ^ter  im  Stomer  ein  ®emac^: 
5)öc^  folg  i^r  überalt,  ein  treuer  Wiener  nac^! 
©ie  fott,  tierfpric^  e§  i^r,  auc^  i§re  ^rin^en  fe^en, 
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®od)  o^ne  mein  @ebot  barf  e§  niemals  gefd^e^en  — 
issSSie?  fagteft  ®u  mir  nicf)t,  ©UfaOet^  fei)  fd^ön? 
(^ut!  laß  i^r  einen  ^§eit  üon  meinen  flammen  fe^n. 
3aja,  \6)  mill  fie  felbft  ber  (^nabe  iDÜrbig  fc^d|en, 
Sie  auf  ben  X^ron,  ben  ic§  ben  trübem  na^m,  ju  fe^en. 

©tantei). 
5)u,  .§err? 

91i(^arb. 
3a,  id):  umfonft  mürgt  ic§  bie  ^attinn  nid^t, 
100  2)ie6  ^ieg  bie  ^'hig^eit  mir,  unb   barum  mar  e§  ^füd^t. 
S5erbient  ©lifabetl)  ha^  (Slüc!  öon  meinem  ^erjen, 
£)  fo  t»erfd)eud)  i^  öalb  ben  SSa^n  erträumter  ©c^mer^eu. 

Stautet). 
5)o(i)  ift  (Slifabet^,  ift  fie  nic^t  ein  ^aftart? 

2)afür  erüärt  ic^  jmar  ben  55ater  ©buarb, 
195  ®oc^  ütic^monb  fuc^et  fic^  burd)  fie  ein  ^f^ec^t  ju  fc^affen  -— 

®aburc^  entreiß  i^  i^nt  ben  ^ormanb  ju  ben  SSaffen. 

®er  ^ijbel  liebt  5U  fe^r  ben  angebo^rnen  SBabn, 

Unb  biefem  folg  ic^  gern,  menn  ic^  i^m  folgen  !ann! 

Se^n  fie  auf  einem  nod^  öon  biefe§  §aufe§  B^eigen 
200  ®er  dritten  2)iabem,  fo  mirb  i§r  gret^el  fc^meigen, 

(Stankt). 
^Ittein  bie  ^rinjen  — 

9üd)arb. 
Sßie?  ^ab  ic^  i^r  2eben  utc^t 
3n  meiner  §anb  ?  —  @enug !  mie  balb  tjerlöfc^t  ein  Sid^t  ? 

e:ate§b^. 
(5in  §auc9  fd)on  tobtet  e§! 
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©taiTletj.  (bei)  (Seite) 

SfJic^arb. 

©pric^!  \va^  jagt  bem  SDiorgeu 
5)er  9hif  t)on  9Ric^monb§  .»peer,  ift  etlüa§  511  beforgen? 

(Stanlet). 
SSietIeicf)t !  ic^  meiß  e§  ni^t:  boc^  e§  ge^t  ein  0)efc^rel),     20, 
9(I§  ob  !aum  einen  Stag  fein  §eer  entfernet  fet). 

©ateöbt). 
SKaö  fagft  2)u? 

Ütic^arb. 
Sag  e§  fel)n:  e»  mag  fic§  nä^er  magen, 
©§  foll  mein  ftarfer  5lrm,  in  Xrümmern  fie  jerfdjlagen, 
Wii  einer  §anb  t)o(l  55oI!  magt  er  fic^?     Sf^aferet)! 
®r  überjä^t  mein  §eer,  nnb  fomme  bann  f)erbel^,  210 

9^ort^nmberIanb,  ©urre^,  S^orbfol!  nnb  SöittiamS  Strange 
©inb  fc^on  auf  t^rer  §ut:  nur  SSeibern  mac^t  er  bange!  — 
3c^  ge^  unb  ^öre  balb  hk  2öir!ung  meiner  Wa^t;  — 
®ebt  auf  bie  ^oniginn  unb  i^re  ^rin^en  ad^t  1     (®e^t  ab) 


©rittet  3luftritt. 

©ategblj,  Stanley. 

«Stanley. 
S5$a§  fagft  S)u,  greunb,  baju? 

6;ate§b^. 
3c^?  fprid)!  n)a§  fott  tc^  fagen?      m 
3d)  fann  bie  ^önigtnn,  i^  !ann  fie  nur  beflagen! 
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©tanlel). 
D  33o§5eit,  ber  nid^tg  gleicht!     S^erbammte  ^lutbegier! 
SSoIl  SStbertrtHen  bebt  bie  gan^e  ©eel  in  mir! 
So  ift  ba§  2:obe§fpie(  ttod^  ni^t,  noc^  nic^t  befc^toffen, 
220  Unb  föniglid^eS  ^tut  mrf)t  gnug  t)on  t()m  üergoffen? 

5)a§  imglürffeelgc  ^aor  ber  armen  ^ringen! (^ott! 

Söenn  räd^t  bein  [tarier  5lrm  einmal  be§  grebter§  (Spott! 

GateSbl). 
Unb  lüie'?     2)u  5ttterft  i^t  erft  für  ber  ^rinjen  Seben? 
Sie  tobten;  §ie§  bieg  nid^t  i^n  auf  ben  Sl^ron  erlieben? 
225  9?od^  e§  er  i^n  beftieg,   mod^t  er  fc^on  biefen  $lan:  — 
Unb  bo(^  bemunbr'  ic^  ben,  ber  i^n  fo  fing  erfann. 

Stanlel). 
0  fo  bemunbr  aud)  2)u  bie  größten  S3öfetüid^ter, 
3)er  S^duber  ^oliti!,  bie  Sift  erfaufter  D^id^ter, 
2)er  Sd^meic^ter  fügen  ©ift,  ber  9}?örber  §eu(^e(el), 
230  Unb  nenne  Sc^änblic^feit,  Df^ed^tfrfjaffen^eit  unb  ^reu  l 

e:ate§b^. 
'^Hi^  foü  man  t§un?  fic^  felbft  jum  Opfer  übergeben? 
3d^  forge  für  mein  ©lücf,  id^  forge  für  mein  ßeben, 
TOr  giebt  e§  Ütic^arb  ijt:  er  folgt  nic^t  meinem  9iatt), 
So  überlag  ic^  i^n  benn  feiner  9J?iffet^at, 
235  ^d)  fc^meid^le  feinem  Stol§ ;  oielteic^t  tüürb  id^  e§  magen, 
gragt  er  bie  SSa^r^eit  mic^,  bie  Sßa^r^eit  i^m  §u  fagen. 

Stanlet). 
D  fc^äme  S)ic^,  ic^  bin  in  2)einem  Flamen  rot!) : 
^a§  ^eigt,  ber  ^ort^eil  ift  ^ein  3iel,  ^unfc^  unb  ÖJebot : 
Da§  ^eigt,  fic^  mie  ein  SSurm,  in  tiefften  Staub  üer^ütten, 
240  Um  unbemerft  mit  951ut  bie  9^aubbegier  ju  ftitten. 

(s:ate§b^. 
Seit  wenn  fd^mittt  Stanleys  Öer j  öon  biefer  S^iu^mbegier  ? 
C^ntriffeft  ®u  nid^t  felbft  bie  bei)ben  ^rtnjen  il^r, 
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^cr  ä)hittev,  bic  fd)on  "Da  üoU  5l§nbung  für  fie  50916, 
(&i)  9i'trf)arb  auf  ben  ^^ron  fic^  5U  erljebeu  njagte? 

©tanlei). 
^a\  ^u  I)aft  9f{ec^t,  ruf  e§  mir  immer  laut  in§  D^r,      245 
SiJJeiu  §er5  ujarf  mir  fc^on  läugft  ein  f olc^  ^^erbrec^en  Dur : 
2)orf)  t)on  bem  folfc^en  Schein  ber  Stugenb  Ijintergangen, 
SSarb  mein  ju  rebli^§  §er5  Don  §euc^Iern  leidet  gefangen : 
©r,  ber  ben  erften  ^rin§,  a\§>  ^önig  felbft  erfannt, 
2)en  5um  ^roteftor  felbft  ha^  Parlament  ernannt,  250 

2)er  t)or  ber  ^rinjen  ®lücf  Doli  ^nnbrunft  fd^ien  5U  glühen, 
(Srfldrt,  man  müfee  fie  ber  ^'rone  inertf;  er5iefjen; 
@r  mieB  bie  ?^oIgen  un§  öon  einer  meibfc^en  3ut^t, 
'J)er  Sitten  SBeict)Ii(^!eit,  gurc^t,  SSoUuft,  (giferfuc^t, 
SBugt  un§  bie  ^öniginn  in  fet)r  öer()a6ten  Q3ilbern,  255 

Xlnb  i^re  Xugenb  flein,  bie  geljler  groß  5U  fc^ilbern, 
(5r  fct)ien  ganj  Don  bem  (^\M  be^  ^aterlanbS  befeelt, 
(^bnj  Patriot  nnb  greunb,  mer  ^ätt  il)n  nid}t  gemä^tt? 
©in  ieber,  beffen  ^ruft  öon  gleicher  Siebe  brennte, 
(£ntri§  baburc^  fic^  gern  bem  SSeiberregimente ;  200 

^an  na^m  burd)  ©c^meidjclet),  burd)  Sift  unb  burc^  Ö)emalt 
^er  Tluiiex  i^re  Sö^n,  unb  man  bereut  e§  batb; 
^aum  l)atte  ber  3^t)rann  bie  ^rin5en  in  ben  §änt)en, 
©0  fa^  man  auf  einmal  hit  §offnung  un§  entraenben. 
SO^an  50g  ha§>  ßafter  Dor,  unb  fprac^  ber  Xugenb  §ot)n :  26-, 
S)ie  fc^Ioß  man  in  ben  Xom'r,  unb  bem  gab  man  ben  ^fjron. 

C^ateSbi). 
Unb  mirb  fic^  5iid)arb  nid^t  auf  biefem  ^^rone  fd)ü^en? 

©tanlei). 
(gr  möchte  biefen  2;^ron,  in  fiebern  ©tolj  befi^en! 
Wlni  ftet§  be§  äBütrict)§  .»panb  jum  $0Jorb  er{)aben  jel)n, 
Unb  ber  9ted)tfd)affne  foll  i^m  feinen  ^^Irm  nod)  leiljuV    270 
90^ein  ^erj  empöret  fid)  2t)rannen  mel)r  ju  frötjuen, 
Ilnb  fd)mit§t  be§  ^Iute§  fatt  üon  fo  uiel  Reißen  Stt)ränen. 
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9täiimt  er  fein  ©tjebett  nid^t  ber  ^rinjeginn  einV 

©tantel). 
Unö  barum  mugte  fie  üor^er  ermorbet  fet)n! 

275  5)te  ©attinu,  bereu  D^eij  bte  ganje  2öelt  entjücfte, 
Unb  t()n,  tüenn  er  getüoHt,  burc^  ^ugenbeu  beglücüe, 
Xk  ify\  bur^  feinen  @cf)ritt  iemalS  beleibigt  ^at, 
^iU§  n.ienn  fie  t^ränenöoü  i^n  für  bie  Unfc^ulb  bat? 
Unb  lüirb  er  biefe  §anb  rao^I  ber  ^rinjeginn  bieten, 

2S0  SBoUt  er  nic^t  miber  fie  nur  ungeftrafter  muten  ?  — 
5((Iein  uoc^  ift  bie  §aub  ber  S^iac^e  nic^t  öerfürjt: 
S^ieÜeic^t  ift  ber  nic^t  fern,  ber  'ötn  ^^ranuen  ftürjt, 
S3ielleic^t  ben)afnet  fie  ifiu  fd^on  mit  2)onner!eulen, 
^ie  fein  ntel)neibig§  .^er^,  e§  tt)ir§  geglaubt,  ereilen! 

C£ate§bl). 
285  9}^einft  ^u  Ütic^monben,  greunb?    §a!  fage  nici)t  ^u  öiet, 
9iic^monb  ift  ein  S^iebell,  it)m  biene,  mer  ha  miHI 
©in  Unterttian  barf  fic^  5U  rieten  nie  erfü^nen, 
Mc^arb  belohnet  mid),  unb  biefem  mill  ic^  bienen; 
Unb  taucht  er,  90^örbern  gleid^,  bie  freche  §anb  in  531ut, 
'290  Söenn  e§  fein  S^ort^eit  miö,  f 0  (;eig  ic^  e§  auc^  gut ; 
^en  33aum,   ber  @rf)atten  giebt,   ben,  ^^reunb,  mu§  man 

fic^  fc^onen, 
So  fd^mingt  man  fid)  em^^or,  ja,  fo  erreicht  man  fronen. 
!^ir  aber  fag  ict)  fret),  0!  I)üte,  ^üte  Xiä), 
Sei)  nid)t  9iid^monben§  greunb,  fonft  (Stanley  —  fürd)te 

mic^!     (®e^t  ab) 


aSierter  auftritt, 

©tanlet). 
295  2)ief5  Sc^eufal  mar  mein  greunb !  ®ott !  ^ah  \6)  rec^t  ge^öret^ 
Sft§  mögtid}!  bafi  mein  ^erj  ein  fold^eg  S3anb  entehret? 
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5lci^!  Uielc^cu  ^^Ibgrunb  l)at)  idö  mir  fdOft  au^gctjöMt! 
SSenn  mein  uuficl^rer  f^ug  riod)  einen  (Sdjritt  t)erfe()lt, 
So  ftürjt  er  micl^  l)inein:  t)ie(leid)t  lüirb  cr§  ijt  luagcn, 
33el^  bem  Xtjrannen  ntic^  t)oII  90?el)neib  ju  üerttac^en.        300 
®r  ge^!  —  id)  mag  e§  bod)  ber  Unfd)ulb  liel)5u[te^n, 
Unb  rnill  mit  eblem  ^ro^  ben  SBeg  ber  ^ugenb  ge^n; 
Unb  luenn  i(^  §offnnng§(o§  bieg  ©tüd  mir  ju  ermerOen, 
9lid^t  rüt)mtid)  leben  !ann,  fo  mli  ic^  rü^mtic^  fterben. 


©rfter  5luftrttt. 

töniginn,  (Slifabef^. 

^__^  f'öniginn. 

^0  bin  ic^  enblic^  §ier,  ^ier,  wo  bie  Unfc^nlb  meint,     305 

gür  bie  öieüeic^t  fein  Straft  bon  §offnung  me§r  erfc^eint ; 

§ier,  njo  bie  Xt)rnnnet)  ber  Stugenb  (Sc^rel)n  nic^t  ()öret, 

Unb  für  bie  ^lutbegier  mand)  arme§  Dpfer  nähret: 

Unb  an  bem  8d)redenSort  fuc^  i^  ha^  eble  ^aar, 

^a§  i^  nic^t  für  ben  Stotü'r,  nein,  für  ben  X^ron  gebaljr !  310 

^ott!    für   ben    X^ron    —   ben   X^ron?    nein,  für  be§ 

Sömen  9tad^en  ■ — 
Söielleicbt   wirb  batb   §um  ^aiih  fein   offner  ©c^lunb  er= 

n)ad)en ! 
^ielleic^t  öerfd^tang  fie  fc^on  ber  SäJütric^,  e^  id^  fam. 

(^(ifabet^. 
Set)  rul)ig,  ft'öniginn^  ^ic^  tobtet  nod^  S)ein  Q^xam, 
80  lang  bie  §offnung  lebt,  barf  nic^t  ha^  ^er^  üerjagen :  315 
Sie  leben,  mürb  e§  un§  Stanlet)  unb  §äfting  fagen  ? 
Sie  leben,  boc^  im  Xom'r;  wieg  man  un§  nic^t  lieber? 
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^öntgtnn. 
"äi^  ob  iü(i)t  iebermann  ^ter  9ii(^arb§  8!latie  träv, 
5)er  ift  ber  fc^redlic^fte,  ber  un§  am  meiften  ^eud^elt, 
320  Unb  meine  ^Hnber  felbft  ^at  man  mir  abgefdjmeic^elt : 
'i^ietteic^t,  ad)  raubte  man  mir  mit  (bemalt  fie  nie, 
Unb  et)  floß  menigften^  mein  ^ärtlic^S  ^lut  für  fiel 
'^ieüeicl)t   fdjicft   man    un§   ^er   im  Xom'r   un§   ju  t)er= 

fdjIieBen, 
'^ieüeic^t  \mü  man  mein  33(ut,  DieKeid^t  auc^  ®ein§  öer== 

gießen, 
325  ®enn,  arf) !  mer  tneig,  mag  (Suc^,   (Suc^  meinen  S^öd^tern 

bro^t,  — 
äöarum  mar§,  ha^  er  @ud^  alliier  ju  fe^n  gebot? 
SSarum  gebot  er  e§  be^  meiner  ^rinjen  Seben?  — 
äRug  man  bem  33öfemic^t  für  Opfer,  Opfer  geben? 
%d)  ©Ott!   mer   n)ei§,   mag  Guc^    noc^   meinen  Xö(^terii 

broI)t!  — 
eUfabetf). 
330  ^ie  S3orfic^t  fte§t  un§  bei),  unb  mär  e§  \a  ber  %oh ; 
Sollt  if)n  ©lifabet^,  ^ein  ^Hnb?  fottt  xd)  i^n  fc^euen, 
^önnt  ic^  bie  trüber  nur  öom  Untergang  befrel)en  ? 
5Zein,  bar^u  benft  mein  ^erj,  gtoub  e§,  §u  fönigtidf):  — 
3m  Ungtüc!  groß  ju  fel)n,  bieg  te^rteft  5)u  auc^  micl^. 

^'öniginn. 
.'535  ^d)  fenn  2^ein  ebleg  §er5,  meit  über  ^eine  Sugenb, 
©anj  5)eine§  ^^aterg   mert^   burcb  ©roßmutf)    unb  burd^ 

'Jugenb, 
SÜ^ein  ^inb,  mein  ma()rer  Otul)m !  o  %od)itx,  glaube  nic^t, 
^1§  fei)  mir  ©ein  S5erluft  öon  meniger  ©emic^t; 
3)a§  Sd^icffat   fdjlüg   mid)   bann   fo    ()art,    al§   i5t   bar- 

nieber ; 
S40  ©ic^,  ©eine  Sc^meftern  auc^,  Ueb  ic^  mie  ©eine  trüber : 
3n  meine  2k\)t  mifc^t  fid)  ni(^t§  ^art^eljüc^g  ein, 
Unb    mer    am    erften    fällt,    mirb    ftetg    mein    Siebfte^ 

fel)n  — 
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SSergiß,  o  ^'öuiginn,  ben  quätenben  Ö)ebanfen! 

Jßietteic^t,  'Oa^  tvir  lum  batb  ber  S^or]ic()t  i'Uettung  baufen, 

9f{ic^monb,  mein  33räutigam,  jn  Südjmonb  nähert  fic^;       34r, 

jDu  meißt,  er  ift  2)ein  greunb,  2)u  tueigt,  er  liebet  mid). 

@r  mirb  uoU  ebler  ®Iut  un§  ju  erretten  eilen, 

Unb  2)einem  gammer  bann   eriuünfc^ten  Stroft  crt^eilen. 

^^öniginn. 
^ott!  mör  er  nur  fdjon  l^ier!  ein  einjger  5IugenbUc! 
^Raubt,     meine    S^inber,     @uc^    X^ron,     Seben,     (S^re, 

midi    —         350 

5l((ein,  mo  ge^n  mir  f)in  bie  ^rinjen  au§äufpüren? 
Sc^  fe^,  n3ot)in  ict)  \et),  nid)t»  al§  üerfc^logne  Slt)üren.  — 
Um§er  ftitt  tüie  ber  %o\),  öerrät^  fein  5td),  —  2öe^  mir ! 
Söer  fömmt  — 

eiifabet^. 
'ää)  ^^öniginn!  —  e§  öffnet  fid)  bie  ^f^iir! 


3^i^c^ter  3liiftritt. 

3)te  SSorigen. 

3)ie  l^inteiften  X^üren  öffnen  ftd);  ber  funge  Äöntg  ©buarb,  unb 
ber  junge  ^erjog  öon  ?)or!  nähern  fid^. 

^öniginn. 
(^ottl  meine  ^nber!  —  51^! 

(S)ie  Äijniginn  finft  auf  einen  Se^nftu!^!  in  D^nniadjt) 

©buarb 

(ber  erflaunt  einen  3UigenbItd  ftiü  fte^et) 

SSie  ?  trau  ic^  meinen  dürfen  V  asä 

®u  ^öniginn,  im  Stotü'r?  bei)  mir?  0!  meld)  ©ntjürten! 
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?)orf 

(ber  au^  bie  SlJJutter  öoller  f^reuben  juläuft) 
M)  meine  ä^utter!  —  Sa!  —  ©üfabet^?  aii^  §ier? 

(£Hfabet§. 
SRein  ©buarb!  mein  Dorf! 

(ßbuQrb  unb  ^orf  faflen  bcv  ^öniginn  3U  ^^üBen,  ein  icber 
nimmt  eine  ^anb  —  bie  5löntginn  fd)Iägt  bie  klugen  auf) 

^ontginrt. 
äßelc^  müd  geiüä^rt  (^ott  mirl 

©buarb. 
^or  gteuben,  ^töniginn,  fterb  ic^  ju  2)einen  gügen! 

860  2)ie  mütterüd^e  §anb  —  lag  mic^  fie  nod^maI§  fügen, 
3öie  lange  \)ah  ic^  jie  nid)t  an  mein  öerg  gebrüclt! 

eUiabet^. 
C^ntjüden !  SSoHuft !  —  ®ott !  tnie  fe^r  finb  tt)ir  beglücft ! 

^'öniginn  (nac^  einer  ^aufe) 
Gottlob!  ein  ^^ränenftrom  erleichtert  meinem  ^erjen 
2)en  fc^nellen  Uebergang  5um  ?}reuben  Don  ben  ©c^merjen. 
365  ^ommt  ^inber !  (ju  ©bnarben)  ßiebfter  @oI)n,   !omm    unb 

umarme  mid^! 
(fie  KiBt  ©buarbenj. 

^^luc^  '^iä),  mein  Sorf,  mein  ^inb :  umarm  'vi)  ijt?  aud)  ^ic^! 
S)er  einjge  ^lugenblicf  beja()lt  mir  alle  Seiben, 
2l)r  lebt,  S^r  lebet  nod);  0  ftürb  id)  i5t  öor  grenben, 
2öie  mürbe  mir  ber  2^ob  füg  unb  mitlfommen  fei)n, 
370  Sjt  fc^lief  id^  o^ne  ^xarn  in  (Suren  5lrmen  ein ! 

^hnaxh. 
Unb  moUteft  in  bem  St§a(   be§  San^"^^^^  ""»  »erlagen? 
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^u  lüctgt  e§  iiic()t,  luie  feljv  iiu§  uujre  gveimbe  [)nffen! 
'^id)  Q^oii\  mn§  Ijah^n  mir  bem  Df)eim  bod)  getrau ! 

3n,  ^öniginn,  er  ift  ein  fürcljtevlic^er  SOZann! 

Slüniginii. 
3l)r  UngtücEfeetigen,  mie  ift  e§  (Sud)  ergangen?  -iT» 

(^ud)    mar    ein    ^^ron    beflimmt,    unb    ^^r    liegt    ()ier 

gefangen  ? 

(Sbuarb. 
^a,  93Zutter,  unb  ftin  ^ob  fann  fo  erfc^recfüd)  fel)n: 
5n  bieg  ß^emac^  öerfperrt,  Vertagen  unb  aöein, 
33 DU  (Sc^recfen  ftet§  üerfotgt,  öon  ^obe§furd)t  gequälet, 
Tröft  id)  nur  meinen  Dorf,  ha  STroft  mir  felber  fehlet;   aso 
'-öon  feinem  greunb  t)efud)t,   öon   feinem  greunb  beftagt, 
%\ix  S)i(^,  für  (Sud)  öoE  5lngft,  unb  für  mx^  fetbft  berjagt! 
Selbft  bte,  bte  mic]^  bebient,  mufe  id)  igt  ade  miffen, 
2i5eld)  laut  (^efc^ret)  ber  Xreu,  at§  man  fie  un§  entriffen! 
2)c§  ^age§  o^ne  (Sonn,  unb  o^ne  Sid)t  bie  dlad%  '«5 

'l^erge^t  fein  ^(ugenblirf,  ber  fid)  nic^t  fc^redlic^  mac^t: 
Unb  I)ör  ic^  ein  (^eräufd)  fid)  unferm  J^'erfer  na^en, 
So  fürest  ic^  ha§>  (^kric^t  be§  2obe§  ^u  empfa()en. 

Dorf, 
^c^  meig  0  Stöniginn,  mir  bet)he  bauern  S^ic^! 
2)e§  ^age§  meinen  mir:  hk  ^äc^te  fürest  ic^  mic^.  390 

Wltin  armer  ©buarb  mifl  öfter§  ru^ig  fc^einen, 
^c^  t^u,  at§  merft  tc^§  nid)t,  bod)  fe^  id)  i^n  mo^l  meinen ; 
Unb  fi^üegt  ijoll  SKübigfeit  ber  @c^Iaf  mein  5(uge  ju, 
80  lägt  ein  banger  ^raum  mir  feiten  lange  ^ui)\ 
Da  fe§  id)  um  mic^  ^er  ^efpenfter  ober  Seid}en,  30-, 

Unb  feufje  nac^  bem  ^ag,  um  fie  nur  gu  üerfd^eu^en  — 
S)u  meinft  ?  a^,  meine  md)t !  SSir  bleiben  boc^  nid^t  f}ier  ? 
©lifabet^  meint  and)?  mie  nal^e  ge^t  e§  mir! 
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(Slifabet^. 
Olein  nein,  man  foll  un^  nie  me^r  bon  einanber  fc^eiben ! 

^öniginn. 
400  SÖlein  (^ottl  um  finben  mir  ba§  (Snbe  unfrer  Seiben!  — 
3^r  guten  ^inber,  @uct),  @uc^  U)irb  mau  nie  befrel)n, 
^^r  werbet  immerbar  be§  SBütric^§  ©d^rerfen  felju. 

(Sbuarb. 
5)oc(},  *il'öuiginn,  er  mag  bie  ^rone  ru^ig  tragen, 
©in  nichtiger  SSerluft,  nie  merb  ic^  i§u  be!(agen! 

405  3tt)eeu  SOlonat  trug  ic^  fie,  mau  e^rte  mic^  babet), 
^oc^  merft  xd),  aüe§  mar  öer^agte  ©c^meic^etel). 
2Bie  öfters  münfc^t  ic^  mic^  in  2)eineu  2(rm  §urücfe, 
SBie  oft  beneibet  icf)  ber  beften  @d)meftern  @tüde, 
^a  felbft  ber  ^omer  mär  mir  minber  fürc!^tcrUc!^, 

410  ©d^  i(^  nur  greunbe  ^ier,  fö^  ic^  nur  93hitter,  S)irf}  I 

gort. 
SIein,  nur  nic^t  in  htn  ^om'r;  mit  meieren  finfteru  9}lineu 
3)ro^n  nn§  bie  ©flaöen  felbft,  bie  un§  attba  bebienen! 
SSie  fc^öu  mar  e§  bei)  5)ir,  o  9}?utter,  ^öniginn! 
O  hai  ict)  SebenSlang  nic^t  ha  geblieben  bin! 

Slöniginn. 

415  3a,  ^rinj,  o  \)ai  mir  ni^t  bamal§  ein  2anh  geflogen, 
^0  Werfer,  @ift  unb  S)ot^  uu§  augenblidlict)  broben! 
Sa  mbc^t  ein  niebreS  %^ai  un§  feine  gre^ftatt  tei|n, 
SSir  mürben  minber  grog,  boc§  meit  beglücfter  fet^n  — 
!5)oc^,  ^t'inber,  mi((  man  @uc^  nic^t  (Sure  gre^^eit  gönnen, 

420  So  foll  ber  Xob  mic^  nur  üon  (Surer  !^ieüe  trennen ; 
§ier  bleib  ic^,  ^ier  im  ^om'r,  unb  menn  ein  ^onnerftreid) 
^e§  SBütrid^g  ja  (Suci§  trifft,  fo  treff  er  mic§  jugleid)! 

(Sbuarb. 
'Du  mollteft  mir  ben  Xob  jmiefac^  ju  füllen  geben? 
SfJein  ^öniginn,  "Du  mußt  für  ^eine  Xöc^ter  leben! 
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^oü  id)  nid^t  bem  (S^efrf)ic!,  nic()t  ^Kid)arb§  SSJut^  entgefjii  ?  425 
@^  fterb  ic^  fc^on  ücrguügt,  nad)bem  ic^  ^ic^  9efe()n. 

^öniginn. 
D  groJ3m^t^§üot(e§  ^inb !  raubt  man  '5)tr  teilte  fronen, 
5)u  bift  ber  fronen  iüert^  —  Ö^ott  mirb  ^ic^  emig  lohnen! 
9iul)m  unb  Unfterblidifeit,  mein  (So^n,  enparten  ^ic^, 
©0  ftanb^aft  hkibt  ftet§,  forum  uub  umarme  mic^!  430 

©lifabet^  (Mcft  i^m  bie  ^anb,  unb  meint) 
rn^rn  trüber!  — 

C^buarb. 
vSd^mefleif!  —  ?lc^! 

?3or!. 

Sßpnu  atle  fterbeu  molleu, 
So  ttjerb  ic^,  S^öutgtnu,  attetu  uic^t  lebeu  foüeu!  — 
^Üein  —  uub  noc^  ba§u  bei)  meinem  D^etm?  nein; 
SSiel  lieber  mottt  ic^  tobt,  al§  mit  i^m  ^öuig  felju. 

^'önigtun. 
3^r  ^iuber,  fe^bt  getroft,  öiedeic^t  iütrb  e^  iptrg  meinen,  435 
Un^  in  ber  ginfterntB  ein  Sid^t  be§  ^rofteg  fc^eineu  — 
SSer  ua^t  fic^? 

©buarb. 
^ate§bl)!  ein  grimmig  räubrtfd^  ^§ier! 

^orf  (5ur  ^önigtnn) 
SBerbirg  mic^,  menn  2)u  faunft  —  SSe^  un§I  lüaö  tvxü  eruier? 


dritter  3Iuftrttt. 

^ic  SSortgen,  6ate§b^. 

(£aU^bt). 
Sc^  foH  \>k  grinsen  g(ei(^  jurücf  in  Werfer  (;oIen 
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+40  Unb  luer  6eftel)(t  e§  ^ir?  — 

^er  ^önig  ^at§  befohlen. 

fi^ontgtnn. 
Darf  eine  dJlutUx  nid^t  fie  nac^  Gefallen  fe^n? 

©ateSb^. 
ÜJein: 

ift'öniginn. 
@ut,  mit  i^nen  mü  id^  bann  in  .Werfer  ge^n. 

©lifabetft. 
\^Iuc^  ic^  begteit  Surf)  ^in,  mir  emig  t^euren  trüber! 

©ateSb^. 
4)e§  ^^önige§  @ebot  ift  biefem  auc^  5utt)iber. 

©buarb. 
445  5(u(^  lieg  i(^§  nid^t  gefd^e^n :  SSerjei^,  o  ^öniginn, 
Söann  ic^  jum  erftenmal  Dir  unge^orjam  bin. 
3n  meinem  Werfer  Dic^  mit  mir  öerf^jerrt  ju  fe^^en? 
5)?ein,  bieg  öerbienft  Du  nic^t,  t)or  8c^am  mürb  ic^  öerge^en! 

^önigtnn. 
D  (So^n!  0  3ärtUd^!eit!  o  nie  gefüllter  Sd^merj! 
4äo  Sßte  ebet  benfft  Du,  So^n!  Du  brict)ft  mir  nod)  ba§  ^erj  — 
Unmijglid;  !ann  ic^  (&nd),  @uc^  iüerb  ic^  nii^t  öerlaffen. 

a  (Jate§b^. 

P^  ^ergeben^,  ^^öniginn!  —  5urüc!!    Du  muft  Dic^  faffen! 

gori 
3d^  bleibe  bod^  nid^t  ^ier?  mein  ©buarb,  nein  nein; 
2Bo  Du  bift,  bleib  ic^  auc^,  unb  foUtä  im  ^oroer  fe^nl: 
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fölifabet^. 
iöavbor,  0  fie^e  511,  t>a^  ®ir  nuc^  einft  gequälet, 
®o§  DO^itleib,  tüelcl)e§  ^u  im§  ijt  Derfagfl,  iiic^t  fel^Iet. 

Saß,  guter  C£ate§bl),  un§  noc^  ein  menig  Ijier! 

6;ate§ln). 
D^ein,  $rui5en,  e§  ift  Qdi,  öergebeiiS  bittet  g^r! 

^'öniginn. 

ÜBtwn  S)u  ein  Q3ater  bift,  tüenn  ^u  bie  ftnrfen  triebe 

3)e§  ^(ute§  je  gefüllt,  bie  üätertid)e  Siebe, 

D,  fo  erbarme  S)id},  ]d)en!  un§  ba»  üeine  ®Iüc!, 

Un§  nod^  addier  ju  fe^n,  auf  einen  klugen blicf! 

8ie^  eine  äRutter  ^ier,  fie  bittet  S)id)  mit  Bahren!  — 

Mix  mürb  e§  Üiic^arb  felbft,  jo  bö§  er  ift,  genjäf)ren. 

föbuarb. 
^n  pe^ft  ein  taube§  D^r,  erniebrige  ^icl^  nirf)t! 
3c^  !enne  biefen  9D?ann,  er  meig  bon  feiner  ^$flid)t. 
$Öer  feinen  ^'önig,  mid),  mer  feinen  greunb  öerrat^en, 
^er  finbet  feinen  9tu^m  in  §ärt  unb  SO'Jiffet^ten. 

e^ategbl). 
^u  bift  in  meiner  33Zad^t,  irig  e§,  unb  fürd^te  mid)! 

©buarb. 
^ä)  bin§,  bod^  nic^t  mein  §erj,  benn  bieg  üerac^tet  5)ic^. 

e;ate§bt). 
gort  ^rinjen !  fort !  fonft  ruf  ic^  gleic^  bie  na^e  2öa(^e,  — 

^öniginn. 
Mä)  ©Ott!  erbarme  bid)  ber  Unterbrüdten  ^adjcl 
^f)v  Ungtürffeeiigen !  fo  müfet  3^^  Oon  mir  ge()n  — 
^iellei^t  —  ^üb  id)  @uc^  i5t  jum  te^tenmal  gefe^n! 
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475  ^rinj,  ©buarb!  mein  @o^n!  mein  ©tolj  unb  meine  Sterbe! 
8ic  ift  ba^in  bon  ^ir,  bie  föniglid^e  Söürbe: 
®od^  benfe,  menn  nur  33Iut  ben  33öfemid)t  berfü^nt, 
S)a§  ber  ein  ^öntg  ift,  ber  e§  §u  jet)n  berbient  — 

©buarb. 
Sa,  liebfle  SJJutter,  ja,  gefrönt  bon  deinem  (Segen 
480  «Se^  i(^  bem  lejten  @d)ritt  getröfteter  entgegen  — 
D  ta^  mein  Üeiner  |5)or!  nur  nod^  gerettet  mär! 

Sor!. 
@o  fall  ic§  fort  bon  Sud)  ?  —  ad^ !  meinet  nicf)t  fo  fe'^r ! 
3c^  fü^Ie  (Suren  ©rf)mer§  —  um  heftiger  §u  meinen. 

©Ufabet^. 
S[^etteic^t  mirb  xm§  ein  ^ag  ber  greuben  balb  erfd^einen, 
485  ®er  ®ir,  mein  (Sbuarb,  bie  Sl'rone  mieber  giebt,  — 
^ein  trüber  marb  iemal§  fo  fe^r,  a(§  S)u,  geliebt, 
Unb  ®u,  mein  gor! !  —  O !  tagt  in  biefen  treuen  Püffen 
@uc^,  greunb,  @uc^  trüber  ganj  mein  5ärtUc^§  Öerj  ent=: 

fc^Ue^en ! 
(S:ate§bt). 
(^enug ! 

^öntginn. 
(So  nimm,  Barbar,  \>a  nimm  fie  bon  mir  ^in! 
490  5ld) !  meine  ^inber !  ®ott ! 

(Sbuarb. 

^od)  einmal,  ^öniginn, 
Umarme  mid^  —  ber  ©c^merj  —  berbeut  mir  me^r  ju 

reben  — 
Seb  mo^I,  (glifabet^  —  batb  mirb  ber  ®ram  mid^  tobten  — 

Sorf. 
%^  SDMter!  ©d^mefterl 

6:ate§bt|  mit  fie  ah) 

Literaturdenkmale  130.  3 
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Söe^  mir!  meine  ^inber! 
(S)ie  ^öntginn  roill  i^nen  nac^gel^en) 

9^ein! 
©0  meit,  unb  meiter  nic^t  —  e§  fann,  e§  barf  nic^t  fe^n! 


Vierter  Sluftritt. 

®te  ^öniginn  föttt  betenb  auf  bie  .^nie,  ©lifabet^. 

^öniginn. 
@ott!  ^ir  Befehl  id^  fie  ju  deinen  treuen  ^rmen!  495 

SSac^  i^o  über  fie  mit  ^Utleib  unb  Erbarmen! 
Unb  menn  bie  ©raufamfeit  ben  milben  ^rm  ergebt, 
@o  seige,  ha^  ®ein  8c^u^  noc^  für  bie  Unfd)ulb  tebt! 
Sag  ben  gejüdten  ®olc§  be§  2öütrict)§  §anb  entfallen, 
Unb  l)öre,  raenn  fie  fle^n,  ber  frommen  2öal)fen  Saßen!  500 
90^ac^  un§  0  ©mger,  nic^t  ju  unfrer  geinbe  ©pott, 
(Set)  mieber  unfer  greunb,  unb  ^roft,  unb  unfer  ®ott !  — 


fünfter  Sluftritt. 

S)ie  S5oxigen,  Stanley. 

etifabetl). 
.@§.  na^t  fi(^  (Stautet)  — 

^öniginn. 
SBie?  n)a§  mitt  er!  mid^  auc^  quäten? 

(Staute^. 
3c^  t^eile,  ^öniginn,  ben  ^'ummer  deiner  Seelen, 
Sc^  !enne  2)einen  ®ram,  unb  fü^te  ganj  S)ein  Seib.        505 
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ä^öniginn. 
§a!  ift  S)ein  ä)^itleib  nid}t  öerflettte  ©raufamfeit, 
<So  fc^affe,  trenn  2)u  fannft,  mir  meine  ^inber  mieber !  — 
2luc^  2)u  berebetft  mic^! 

©tanlel). 
SDein  SSormurf  fc^Iägt  mic^  nieber, 
3u  fe^r  Serbien  ic^  i^n,  unb  feinen  bittern  ©(^merj: 
öio  ^oc^  e§  be5eug  e§  ^ott,  unb  mein  nnfc^ulbigS  ^erj ! 
9(?ur  2)einer  ^rin5en  §eil,  }o  f(i)lec£)t  e§  mir  gelungen, 
§at  ben  unfeelgen  ^at^  mir  bamal§  abgebrungen  — 
©Ott  tüeife  e§!  — 

^öniginn. 
treibe  nid^t  mit  btefem  S^iamen  «Spott, 
staubt  S§r,  n)o  9?ict)arb  ^errfc^t,  3^r  greoler  einen  ®ott? 

(Stanlet). 
515  ^a,  unb  id)  ^off  er  mirb  balb  ®eine  ^rübfal  räi^en, 
Unb  burd^  be§  9tetter^  5lrm  ber  Süffeln  Saft  gerbred^en, 
3n  bie  ^ier  ein  ^i)rann  i§t  ^eine  ^^^rinjen  f et) liegt, 
5)er  unferg  %f)xom^  ©c^impf,  ber  Seinen  genfer  ifl. 

©lifabet^. 
O,  Stanley,  täufd^  un§  nic^t !    ®icl)  rü^r  ijt  unfer  Seiben 

520  S5on  allen  greunben  fern,  unb  unbefannt  ben  ?5^eut)en, 
gn  eine§  2öutrici^§  §anb,  ber  Untergang  unb  ^ob 
Un§,  feine§  33ruber§  33(ut,  entblößt  üon  §ülfe  bro^t! 
Entreiß  un§,  menn  -5)u  fannft,  be§  SßürgerS  giergen  3äl)nen, 

.     Unb  trocfne  grogmut^^öoll  ber  armen  50?utter  X^ränenl 

*525  ^n  ^ir  fa^  einen  greunb  einft  unfer§  QSater§  §au§, 
®r  liebte  i^id),  mie  un§,  man  rottet  e§  ijt  au§: 
SSie  glücflic^!  menn  mir  noc^  in  unfrer  geinbe  §änben, 
9Zorf)  einen  Xroft  in  2)ir,  Xid)  Stanlel)  mieber  fänben, 
5lrf)  benf!  Unglüdlic^en  Scl)u^,  Üiat^  unb  Xroft  öerlei^n 

530  S)ie6  ^eigt,  rao  nic^t  ein  (^ott,  für  fie  ein  ©ngel  fe^n. 
^u  meinft  —  ad) !  rührte  ®ic^ !  — 

3* 
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(Stantel). 

Sa,  glaube  biefen  Sä^i^e«, 
3)ie  f^reiinbfc^nft,  äl^ütleib,  Xxcn  unb  ßifer  (Sud)  getnä^ren ; 
SO^it  (Sd)rerfeu  fa()  id^  e§,  tt)ie  eineS  9fäuber§  §anb, 
®eu  l^weigeu  @buarb§  bte  Sl^rone  frec^  entnjaubt, 
@ie  füt)Uo§  ü^ne  ©ctiaam  öom  ^I;rou  iu  Storoer  fc^idte  530 
Hub  fein  öerfluc^teö  §aupt  mit  biefer  ^tone  fd)mürfte: 
^er  nieberträdjtge  §of  üon  vSd}meid)lern  angefüllt, 
$rie§  be§  Sll)rannen  X§at,  ber  i^ren  @^rgei§  ftillt, 
§auptfäc^litt)  ^uding^am,  öon  ®urft  nad)  ®olb  regieret, 
ijat  ba§  üerbammte  Söerf  ber  ^önigSiüQ^t  öDHfül)ret:       •>«) 
S)od^  er  ift  fd)on  beftraft;  er  glaubte  nid^t  nad)  SBert^ 
^elo^nt  ju  fe^n,  unb  i^n  belohnt  ein  §en!erfc^roerb  I 
3c§  ttiar  ju  !lein,  5U  fd)tüad),  mein  ^er^  frei)  ju  ertlären, 
Wvi)  !onnt  'vi)  ungeftraft  nid)t  tüiber  ii)n  empören; 
3c^  feufjt  D^n  Unterlaß  @uc^  meinen  ^rm  5U  leil)n,        545 
Unb  au§  be§  SBütrid^S  §anb  bie  ^rin^en  5U  befrei)n  — 
Xlmfonft,  ic^  fe^  il)n  ijt  auf§  neu  fid)  mütenb  ruften, 
^ie  .^'öniginn,  i)ein  §au§,  gang  ©nglanb  ju  öerraüften  — 

^öniginn. 
^a§  l)ör  id)!  ©tanlet)!  ja,  nunme^ro  glaub  ic^  2)ir, 
9^id^t§  gleid)et  feinem  §a6,  nichts  feiner  ^tutbegier.  —    55o 
SSir  muffen  o^ne  greunb  in  unferm  ßeib  »ergeben; 
5)u  nennft  2)ic^  unfer  greunb,  tt)o^l !  eil  un§  bet)5ufte§en  I 

(Stanlel). 
9}?ein  Seben,  ^öniginn,  mein  53lut,  ©lifabet^, 
3ft  ©uerl  ^  ha^  £i#  be§  Xage§  untergeht, 
SBirb  e§  enfc^ieben  fet)n,  n^er  t)on  un§  foll  erliegen.         5&ä 
SSerlei^  un§,  ©miger,  (gemalt  unb  Muii)  ju  fiegen!  — 
(@r  gie^t  einen  ^rief  au^  ber  Safere) 
^ennt  3^r  bie  §anb? 

©lifabet^. 
Sft  e§  nid^t  meinet  9^i^monb§? 
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Stanlel}. 

Sa, 
(Sie  ift§,  unb  er  ifl  un§  mit  feinem  §eere  naf): 
@r  tüirb  balb  Olid^arbS  33oI!  ju  einem  Streffen  smingen, 
560  Unb  wenn  er  (Sieger  ift,  un§  (^lürf  unb  gretj^eit  bringen ; 
Braar  i[t  fein  §eer  gering,  unb  9^ic^arb§  9Kac^t  fe^r  grog, 
!J)od)  bin  i(^,  ^öniginn,  barum  nid^t  :^offnung§lo§ : 
SJlein  33ruber,  SSidiamS   ©trang  tritt  auf  ber  Unfc^ulb 

©eite,' 
Unb  ge^t  mit  feinem  ^§eit  gleid^  über  in  bem  ©treite. 
565  ^oiij  giebt  e§  D^iitter  me^r,  bie  i^ren  ©d^u^  un§  lei^n, 
Unb  auf  ben  5Iugenbüd  be§  na^en  ^ampf§  fid)  freun: 
®od^  jittr'  i^  — 

ä^öniginn. 
©dt)tage  nic^t  bie  Keine  §offnung  nieber, 
S^aum  giebt  ®ein  fiimac^er  Xroft  ein  menig  Seben  njieber, 
©0  t^ürmft  2)u  ein  ^emöt!?  —  unb  marum  ^itterft  ®u? 

©tautet). 
570  (Sin  ungetreue§  ®Iüd !  — 

^öniginn. 

2)ie§  tage  (^ott  nid^t  ju! 

©tautet). 
SBer  fennt  be§  (Smgen  9tat^?  —  S)ann  mürb  i^  X\^, 

bie  deinen, 
Unb  S)idt),  ©lifabet^,  am  meiften  ®td^  betüeinen. 


b 


(glifabetl^. 

^öniginn. 
SO^eine   ^od^ter?   ^^!    uu  8tanlei))   ma§   bro^t  ber 

Sßütric^  me^r? 
©tautet). 
@in  ©türm  — 
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©üfaOettj. 
3(m  ^oge  fd)retft  ber  33 ti^  un§  nicl)t  fo  jet)r, 
5l(§  in  bem  (^raun  ber  5y?ad)t  —  bie  fd)Queröoüften  '5)inße  575 
@itib  ^ob  unb  ©rat)  —  fie  finb§:  bod)  fd)ci^  id)  [ie  geringe. 
dlo(i)  me^r !  fie  finb  mir  ®Uid,  §eil,  grelj^eit  unb  ®ett)inn, 
Sebt  baburd^  ©buarb,  Dor!  unb  bie  ^öniginn; 
©prid)!       '^""■:*;'''^ 

Sllönigtnn. 
^oc^ter ! 

@tanlet). 
SSie,  wenn  er  fein  Sßeib  ermorbet  ptte, 
Unb  bot  erf^redüd)  3)ir  fein  blutig^  @§ebette?  sso 

eiifabet^. 
Sc^  bin  be§  Stobe§! 

^öntginn.  ' 

©Ott!  m§>  fagft  ®u? 

(Stanlet). 

3lüeifle  nid^t, 
(^efrönten  äöütrii^en  finb  SJliffet^aten  ^füc^t. 
^aunt  :^ört  er  ©eine  SSa^I,  al§  er  öon  gorn  entgtommen, 
2)en  graufamen  (Sntfd^lug  üon  biefer  ©^  genommen, 
S)er  (^nttinn  gab  er  ©ift;  iljr  §er§  mar  i§m  jur  Saft,  5S5 
Unb  iljre  ^ugenben,  fo,  mie  i^r  9tei§  öer^a^t, 
Unb  bie  t)erflud)te  §anb,  bie  mögt  er  S)ir  ju  reid^en, 
Unb  triump^iret  ftoI§  in  biefer  ®nabe  geid^en  — 

(Slifabet^. 
3a  bieg,  0  (Stanley,  ift  nod^  me^r,   ai§>  Zob  unb  (^rabl 
Unmenf(^Iid)er  ^^rann,  fomm,  ftürje  mid^  ^inab,  590 

2[)?ein  (ejter  Dbem  foll  bie  Sßo^U^at  2)ir  üerbanfen, 
3c^?  3)etne  ©attinn?  id)?  meg,  fc^aubernbe  C^ebanfen! 

^öntginn. 
(S^ott!  tüar  nod§  nid)t  ber  ^eld^  be§  3orn§  genug  gefüütV 
SSenn  lüirb  fein  gorn  erfc^öpft,  ttienn  mirb  fein  @rimm  geftifft! 
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^tanlel). 
595  er  tüitt  SDid^  felbft  ju  fe^n  ^ie^er  in  Corner  eilen  — 

eiifabet^. 
^^    ©tanlel)!    fannft    Xu    mir    nic^t    §ülf    unb    ^roft 

ert  feilen? 
^anng  fet)n,  fo  ^ilf  mir  f(ie§n! 

©tanlel). 

Unb  tüie?  mir  finb  bemad^t: 
^^tuf  jebe  Schritte  ^at  fein  finftrer  ^rgmofjn  ac^t! 
S)ein  §eil,  ^rin5e§inn,  ^dngt  allein  an  9iic^monb§  SSaffen, 
600  @r  mu§  un§  gre^{)eit,  ^u^  nnb  (Sidjer^eit  öerfdiaffen, 
O  i!)tmmel!  fegne  fie  unb  gieb  un§  6ieg  unb  (^(ücf! 

eiifabet^. 
3Bie  lang  üerfotgfl  bu  un§,  feinbfeligeS  ^efi^ic!! 
0  ©tanlel)!  mu§  id^  bann  ha^  Ungeheuer  fe^en? 

©tautet). 
SDu  mußt,  eiifabet^!  mie  mittft  5Du  i§m  entgegen? 
605  SSerjögre,  menn  2)u  !annft,  be§  2Sütric^§  blinbe  SSut^ ! 
2öir  finb  in  feiner  §anb,  mie  leid)t  fliegt  unfer  Q3(ut! 
®emüt()ig  mu§  ic^  mic§  üor  feinem  ©cepter  fc^miegen, 
©onft    I)ätt    ic^    anbern    gleic^    fc§on    ba§   ©c^affot    be- 

fliegen   — 
SSer  meig,  mo  fonft  um§er  fc^on  ein  ^errätf)er  mad^t, 
610  5)er  meine  Streu  für  (Bndj  bem  greöler  !unbbar  mac^t.  — 
Sag  2)itf),  0  ^öniginn,  bie  ^ni)  ein  menig  taben, 
9Jac^  bem  erüttnen  Slampf  mirft  S)u  fie  nöt§ig  ^aben; 
S3on  biefen  3i«in^ern  ^ier,  ^ier  in  be§  Xomerg  ^aal, 
Sägt  9tict)arb,  mel^e  (^unftl  2)ir  jum  (S^ebraurf)  bie  SSa^ll 
615  3(^  ge^  — 

(£Iifabet§. 
greunb,  eik  balb  mit  eingem  ^roft  jurüdfe! 
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^öniginn. 
Sa  Stanley,  gieb  bie  8c§ulb  bem  ungetreuen  ^lürte, 
S5?enn  trf}  ^td)  nic^t  belol^n; 

©tanle^. 

O  mi^  belohnt  mein  ^evj! 
(®e^t  ab) 


©ed^fter  Sluftritt. 

S)te  ^Sortgen. 

ä'önigtnn. 
®em  ©mgen  fe^§  gebanft,  ber  un^  in  ünferm  ©c^merj 
9Zod^  einen  gi^eunb  ermecft,  ber  (iebreic^  mit  un§  Üaget, 
Unb  unfer§  ®lenb§  Saft  mit  un§  ju  t^eiten  maget  —     620 
äöa§  für  ein  neuer,  (Sturm  bro^t,  meine  'J^oc^ter,  SDirl 
^omm,  jd^öpf  ein  menig  ^raft  ju  biefem  ^ampf  mit  mir ! 
Sa^  un§  @ebet  unb  glel^n  im  ©tiöen  ba  Vereinen, 
(^oii !  lafe  un§  boc^  ein  Sic^t  ber  greuben  rt)ieber  fc^einen ! 


Dritter  Slufjug. 

©rfter  3luftrttt. 

etifabet^  (allein) 
©er  ©c^laf,  ber  9}?üben  g^eunb,  ber  Unglüc!fee(gen  ^vif) 
2)rüdt,  metc^eS  ©tue!!  einmal  ber  SDZutter  5luge  ju: 
@ie  f(i^(ummre  fanft !  ic§  !ann  i5t,  ü^  i§r  Seib  ju  metjren, 
HJiein  Sd^icffal  überfc^aun  unb  meine  ©c^merjen  nähren : 
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Ö)ott !  —  luenn  ntr^t  9iid^monb  !ömmt  —  tüemt  S^ic^monb 

unterliegt, 
630  SSenn  mit  unfeetgem  @tüc!  ber  2öütri(^  ^f^ic^arb  fiegt, 
SBenn    t)on    Derbammter    (^lut]^    feitt    fcl^önb(i(f)§    §er§e 

tobert, 
Unb  —  0  mie  fc^aubert  m\6),  —  Ut  §anb   am  ^Itar 

fobert, 
SSann  —  Unglücffeelige!  be^  @ott!  e§  !ann  nic^t  fet)n, 
@r  mag  mit  ^ift  unb  %oh  unb  S^obe§qua(en  bräun. 
635  (S^  mU  id)  —  aber  ac^  I  w'dx  meiner  trüber  Seben, 
^er  $reig  bie§  ^anbe§?  tt)ie?  —  raürb  i^  auc^  ipiber^ 

ftreben  ? 
^ierinn  ift  Xob!  me^  mir!  ad^  trüber  (Sbuarb! 
D  l^or! !  tüie  rett  ic^  @ud^ !  fein  ^Olenfd),  fein  trüber  marb 
(So  fe^r  geliebt,    al§  3§r  —  unb  ^id^monb  —  o  (Snt= 

fe|en!  — 
640  3c^  foK  nic^t  9tic^monb§  fet)n,  i^m  Xreu  unb  SSort  \)zx^ 

te^en? 
3)em    iungen    Reiben!    (^ott!    icf)    fott    nic^t   3?ic^monb§ 

fel}n?  — 

(Sie  fte^t  ein  tt)enig  in  ©ebanfen) 

.sja!  ben  ©ebanfen  giebt  mir  fclbft  ber  §immel  ein: 

Sft§  eine  9)äffet^at  ben  9Körber  §u  erfcf)lagen, 

"Den  D^äuber  unb  ben  ^^einb  öon  unfern  Seben§tagen, 

645  S)en  ©c^anbe,  Ükub  unb  ^orb  längft  öogetfrel)  gemacl^t  ? 
9?ein,  e§  ift  DfJu^m,  SSerbienftI  @o  fe^§!  bie  erfte  9^ad^t 
SBitl  ic^  ba§  t^eure  ^lut  Uon  meinen  ^reunben  rächen  — 
3(^?  —  tt)irb    e§   nid^t   an   ^raft   ber   fc^mac^en   §anb 

gebrechen  ? 
2)er  §anb,  bie  man  nur  ftet§  5um  SBo^It^un  angeführt, 

650  Unb  bie  nie  mörberifd^  ben  blutgen  3)oIc§  regiert  ? 
(^ah  mir  ber  ©mige  ha^  ^mt  i^n  §u  beftrafen? 
Seboc^  mie  tange  mitt  aud^  feine  Ü^ed^te  fc^tafenl  — 
2öer  fömmt!  —  a^  e;ate§bt)!  — 

(Sie  tt)itt  ftc^  in§  3iß^J"ci-  begeben) 
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3tt)ceter  3luftrttt. 

eitfabetr),  (JatcSbl)  (ber  t^t  ben  'föeg  uerlritt) 

(SUfabet§. 

SBeg  Don  mir! 
•e;ate§bt|.  V 

3^  bitte  — 

©tifabet^. 
SBeg  öon  mir! 

e;ate§bt). 
^ritt^ejsinn,  bleibe  §ier! 
^er  Völlig  mirb  fic^  freun,  5)id)  tiier  aßein  ju  je^en.      ßss 

eiiiabet^. 
S)od^  icf)  mill  i^n  nic^t  fe^n.  — 

(s:ate§b^. 
SBarum?  bieg  mu§  gefd)efjen, 
S)u  fennft  nod^  ntdfjt  2)ein  ®(üc!! 

eiijabet^. 
^on  i^m?  bon  i§m  ein  ^iM? 
(Sr  gebe,  tüaS  er  un§  geraubt,  nur  ba§  §urürf! 

e:ate§bl> 
iprinjeginn,  lag  3)id^  nic^t  ben  (StoI§  ju  meit  berteiten! 
SBeigt  ®u,  wer  ^iJnig  ift?  —  S)ein  trüber  tüar§  bor  BeiteUf  «60 
35t  ^ic^arb  — 
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©tifabetfi. 
3flic^arb?  9lein  er  raubt  un§  nur  ben  ^^rou, 
^r  ifl  ber  Safter  (Sflaü  unb  fpri(i)t  ber  Stugenb  §o§n: 
Unb  S)u,  S)u  bift  fein  (Sflaö  —  tüeg  (£ate§bt)! 
(@te  tüttt  tüieber  ^ineingel^eti) 

(i:ate§bl). 

Vergebens ! 
e§  gilt,  ©üfabet^,  bo§  (^IMe  ^eineS  Seben§  — 
«65  5)er  ^öntg  mU  ^icf)  fe^u,  tüitt  SDid^  atteine  fe^u, 

SSieHeic^t  banfft  S)u  mir  nod^,  an  ftatt  auf  mtc§  ju  fc^mä^. 

(gltfabeti). 
@o  lafe  mic^  ge^n  —  tüa§  ^at  er  mir  aKein  ju  fagen, 
(Sr  tüeig  ber  SKutter  Seib,  er  fennt  ber  ^'inber  0agen, 
Mein  fein  O^r  ift  taub:  2)e§  gammerS  laut  Ö^efc^ret) 
«70  3ft  er  getüo^nt:  e§  fliegt  i^m  unbemerft  üorbel;: 
(£r  mag  un§  ungefränft  üon  bannen  5ie§en  (äffen, 
(So  mill  ic^  tiefgebeugt  t)oI(  S)ant  fein  ^ie  umfaffen  — 

(^ate§bi). 
^rinseginn,  ^aft  S)u  noc|  nie  einen  X^ron  begehrt?   — 
i)tn  %^xon  93rittamen§ !  —  montan,  fet)  beffen  mert^! 

eiifabet^. 
•675  Xe^  St^roneS  mert^  ju  fe^n,  o^n  i^n  ie  ju  befteigen 
Sft  me^r,  al§  auf  bem  %i)von  fic^  feiner  unmert^  Seigen, 
®a§  §er§  mac^t  unfern  SBert^,  unb  nic^t  ber  S^^ron  aüein, 
Sonft  mär  ijt  Mc^arb  grog,  unb  ic^  üeräct)tUc§  Hein; 
3)ocf)    fo    flein    mar    iä)    nie,    naif)    einem    ^^ron    ju 

fc^mact)ten:  — 
«80  gfJoct)  meig  i^  ^^önige,  mie  er  ift,  5U  üerac^ten :  — 

e;ate§bt). 
3)od^  mie?  menn  9^ici)arb  nun  (£lifabet!^en  liebt, 
2Benn  er  burd)  feine  §anb  ein  9tect)t  jum  X§ron  if)r  giebt  ? 
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(Slifabetlj. 
80  tuerb  ic^  feine  §anb  unb  feinen  X^ron  üerftuc^en, 
Hnb  ttjenn  micf)  niemanb  fd)iiät,  mic^  felbft  ju  fd^ü^en  fuc^en. 
CSie  lüiH  [ortget)en,  (SateSbi)  tritt  i^r  luieber  in  ^eg) 

(£ate§bl> 
5)er  ^önig  —  1)011 ! 


©rittet  Sluftrttt. 

3lidöarb.    2)ie  SSorigen. 

D^üc^arb. 
2öie?  fliegt  (Slifabet^  öor  mir?  esa 

33or  i§rem  D[;eim?  i^m? 

©lifabet^. 
Sa,  3^id^arb,  ja  üor  S)ir: 
9}Jein  D^eim  ?  ^u  ?  in  2)ir  merb  ic^  i^n  niemals  ftnben, 
2)u  tüürbeft,  tt)ärft  S)u  e§,  meit  menfi^Iic^er  empfinben. 

9ti(^arb. 
3u  öiet  empfinb  ic^  nur,  id)  fü^Ie,  ^u  bift  f^ön  — 

©ategbtj. 
^oc^  fpröbe,  tro^ig,  ftolj  — 

(glifabet^. 
gü^l  e§,  unb  la^  mid^  ge§n  —  690 

9^ic^arb. 
Söa§  §ab  ic^  ®ir  getrau? 

©lifabet^. 
S)ieg  miKft  ®u  öon  mir  luiffen? 
Sprieß,  tner  ^at  un§  ben  ^^ron,  mer  unfer  (^IM  entriffen  ? 
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SBer  mar§,  ber  SBöIfen  gteid),  üotl  fc^Iauer  ^o§§eit  !am, 
Unb  ba§  t»ertt)at)fte  $aar  ber  armen  SDJutter  na^m? 

695  ^en  ^rinjen  (Sbuarb  at§  feinen  ^öntg  e^rte, 
©arnit  er  ungeftraft  fid^  tüiber  i^n  empörte, 
®er  i^m  bie  ^'rone  gab  unb  i^m  bte  S^ron  entriß, 
Unb  bie  UngtücfUc^en  öom  2;^ron  in  2;omer  flieg? 
SBer  tt)ar§,  ber  eine  9iei§  öon  unfern  f^reunben  mürgte, 

700  Unb  fiel,  un§  mo^l  ju  t^un,  auf§  fc^recf (ic^fte  üerbürgte '? 
Bu  ma§  belna^reft  S)u  bie  armen  ^rinjen  |ier? 
SSa§  foH  bie  ^öniginn?  unb  fprid^,  tt)a§  foden  mirV 

Gebiete  2)einem  Born:  er  fle§t  fo  fanften  dürfen, 
SBie  ©einen,  n?enig  an:  bie  follen  nur  entjüden, 
705  ©ie  fotten  — 

eiifabetf). 
Spotte  nur!  bieg  fel)lt  ber  ©c^änblicIjMt, 
Unb  bieg  irar  ber  Xriump^  be§  ^öbel§  allezeit. 
Wli^  fc^redt  bein  ^urpur  nict)t  bie  Söa^r^eit  ®ir  ju  fagen; 
3c|  bin  bie  erfle  nid^t,  bie  ©u  bereite  erfc^tagen: 

O  inie  beiDunbr'  i(^,  §err,  bie  Sangmut^  ©einer  §ulbl 

Sflic^arb. 
710  Unb  2)u  ©üfabetf)  fennft  aud)  fc|on  meine  @c§ulb  ? 
©et)  ru^ig !  balb  merb  i^  öon  ©ir  bie  Stugenb  lernen  — 

(3u  ßate^bi)  auf  bie  (Seite) 

©u  magft  2)ic|,  (Jate^bt),  —  boc|  nic^t  ju  meit,  entfernen. 

(Gate^bl)  gel^t  ob) 
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aSterter  9luftrttt. 

®ie  SSortgen. 

(Slifabett) 
(ntac^t  nod^  einmal  einen  3Serfuci)  in  il^r  3inimer  ju  gelten) 

9iic^arb. 
^rtnjegtn,  bleib,  unb  irf)  befe^I  al§  ^öntg  ^ir  — 
Xod)  nein,  id^  bitte  2)icf)  — 

eitfabet^. 
<3o  fprid^,  tt)a§  fott  id)  ^ier? 

S^ii^arb. 
Seftimm  e§  felbft!  gebeut,  unb  id^  mitt  e§  i?olI§ie^en.       715 

©Ufabet^.  1 

ßa^  meine  3}rüber  lo§,  unb  lag  un§  l^nglanb  fttel)en :  —   ^ 

Stid^arb. 
©onft  atte§,  bieg  nur  nic^t  —  ic^  fü^le  Steinen  (Sc^mer§, 
2)ein  53ortt)urf  ift  geredet,  unb  er  burc^bringt  mein  §er§ : 
Xod)  er  Derfünbiget  mir  nic^t  erft  mein  ^erbrecf)en, 
SdE)  fenn  e§,  um  mir  oft  ba§  Urtljeil  felbft  5U  fpred^en ;  720 
i)o<i)  äRiffet^ätern  felbft  muß  man  hk  ©c^ulb  üerjei^n, 
SSenn  fie  öoU  S)emut^  fle^n,  fic^  beffernb  fie  bereun. 

©Ufabet^. 
®e^,  §eu(i)ter !  3)u  bereun  ?  3)u  mtrft  mid^  nie  üerf ü§ren. 
3u  S)einer  50'iiffet§at  fannft  ^u  ftolj  triumpt)iren, 
2)od)  niemals  fie  bereun!  glaub,  e§  gebort  baju  725 

(Sin  menfrf)(ic^§  §er§,  unb  bieg,  menn  jeigteft  ^u  e§,  2)u  ? 
^omm,  fc^lieg  ben  Werfer  auf,  befreie  meine  33rüber, 
(^ieb  ^buarb  ben  X^ron,  ber  9Jiutter  Dürfen  mieber. 
©r^ebe  mitbreic^  bie,  bie  S)u  in  (Staub  gebrüdt, 
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730  9fiuf  bie  jurüc!,  bie  5)u  tn§  ®lenb  ^aft  gefdjicft : 

(^ieb  unfern  greunben  bn§,  n)a§  ^u  gerauOt,  jurürfe,  , 
(Schaff  '3)eine  ©üaöen  ab,  bie  3)iener  deiner  %ndt, 
Sag§  ©ngtanb,  }ag§  ber  üföelt,  bog  un§  ber  St^ron  gehört;. 
2)n§,  qI§  un§  ^eine  Sift  für  unäd}t  laut  erflärt, 

735^)11  fre(f)  gelogen  ^aft:  bann  fannft  ^u  e§  bereuen, 
2)ann  glaub  ic()§  mentgftenS,  unb  tnerbe  2)tr  öerjei^en. 

^tc^arb. 

Söie  ebel  ift  ®etn  3p^'J^'  ^^  über5euget  mic^ 
^on  ©einer  ^ugenb  gang ;  unb  o  roie  räd^t  er  S)ic^ ! 
2Bie  glücflic^  ift  ber  $Ö?ann,  ber  ©id)  jur  ©attinn  mäklet  f 
740  ^u  mirft  fein  ©nget  fet)n,  fo  oft  fein  2ritt  gefe'^tet: 
S3om  Safter  fetbft  öerfolgt,  mirb  er  hci§>  Safter  flie^n, 
Unb  fic^,  2)ein  tvat^  5U  fel)n,  ©ir  gleic^  gu  fe^n  bemü^n. 

eUfabet^. 
§at  ©eine  (^attinn  ©ir  ha^  Safter  ie  gele^ret, 
Unb  Ijafl  ©u  i^rer  n)ert^  iemal§  §u  fe^n  begehret? 

fRic^arb. 
745  ga,  fie  lüar  Heben^mertl),  groß,  ebel,  tugenb^aft  — 
5ld^!  nur  t)or  furjem  ^at  ber  Stob  fie  ^ingeraft! 

©lifabet^. 
^anft  ©u  ©ein  5luge  nid^t  §u  falfd^en  St^ränen  §rt)ingen,. 
Um  ©eine  §eu(^ele^  nic^t  ^alb  nur  ,^u  öoUbringen? 
SSerleugne  ©einen  greunb,  ben  ©ir  folgfamen  ^ob, 
'50  ©r  na^t  fic^,  roenn  ©u  rainfft,  unb  morbet  auf§  ^ebot  — - 

9Jic^arb. 
©u  fpotteft  meinen  (Sd)mer5 !  id)  mill  mic^  felbft  berflagen, 
Unb  me()r  ^erbredjen  noc^,  al§  ©u  fc^on  meigt,  ©ir  fagen. 

©lifabet^. 
9kin,  Üiid^arb,  nein,  ©u  '^aft  mic^  fc^on  gu  t)tel  geteert,. 
■^1§  hd^  fic^  miber  ©ic^  nic^t  meine  «Seel  empört! 
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Hüein  ben  ^egenftanb  öon  meinen  90^iffet^aten,  755 

80  fcl)ön  er  immer  ift,  t)at  man  ®ir  nic^t  UerrQtl)en  — 
^cnn  ®u  i()n  fennen  iüittfl,  nnr  2)n  bift§,  ^u  allein! 

eiifabet^. 
3o   tt)ünfd)t   i(^,   §euc^ler,   gteid)   üom  33Ii^   gerührt   ju 

)el)n!  I 

^^Ittein  3)ein  bijfe§  ^erj,  fc^marj,  f^recfUc^,  tt)ie  bie  §5tle,    l 
3SoE    ^iaubgier,    SO^orbfu^t,    SSut^    ift    5)einer    Softer 

Ouelle   —     760 
^ic^nrb. 
<S(ifabet^,  nein,  ^u;  §ätt  icl)  ^ic^  nic^t  geliebt, 
3)er  9}Jiffet§aten  9iei^,  §citt  ic^  nid)t  ^alb  berübt  — 

eiifnbet^. 
®u  mid^  geliebt?  feit  tt)enn? 

9fiirf)arb. 
@eit  deinen  erften  Sauren  — 

eiifabetb. 
llnb  biefe§  1)(ib  icl)  nie,  al§  ijt,  erft  ijt,  erfahren? 
Unb  meinet  S8ater§  St§ron  marb  erft  ^uüor  5)ein  9iaub  ?  765 
IXnb  barum  trateft  2)n  tt)ronmf(^  un§  in  ©taub? 

HSrinjeginn,  ja,  um  ^ir  ein  ^önigreid)  5U  geben  — 

eiifabetl). 
Unb  barum  raubteft  ^u  ber  eblen  ©attinn  Seben,  — 
5)amit  fie  befto  e^r  ber  SBelt  entriffen  marb? 
%u^  §einric^  ftarb  burc^  S5)ic^,  aud^  fein  ©o^n  (Sbuarb  ?  77« 
Hfli^t  tva^x?  bamit  fie  §ier  frei)  üon  ber  ^'rone  33ürben, 
3)ie  SDu  fo   gerne  trägft,  be§  §immet§  S3ürger  irürben? 
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2Öte  graufam  bift  ^ii  mir?  9lein,  nein,  (^ü(abet§, 
S)er  ©c^ön^eit  ebler  (^lanj,  ber  8tirne  SO^aieftät, 

775  S)a§  §erä  t)ou  ^Xugenb  öoü,  be§  (^eifte^  eble  (^aben, 
^ieß  alte»  mai^te  2)tc^  allein  jum  ^^ron  ergaben: 
2Sie,  füllte  Sein  @ema§l  ein  bloßer  Bürger  fe^n? 
©in  ^lönig  fc^ien  mir  felbft  für  biefen  dianQ  §u  !tein. 
'J)ocl)  mar  ba§  Siabem  bie  §öc^fte  Söürb  auf  Srben, 

7S0  5)rum  münfc^t  iä)  2)einer  mert^  burcl)  fie  allein  ju  merben ; 
Hin  Unglüc!,  ha^  ha§>  Soo§  an  Steinen  trüber  fam, 
2)a6  ic^  i§m  einen  ^Ijron  nur  nehmen  fonnt,  unb  na^m ;  — 
Dod]  melc^  ein  D^iei^t  jum  X^ron,  ta^  er  §uerft  gebo^ren, 
2)a  ^ugenb,  Oteij,  ^erftanb,  ®ic^  blo§  bar^u  erführen  ? 

785  3ft  ba§  SSerbrecl)en  gro§,  menn  man  i^n  jenem  nimmt, 
Unb  biefem  giebt,  ben  felbft  ha'^  §er§  barju  beftimmtV 

etifabetlj. 
.^c^  l)abe  &tic^arb,  Sic^  nun  lang  genug  gehöret, 
2)odj  mi§  e§  noc^  einmal,  ha^  ]\d)  mein  §er5  empöret: 
2Ser  glaubt,  ha%  um  ben  X§ron  tcl)  bie^  öerfaufen  !ann, 
790  QSeracl)tenb  fe^  ic^  ben,  unb  meiner  unmert§  an. 

O  nein,  bem  SO^enfc^enfreunb,  bem  tugenb^aften  Bürger 
(^äb  ic^  el)  biefe  §anb,  ol§  bem  gefrönten  Söürger, 
5)er  feine  Xugenb  fennt,  ber  (Ströme  33lut§  öergiegt, 
Samit  er  muten  !ann,  unb  'i>a^  ift,  löag  2)u  bift  — 

ÜHc^arb. 
795  @§  fteigt  Sein  ©tolj  ju  l;oc^ :  balb  ruft  er  micl)  jur  Madje, 
3ft  \)k^  ber  Semut^  gle^n,  unb  ber  4^efangnen  Sprache? 
aSeigt  Su,  eiifabetl),  in  meffen  Tlad^t  Su  bift? 
SBeifet  Su  mit  mem  Su  fpric^ft,  unb  mer  l)ier  ^önig  ift  ? 

©lifabet^. 
Sa,  biefj  ermartet  icl),  lag  nur  bie  dJla^k  fallen, 
800  Saß  biefen  bittern  gorn  laut  mie  ein  SSetter  fc^aHen, 
Sro^  mir  mit  Seiner  äöutl),  fei)  ftol§  auf  bie  4^emalt, 
Sie  Su  geraubet  ^aft,  unb  glaub  in  ber  (^eftalt 

Literaturdenkmale  13ü.  ^ 
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öift  ®u  erträgU(l)er,  nl§  menn  ^u  Don  bcr  Siebe, 
S8on  Dfiu^m  imb  iugenb  fpric^ft:  —  .^eiu  eiujc|er  biejer 

triebe 
^om  iemal§  in  ^ein  §er5  — 

9Md)arb. 
£),  fd)ouc  meiner  SBut^!  805 

3a,  fcI)one  meinen  ©tolj!  fonft  —  jittre  für  ®ein  33tut. 
55erfdjmä^  bie  Strone  nic^t,  bie  id)  ^ir  angetragen, 
Sonft!  — 

(Stifabet^. 
©prid^,  mag  mittft  ^u  t^nn,  ^u  fannft  mir  atteä 

fagen, 
5)od^  biefeg  fag  ic^  2)ir;  ^ir  fag  ic§§  frei^,  menn  fie 
@in  $rei§  bieg  ^erjenS  ift;  al^benn  mag  ic^  fie  niel      sio 

Ütic^arb. 

5(u^   nic^t   auf   9lic^monb§   §aupt  ?   —   bann  mirb  bie 

^emut^  fc^lafen, 
9?ic^t  ma§r?  —  boc^  bnff  i^  Mh  ben  j^reuler  5U  beftrafen, 
@r  nur,  ic^  mer!  e§  mo^I,  giebt  S)ir  bie  ^ugenD  ein, 
9D^it  i^m  mirb  S)ir  ein  X^ron  nid^t  ju  öerad^ten  fe^n.  — 

©Ufabett). 
Unb  marum  foHt  ic^  aud§  i^n  fürchten,  i^n  öerac^ten?     8I6 
Sa:^  ic^  i^n  nad^  bem  Sr£)ron,  unb  unferm  ^üite  f^mac^ten  ? 
^öt  er  mir  biefen  ^C)ron  unb  raubt  i^  un§  §ut}or, 
©0  fänb  er  —  fo  mie  ®u,  bei)  mir  ein  täubet  D^r. 

9ti^arb. 
gc^  merb  e§,  o^ne  ^ixt),  mir  balb  ju  öffnen  miff en !  — 
$)u  mugt  nod^  §eute  2)id),  bieg  merte  2)ir,  enttd)Iief5en!   820 
SSagS  nid)t,  @üfabet§,  üerfc^mäl)  nid)t  meine  §anb! 
^u  t'ennft  mic^  nod)  nid)t  ganj ;  ift  meine  Söut^  in  33ranb, 
So  ift  mein  ®oIc^  gedurft,  unb  ^lut  muß  mic^  t)erfül)nen  — 
allein  ©lifabet^  mirb  biefe§  nid)t  berbienen. 
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©lifabetl). 
825  S53enn  [ie  ber  ^i)ratinel),  I)ir  nic^t  entrinnen  fann, 
So  nimmt  fie  bieg  ©efd^en!  be§  2obe§  öon  ®tr  an. 

ü^ic^arb. 
5)tc^  tobten  ?  nein :  bieg  ^ie§,  ic^  Hebte  meine  ©d^merjen  — 
5)od^  bringt  man  in  S)etn  ^erj  öielleid^t  burd^  anbre  §er§en : 

eiifabet^. 
(S^raufamer  9^trf)arb,  nein:  jo  fdirecfüc^  S)n  audE)  bift, 
830  SSo  noc^  ein  menfd^Itdf)  ^lut  in  deinen  ^bern  fliegt, 
@o  mirft  ®u  bieg  nic^t  tt)un,  nnb  nic^t  ein  fremb  5Serbre(^en, 
Söenn  ict)  ja  flrafbar  mär,  an  frommer  Unfc^ulb  räd^en  — 

9tid}arb. 
Söie  menn  ein  ©ieger  ijt,  be§  ^ol!e§  gi^ebett^at, 
^n  einem  ©eigel  ftraft,  ber  nt(i)t§  t)erbrodt)en  f)at, 
835  gft  er  mo^l  tabetn^mert^  ?  —  Umfagt  öon  meinen  Firmen 
©rmart  attein  bon  mir  §ntb,  SJ^itleib  unb  ©rbarmen, 
grag  mtc§  ntdt)t  erft,  für  roen?  ©ein  §er§  fagt  2)tr  e§  ijt!  — 

eiifabet^. 
D  fo  erbarm  fic^  ber,  ber  arme  SSaifen  fc^üjt:  — 
(Sie  ratrft  [td^  il^m  ^um  S^üfeen) 

3a,  ÜJic^arb,  fie^  mic^  ^ier  öor  ^ir  im  ©taube  liegen, 
840  ^ag  einmal  biefen  ©ieg,  3)ic^  felber  ju  befiegen : 

gü()l,  füf)l  bie  ®öttlic^!eit  be§  SSof)lt^un§  unb  ber  §ulb, 
Unb  menn  id)  ftrafbar  bin,  fo  ftrafe  meine  @d^ulb! 
Unb  gtaubft  ^u  mir  mein  ^er^  nod)  jemals  abzubringen, 
So  miffe,  nic^t  burc^  ^ro^n  tagt  fidt)  bie  ßieb  ergmingen  — 

9iic^arb. 
845  2)u  täufi^ft  mi^  nid^t !  umf onft !  fte!^  auf  (er  loill  i^r  bie 
§anb  reichen,  fie  fiet)t  auf  unb  ftijfet  fie  äurüc!)  l^ier  ift  mein 

Söort! 
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^cin  §er5  ertüart  id)  nic^t,  id)  lueiß,  ber  ijat  eS  bort, 
^er  burd)  bic  SKaffen  mir  ben  ^Ijron  glaubt  absujaöcii; 
5lUciu  mein  2)oniier  fott  t^n  balb  in  3lbgrunb  [djlnneii. 
3d)  rnill  nur  ^eine  §anb;  bie  mill  id),  mag  e§  nic^t, 
®afe  mir  2)eiit  eitler  %xo^  ^artnäcüg  Ji)iberfprid)t, 
(Süuft  foE  ^4>^iu5  ©buarb  imb  ^Dort  mir  bafür  ftet)eii, 
^^luf  i^reu  Seidjen  fottft  ®u  jum  5(Uare  ge^en: 
5)u    foUft    —    (^nug!    nod^    einmal!    lüirfl    Xu    nid)t 

§eute   mein ; 
©0  fannft  2)u  atI)emlo§  nad^  D^Jidimonb^  §ülfe  fd)reljn. 
((£r  [ie^t  norf)  ber  U^r)  @e^ !  eine  ©tunbe  geb  id)  S)ir  nod) 

3eit  —  bann  \vaf)U  — 

(Slifabet^. 
§11)  fd)änblic^er  53arOar,  ^u  5(bfd)eu  meiner  ©eele, 
(S^ieb  mir  ben  ärgften  Sob  unb  S)eine  §anb  5ur  2öat)(, 
Unb  ü^ne  Beitberluft  tüaf)i  id)  i^n  ^unbertmal. 

(@te  gel^l  hinein) 


fünfter  Stuftritt. 

9^ic^arb  (Qlletne) 
§a,  mie  bie  Staube  fic^  in  meinen  ^^äuflen  minbet, 
Sßilb  mit  'Den  glügeln  jc^Icigt!  unb  feine  Ükttung  finbet!s6o 
9? ein !  lieber  blute  fie !  —  S)u  mad)ft  ben  @ieg  mir  fdjmer  r 
Um  befto  ^errlidjer,  ber  ©ieg  reijt  befto  me^r! 
(So  münfc^  id)§:  )äf)  ic^  ^ic^  in  meine  5(rme  fd)miegen, 
^nx  greuben  flatternb !  51^ !  t)ielleic|t  tiefe  id)  ^ic^  fliegen ; 
Xod)  biefen  klugen  fte^  bie  2:§rdnen  Diel  ju  fc|ön,         scp 
Um  nid^t  an  bem  Elitär  fie  baöon  öoE  ju  fe^n: 
gro^Iodenb  lüitt  ic^^  ha  mir  jebe  2:i)rän  crl)afd)en 
Unb  deiner  Q3rüber  ^lut  mir  t)on  ben  §änben  mafc^eu. 
^riump!^  unb  ©ieg  ifl  mein !  (er  tritt  an  bie  Xfiüre)  mo  bift 

Xu  ©ateSb^? 
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©ec^fter  5luftvitt. 

atic^arb,  ^ate^bl). 


870  $)err! 


C£ate§6t)  (tritt  herein) 

9tt^arb. 
§aft  2)u  e§  gehört?  — 


§err!  alle§!  —  aber  nie 
Ba^  id)  bie  gred)^eit  fo  — 

D^ic^arb. 
Suft  jo,  tüie  idß  begehrte! 
2)ie  Keine  greülerinn,  tüie  fd)ön  fie  fic^  empörte  I 
®ie  SSangen  glü^eten,  i^r  fto(5er  35ufen  ftteg, 
^ie  ^§ränen  riefelten,  bemeinten  meinen  @ieg, 
875  Um  §ier  balb  heftiger  auc|  ^Int  barein  §u  meinen!  — 
5Bie  [jerrlid^  merben  nid)t  bie  Sorbeerfränj  erfc^einen 
^on  biefem  X^an  benejt  —  !omm!  rei§e  meine  SSnt^l 
^enn  miffe,  biefer  ®otd^  trinft  balb  ber  $rin§en  ^Int! 

©ate^bl). 
ec^Qn  i§t,  mein  Surft? 

3ftic^arb. 
(Srf)on  i§t!  erft  mill  id^  Don  ben  .Sjö^en 
880  ^e§  ^§urm§  bie  ©tabt  burc^f(f)aun,  unb  anf  ba§  @rf)lac§t= 

fetb  fe^en 
Unb  bann  —  ja,  i^ren  %oh  ^eifc^t  meine  ©id^er^eit; 
33ieKcicf)t  üergönnt  iä)  noc^  ben  Unglürffeelgen  B^it; 
Sa§ft  5)u  öor^in  nicf)t  fc^on  be§  $öbel§  milben  Raufen 
SSon  5lufrn^r  angefpornt  bie  ©trafen  nieberlauf en  ? 
885  @ie  l^örten,  9fticf)monb  fei)  fc^on  unferm  §eere  na^. 
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Hub  )rf)ricn,  „c§  fei)  in  ii)m  ber  ^rinjen  ^Kctter  "ixil" 
^or  biefem  Jüngling  5iuar  M  icl)  nocf)  nie  ge5aget; 
^orf)  lineV  menn  fid)  ha^  ^oU  felbft  an  bem  %o\mv  mngetV 
?5recl^  i()re  geffeln  brid)t,  fie  nn^  bem  Sieder  jie^t? 
28o  ift  mein  großer  $Ian?  mein  ftol^e»  8iege§lieby        89o 
SBo  mein  erMmpfter  Srtjron?  luo  biefeg  !J§rone§  (Stüt3en? 
S5)a§  .§eer  ift  in  bem  gelb ;  nnb  tüer  f oll  mic^  ^ier  fc^ü^en  V 

G:ate§b^. 
2)oc^  §err,  mie  ?  f oberft  S)n  nic^t  ber  ^rinjeginn  §Qnb  V 
2)n  fa^ft,  ^u  I)örteft  fetbft  ben  fredjen  SSiberftanb: 
®er  2öeg  ju  i^rer  S3ruft  ge^t  burcl)  ber  trüber  :Beben :  89» 
Söirb  fie  bann  i^re  .Sjanb  bem  ^rubermörber  geben? 

^ic^arb. 
SRein,  bie  33ebingnng  bleibt,  uerfc^miegen  bleibt  ber  9J?Drb : 
@ie  fc^lepp  ic^  am  5lltar  unb  brob  if)r  immerfort. 
®ann  aber,  menn  id)  mic§  mit  il)r  berbunben  Ijabe, 
'5)ann  meine  fie  ein  SD^eer  auf  i^rer  trüber  ©rabe!         900 
^ie  SD^utter  Ijeule  laut,  unb  fc^arre  ha^»  ©eOein 
2)er  ^inber  au§  bem  ©taub,  ic^  merbe  ru^ig  fetjn! 
SBenn  fie  burc^  i^r  ©efc^rei)  midj  gu  betäuben  magen, 
@o  f ollen  fie  i^r  Seib  balb  ijben  SÖJauern  tlagen  — 
©ie  ^at  ber  ^öc^ter  meljr  —  e§  fet)ert  nie  mein  @d)merb,  90» 
Unb  fennet  fein  ©emic^t,  fo  balb  man  fid)  empört:  — 
2)oc^    greunb,    §aft    i)u    inbeg    aud)    @tanlet)§    X§un 

betrachtet? 
^en  grec^en  ^ött  id)  längft  be§  2;obe§  mert^  geachtet, 
9^o(^,  fe§  ic^,  ^cingt  fein  §er§  an  (£buarben§  ^lut, 
^uf  bem  nur  aßjufe^r  be§  33ritten  92eigung  rnljt,  91» 

8ein  5luge  bro^t  ®efal)r:  feit  ic^  ben  2§ron  entriffen, 
S3eftürmt  er  jebe  ^^at  mit  fd^lauen  §inberniffen, 
Sc^on  längft  5erfd)lüg  id)  i^n,  bod)  fc^redt  fein  ^in^ang  mid), 
(Sein  trüber  fämpft  im  ^eer:  auc^  biefen  fürd)tet'  ic^: 
2)oc^  fättt  erft  9Ji(^monb,  bann,  bann  foll  mein  (Sd}tuerb  91» 

il)n  leieren, 
-SBie  gern  e§  bie  beloljut,  hk  meinen  ©ntjtoec!  ftören. 
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§err,  irf)  gefle^  e§  ®tr,  er  giebt  mir  üiel  SSerbac^t, 
S)er  @c^ein  ber  Xugenb  fd)afft  beljtn  S5ot!  t^m  gro^e  aJJac^t: 
(Sr  ^aüt,  mein  ^önig,  ^id) !  ^ier  magt  er§  mir  ^u  jagen 
920  Unb  fd}äumte  lüiber  2)id)  in  unge5ä^mten  klagen.  — 
S)u  üefeeft  2)ic^  ^erab,  entbedteft  o§ne  @^eu, 
Sßa§  für  bie  ^^öniginn  öon  2)ir  bef^Ioffen  fet): 
SSie  tobt  er  fü^n  auf  mi^,  ha^  iä^  öon  Born  entflammet, 
S)en  göttli^en  (gntmurf  nid^t  fo,  \vk  er  öerbammet! 

Dflidiarb. 
925  §a !  ber  ^errätfjer !  [a,  er  ift§  I  e§  lüaUt  mein  ^lut, 
(Schaff  i^  — 

©ateSbti. 

(Gebiete  ,§err  ein  wenig  deiner  3öut§! 
^er  greöler  ^off  ic^,  iüirb  ber  D^ta^e  nic^t  entfliegen, 
SDoc^  nöt^ig  ift§,  mit  ßift  i^n  in  ha^  (^arn  §u  §ie^en. 
(gr  ift  be^utfam,  Kug;  ®u  meigt,  er  tuar  mein  greunb, 
930  (go  lang  er  fic§  mit  mir  für  deinen  SSunfd}  Vereint: 
(Sr  mürbe,  ruft  ic^  i^  ju  ^ir,  ben  5lnfd)lag  merfen 
Unb  ein  rebettifc^  S5oI!  im  milben  ^tufru^r  ftärfen. 
©r  fprac^  bie  ^öniginn  — 

9tic^arb. 

^ä)  überlag  i^  S)ir, 
Öebenbig  ober  tobt,  nur  balb  t)erfd)aff  i^  mir: 
935  S)u  marft  fein  greunb :  genug !  mit  f(^mei(^el^aften  ^liden, 
S)e§  §öfling§  groger  ^unft,  mirft  S)u  i§n  leicht  berüden : 
Ütuf  feine  ©rogmutl)  auf!  errege  feinen  @c^mer§, 
Unb  in  ber  S^^tlic^^ßi^  burd)boI)r  i§m  fü^n  ha^  ^erj! 
Wxt  feinen  ©ütern  mill  ic^  deinen  (Sifer  tonnen; 
940  (5o  fet)§,   mer  mic|  nii^t  fc^ont,  ben  barf  auc^  i^   nic^t 

fc^onen. 
©ate^bt). 
©rogmüt^iger  Monard)!  ^eif(^,  mag  2)u  millft  üon  mir 
'^d)  ge^,  unb  im  Xriumpf)  fü^r  ic^  i^n  balb  ju  5)ir : 
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®nnn  [traf  il)n  nad)  Sßerbienft,  für  feine  greDett()ateii, 
(Sr  ift  itic!)t  me[)r  mein  greunb,  benn  er  ^at  $)ic^  t>errat§en. 

üHc^arb. 
ü8or  alten  2)ingen  ge^  unb  frf)ic!e  Xl)reln  l)er.  045 

8ein  5lrm  beiüaffne  fic^  mit  einem  S)^orbgemel)r, 
3(^  mitt  il^n  mürbigen,  bie  ^^nt  mit  5U  t»oll§ie^en: 

(ßate^bt)  ge^t  ab) 

@c^on  fn()t  icl^  meine  ^ruft  öolt  ebter  9[)Zorbfurf)t  glüf)en! 

(JRic^arb  gcl^t  ab) 


QSierter  Slufjug. 

©rfter  Sluftxitt. 

^ötttginn,  ©Itfabet:^. 

S^öniginn. 
Barbar  —  (Slifabet^,  e§  ift  nm  un§  gefc^e^n, 
^etn  menfd^lii^  D§r  öerntmmt  be§  Unglücf§  lautet  S(eC)n,  950 
itein  3lrm  ift  au^geftrecft,  un§  §ülfe  ju  ert^eiten? 
3n  mem  fott  ic^  unb  ^u  in  unfern  ^(engften  eilen! 
SSte!  in  be§  9^äu6er§  5lrm,  er,  ber  Dom  ^tute  raucht, 
Sn  bie  er  fd^on  fo  oft  bie  9}?örberfauft  getaucht, 
$8on  ^önig§blute  Dott,  fott  ic^  bie  Stod^ter  geben?  955 

D  marum  fobert  er  nic^t  mein  burc^ängftet  Seben! 
Unfeetiger  (S^eban!,  ber  mid)  !)ie(jer  gebracht! 
®er  le^te  tropfen  ^lut  ift  in  be§  2öütrid)§  ma^il   — 
Xt§>  2öütri(^§  I  !annt  id)  nic^t  bog  8d)eufal  biefer  ©rben  ? 
©in  iebe§  mirb  üon  @uc^  be§  anbern  Opfer  merben,        96o 
^i§  feinet  S3ruber§  Stamm  gan5  ausgerottet  ift! 
2)a  ift  fein  9ietter  me^r,  irenn  'Du  e§  (^oit  nid^t  bift! 
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etifabet^. 
2öer  mxh  ber  3ärtlt(f)!ett  unb  feinem  ^(ut  entfagen, 
Unb  nic^t  für  einen  (So^n  unb  35ruber  atte§  magen? 

965  SBe()  mir,  o  ^öniginn !  unfeeliger  ©ntfc^Iufe ! 
5lüein  e§  bleibt  babet):  ic^  mü,  biemeit  ic^  muß! 
.Sjier  neljm  er  biefe  §anb  —  fie  bebt  —  boc^  fie  mag  beben, 
din  ein5ger  3lugenbUc!  üon  meiner  93rüber  Seben 
3ft  biefe§  Opfer§  n^ert^:  e§  tobtet  mic^  ber  ©d^merj 

970  S^ieöeic^t  im  ^^lugenblicf  — 

.^öniginn. 
^u  bric^ft  mir  noc^  ba^  §er5: 
^ieg  ^eifc^  ic^  nic^t  öon  5)ir!  5)u  Siebling  meiner  (Seelen! 
9Mn  lieber  mill  id)  fie  be§  (Smgen  (ScbuJ  befehlen, 
'Der  9}?orbfuc^t  mürb   ic^  "Dic^  5um  fidlem  Opfer  mei^n, 
Unb  mürbe  bennod^  nid^t  mic^  i^re§  2eben§  freun: 
975  ^43et)  eine§  9iicl)arb§  SButl)  ift  aHe§  ju  beforgen, 
^ir  gab  er  ijt  bie  §anb  unb  töbtete  fie  morgen! 
^^el)  bem  Xt)ranuen  gilt  nicbt  @c^mur,  SSerfprec^en,  ^fti(f)t : 
Söenn  un§  nic^t  ®ott  befc^Ü5t,  fo  l)ilft  un§  ^lug^eit  nic^t ! 

(£lifabet§. 
5lrf)  leiber!  lehren  un§  bie  ung(üc!feelgen  groben, 

9S0  3um  33Iutt»ergiegen  ift  fein  5(rm  auf  un§  erhoben ! 
5lüein  —  0  J^öniginn!  !ömmt  er  mit  Ungeftüm 
Unb  ^eifc^t  bie  ^anb  auf§  neu:  mer  miberfe^t  fid)  i^m? 
lömmt  er  unb  machet  bieg  öon  2)einer  ^rin5en  Seben 
^od)    jur    ^ebinguug?    —    ^3lc^!    ac^!    bann    muß    id} 

fie    geben: 

985  ©onft  raubt  er§  i^nen  frei),  unb  fagt  mir  am  ^Ittar, 
5(n  bem  er  mid)  gefd)ieppt,  ha^  icl^  bie  ä)?örbrinn  mar, 
Unb  fagt  mir  ungefdjeut,  ^ört  er  mein  ängftlid)  ©c^re^en, 
3c^  !onnt  unb  moUte  nic^t  ha^  arme  $aar  befretjen: 
2)em  ^hit^rat^,  ^öniginn,  bem  ^li^  entgetjn  mir  nie! 

'.m  3Sa§  er  ^ebingung  nennt,  bie§  raubt  er  oi)ne  fie : 
Xod)  fetber  5)u  —  mirb  nid)t  S[)ein  ^ärtUcb^  ^^cx^  ermad^en 
Unb  mir  unb  fetber  ^ir  ber  531utfd}ulb  53ormurf  mad^en. 
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SSenn  unfrer  (Seele  ftet§  ber  Smeifel  übrig  blieb, 
Ob  er,  gieng  id)  fie  ein,  fo  tüeit  bie  90^orbfuc()t  trieb? 

^öniginii. 
9J{cin  §inb !  ^u  fenneft  gaitj  ben  äummer  meiner  ©eeten,  095 
@ie  mürbe  freijtid)  oft  ber  fiuflre  |]rr>eifel  quälen, 
Xod)  |e()  id)  ben  Verlauf  ^eü  ttjie  be§  Xage§  2id)t: 
?$ür  unfer  Unglüd  bürgt  Elitär  nnb  @ib)c^tt)ur  nic^t: 
5)en  un§  ge[tot)Inen  ^^ron  miß  er  gern  fefte  bauen: 
Dod^  ein  uneb(e§  .^erj  mirb  nie  rec^tfd)Qffen  tränen.        1000 
©in  SBütrid),  bem  bie  ^ruft  üon  Stolj  unb  33Iutgier  fdjiüiüt, 
Sft  )t)a§  er  anbern  bro^t,  öon  bem  auc^  [tet§  erfüllt, 
^urc^  Sift,  betrug,  ©emnlt  l)at  er  htn  St§ron  errungen : 
2)er  S3ürger  gönnt  il)m  nid)t  \va^  man  i§m  abgejiuungen, 
(Sr  fü^lt,  mit  tüelc^em  ®rimm  fein  eifern  Scepter  fc^lägt,    loos 
Unb  fenf5t,  ha^  ein  ^Ijrann,   inie  9iic^arb  e§  nod)  trägt, 
S)ieB  fielet  ber  äBütrid) :  ad^ !  er  fielet  auf  meinen  ^rinjen 
©d)ir)ebt  nod)  ber  fülle  SSunfd^  ber  brittifdjen  ^roüinjen! 
@r  fielet  fie  geliebt,  ge^affet  fie^t  er  fid), 
Unb  i^re  Slngenb  felbft  beängftigt,  fc^redet  mid)  —  1010 

5ld)!  tt)arnm  I)att  ic^  @uc^  für  einen  ^()ron  gebo^ren! 
3)ie  §offnung  ^ätt  id}  nie,  unb  niemals  (Sud)  t)erlol)ren! 
SO^ein  ©buarb!  mein  f)or!!  mie  gern  ftürb  ic^  für  @ud)! 
2Ö0  nic^t:    —   traf  nur  ber  2)old),  ber  @ud)  trifft,  micl) 

jugleic^! 

eiifabet^. 
^^ !  ein  Schiffbrüchiger  miE  fic^  auf  §almen  retten !  —   1015 
3d^  tüeife,  ic^  breche  nic^t  ber  Unglüdfeelgen  Letten: 
2)oc^  2:;roft  genug!  mann  ic^  fie  nid^t  §erbrecl)en  fann, 
®a§,  ma§  bie  ^ftic^t  befahl,  ic^  auc^  für  fie  getl)an! 

^töniginn. 
Unb  id^  !ann  nid^t§  für  ^ic^,  grogmüt()ge  Sloc^ter,  magen ! 
2Bie  gern  gab  id^  für  ^ic^  ben  D^ieft  t)on  meinen  ^agen.    1020 
SO^ein  ©buarb!  mein  '§oxt\  unb  ®u  @lifabet§! 
2Ba§  l)ab  ic^  fcl)on  ju  @ott  für  @uc^  gemeint,  gefleht! 
SSa§  mirb  er  biefem  ^ag  für  einen  5lbenb  geben! 
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3c^  äittre  nid)t  für  mic^,  nein,  nur  für  @uer  S3eben   — 
1025  20er  fömrnt  — 

©lifabet^. 

5lrf)!  ©tankt)  tfl§  — 

^öniginn. 

(Sc^on  bebt  ic^!  überntt 
T:önt  mir  be§  Xobe§  ©c^ritt  unb  feiner  ©enfe  ©d^att. 


3tüeeter  Shiftrttt. 

5)ie  SSortgeit,  ©tanlei). 

^öniginn. 
0  greunb,  in  beffen  ^ruft  ein  ntenfd^Iid^§  §er§  nod^  fcCjtäget, 
2)er  ©türm,  ben  miber  un§  bie  Stl)rannel)  erreget, 
^^etaflet  Don  bem  %oh  5ie!)t  ftnfter  fiel)  um^er, 
1030  Unb  branft  nic^t  fern  üon  nn§,  unb  bonnert  immer  mel)r. 
f^reunb,  greunb,  fle§  un§  ijt  bel)I  S)u  mugt  ben  Unfall 

mehren, 
Sonft  mirb  ber  erfte  ©c^lag  un§  all  in  ©taub  üerfe^ren. 

(Slifabet^. 
^c§  ©tanlet)!  tl)u  e§  balb,  fonft  trifft  er  un§  getuig! 

©tautet). 
®iu  ©tra'^l  t)on  Hoffnung  glänjt  un§  burd^  bie  ginfterni§, 
1035  D!  möcl)t  er  eingen  Xroft  ber  bangen  ©eele  geben! 

^öniginn. 
Unb  tüelc^er? 

©tautet), 
üiic^monb  fömmt!  — 

etifabetl). 

^ütt!  id§  fang  an  §u  leben! 
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(Staute^. 
@d)ou  ftel)n  bie  .'peere  fic^  einanber  im  ^etid)t, 
•^lUein  bell  ^Ittgriff  inagt  nod)  !ein§  toou  bet)beu  md)t: 
2)o(^  fud)t  ber  ftüd^tge  Sd^iunrm  ber  leid)ten  93ogenfd}ü^cu 
gm  5liif=  iinb  9iieberfliel)n  jum  .^*ompf  fie  511  erl;i^en.     1040 
Man  fann  Dom  ua^en  3:^urm  ba§  ©d)lac^tfelb  überfein : 
(©Ott!  bu  ber  Kriege  (S^ott!  eit  un§  ijt  beQ5ufte^n!) 
9iic^monben  fa^  ic^  felbft  burc^  bie  ©efc^iraber  reiten, 
S^n  trug  ein  lüeifeeS  S^iog,  er  ^ieg  fie  mutl)ig  ftreiten. 

eiifa6et§. 
Sein  treuer  (Sngel  tvaö)  ijt  forgfam  über  i^m !  —  1045 

^öniginn. 
2öei§  e§  f^on  ^id^arb? 

(Stanlel). 
So,  id)  fa^  mit  Ungeftüm 
Stür5t  er  fi(^  au§  bem  Xoro'r :  er  fc^ien  öon  ©ueru  Etagen 
@utf(ammt,  jd^on  lieg  er  mic^  für  ©uer  Seben  ^agen! 
^^  jeigt  i^m  bie  ©efa^r  jum  Schein  erfc^roden  an: 
S3ietteid)t  öom  gurc^t  gemedt,  öerlägt  un§  ber  ^l)rann,    1050 
SSietteic^t  f(iel)t  er  üüE  SSut^  in§  ^tlh  5U  feinen  §eeren, 
So  bad)t  ic^ :  bod)  fein  Stolj  fc^ien  e§  i^m  ju  Derioe^ren. 
„S)u  jagft,   fprad^  er:   nid)t  iua^r?    0  geigerl  fie^  mein 

©lud! 
„2)ort  bro()t  ein  fc^mad^er  geinb:  l^ier  einer  Sd^önen  TOd; 
,,9Kein  D^iu^m  erfobert  e§:  ben  mug  ic^  erft  befriegen,     1055 
„Um  befto  fieserer  ben  anbern  ju  befiegen. 
„2Bie  fömmt§,  bag  9tic^monb§  §eer  fid^  in  ber  gerne  ^ält? 
„ga,  menn  man  öor  i^m  flö^,  bieg  tüünfc^te  njo^I  ber  §elb. 
„^alb  tt)il(  ic^  feine  33raut  §ur  Untermerfung  §tt)ingen, 
„Unb  ^Jiic§monb§  blutigs  §aupt  jur  50^orgengift  i^r  bringen:  loeo 
„^Bbann  benjunbre  Sie  fein  todid)tbIonbe§  §aar, 
„Unb  ipein  ber  iö^utter  öor,  mie  fc^ön  ber  SünS^ing  tt)ar: 
„©e^,  fag  if)r,  tia^  fie  fic^  ja  halb  entf erliegen  fotte, 
„^ag  ic^  nad^  furjer  %x\]i  bie  ^(nttnort  fobern  tt)otte: 
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1065  „(S§  blijte  jd^on  ber  S)oId)  in  au§gcftrec!ter  §anb, 

„©ie  tt)ei§  genug  —  er  gteng,  ic§  bin  ^ie^er  gerannt  — 

©lifo b et ^  (gang  ot^emlog) 
^c^  äRutter!  ©tanlet)!  —  @ott! 

^öniginn. 

SRein  ^Hnb!  mir  finb  öerlo^ren! 
8ü  I)ab  id)  Dpfer  nur  für  SBütrtc^e  gebo^ren? 
S)a§  @c^Ia(i)tfc^merbt  fe^  tc^  ftet§  in   i^rer  §anb  gejücft, 
^1070  3)n§  Surf)  Unglüclltc^e  be^m  erften  Söinf  jerftücft? 

©tanlel). 
9iO(^  §Qb  ic^  nic^t  ben  Stroft  ber  Hoffnung  aufgegeben; 
SBir  ()offen,  ^öniginn,  fo  lange  n?ir  noc^  leben: 
SStetleic^t  ruft  il)n  ber  ^ampf  in§  Seic^enüoUe  gelb, 
©^  ben  öermeinten  ©ieg  (gur  ^rin^efeinn)  er  über  2)ici)  erijätt! 
1075  Xod)  barfft  2)u  i^m  bie  §anb,  ^rinjeßinn  nic^t  t)erfagen, 
^ömmt  er  unb  bro^t  auf§  neu  ber  ^ringen  Sebenätagen; 
Sdj  tneig,  ha^  SDu  baburc^  nic^t  feiner  9}iorbfuc^t  ine^rft, 
2)od^,  tt)a§  er  §eute  t\)ät,  ha§>  tfjut  er  morgen  erft. 

eiifabet^. 
(iJenug!  ein  Xag  ber  Ouaal  fejt  einen  %qq  §u  i^ren, 
1080  ©in  Seben  njürb  id)  gern  um  biefen  STag  öerlie^ren! 

^'öniginn. 
X)ie  ÜJieget  raffeln  —  ftill  — 

Stanley. 

Öa!  ba§  ift  ^f^tc^arb  —  ja 
(Sr  tft§! 

(glifabet^. 

SSe^  mir!  ine^  mir!  mein  Untergang  ift  't>a\ 
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^öniginn. 
«leib  ©tautet),  bleib!  — 

(Stanlel)  (etmaS  ^etmlid^) 

3c^  (jör  i^u  an  ber  ST^üre  raufdjen, 
©ein  ^^rgmol^n  giebt  i^m  ein  un§  tücfifc^  ju  betaufc^en  — 


dritter  Sluftritt. 

2)te  SSorigen.    9?tc^arb. 

@Iif  ab  et  ^  (ju  ©tanlei)) 
^c^!  lei^  mir  5!)einen  5lrm  ([te  le^nt  ficf)  an  Stanley) 

Üiic^arb  (erf^lägt  bieStrme  ineinanber,  unb  fielet  fic^  grimmig  um) 

(Sin  53lutrat()  über  mir?  i085 

^öniginn. 
©agt  ha^,  \va^  ®u  üerbienft,  ijt  \)a§>  ©emiffen  S)ir? 

9ii^arb. 
SBerjei^!  —  bag  id^  5)ic^  i§t  jum  erftenmat  gefe^en, 
SBergag  ic^,  ^öniginn! 

^öniginn. 

0!  mär  e§  nie  gefd^e^en, 
X^rann!  — 

9^icl)arb 
(fielet  fidö  p^nifc^  um,  al§  ob  er  jemanbeu  anberS  fu^te) 
Sßem  gitt  ber  ^xu%  ®u  meinft,  ^off  'vi),  nic^t  mic^? 

^öniginn. 
S((§  ob  ein  Sterblicher  an  ®raufam!eit  ^ir  gtid)!  i09o 

Sl§!  fpric^!  mo  enbigt  fic^  einmal  ha§>  SSlutöergie^en  ? 
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ÜHc^arb. 

2)ie6.  tüirft  S)u,  .^öniginn  üielleic^t  am  beften  tüiffen  I 

(@r  ti)ut,  q(§  ob  er  igt  erft  bie  ^rin^eftinn  geruo^r  mürbe,  bte 
fid)  an  ©tanlei)  ge(e^nt) 

5)oc^  —  ma§  tragt  ©tonlet)?  meg!  ^errät^er!  meg  öon  i^r! 
^uf  eine§  S^önig§  5(rm  ru^t  fic^§  raeit  beffer  —  l)ter! 

(@r  beut  i^r  feinen  9lrm,  fte  läuft  auf  bie  anbere  (Seite  be§ 
Ji^eatevö  unb  t)ä(t  beX)he  §änbe  t)or) 

(^Ufabet^. 
1095  ^uf  eine§  2öntricf)§  "äxm,  öon  9?aub  unb  ^(ut  bef(ec!et, 
^er  fid),  bie  Unfd^ulb  tjt,  graufam  511  tuürgen  ftrerfet?  — 
2)e§  ärmften  ©flauen  5(rm  tüirb  mir  miHfommner  fe^n !  — 

fftid^arb. 
^iebt  (Stanlet)§  meifer  ^ati)  ®ir  bie  Drafel  ein? 

©tanle^. 
m^i^,  at§  ma§  STugenb,  ^pic^t  unb  9^eblic^!eit  i^n  teuren !  — 

^ic^arb. 

1100  Verfluchter !  ^eine  ^ftic^t  ?  —  §a!  biefe  foEft  ®u  ^ören!  — 

(®r  greift  noc^  bem  Segen:  Sie  Ä^öntginn  fällt  i^m  in  bie  Slrme: 
(BtQulei)  entfernt  fid)) 


aSterter  Sluftrttt. 

Sie  SSorigen. 

^öniginn. 
©raufamer!  follen  mir  üietteic^t  ha^  55orfpieI  fe^n 
S3on  einem  Stobenfeft,  2)ir,  SBütric^  §u  bege^n? 
Sft  unfrer  greunbe  äfJorb,  finb  unfrer  ^inber  (Sc^merjen 
S)e§  33u()(er§  erft  (Sefc^en!?  ber  2öeg  5U  unfern  ©erjen? 
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Sa,  meun  bie  3[öol)tt()at  un§  ba§  .^erj  nic^t  öffnen  !ann.  — 1105 
3(1)  biet  in  biefcr  §anb  i^r  .^^ron  unb  ©cepter  an: 
^a !  ift  i()r  bieg  (^efcf)en!  ju  Hein  ?  ber  93ritten  .fronen  V 
^o^tan!  une  foH  man  benn  bieg  Opfer  i^r  belohnen? 

©lifabetl). 
Jßor  Unmut^  fpringt  mein  .^erj  norf)  nnter  feiner  Saft! 
^u  fprict)ft  Don  <Slronen?  '5)u?  bie  ^u  geftotjlen  ^aft?    ino 
SDoc^  miU  ic^  2)ir  nochmals,  noc^  f)unbertmal  2)ir  fagen, 
Unb  tjätte  S)eine  §anb  mir  Sßetten  anjutrngen; 
@o  fpräc^  ic^:  fort  Stljrann!  nimm  Steine  ^Betten  ^in! 
^6)  bin  mir  eine  SSelt  unb  bleibe,  nia§  ic^  bin. 
©in  tugenb^afte§  §er§  unb  ein  nnfc^ulbig§  geben,  ms 

^id^t  ^'ron  unb  8cepter  finb^,  bie  unfern  SBert^  un§  geben. 

9ttc^arb. 
^er  fügen  (Simonen  !ann  ic^  biefen  SSa^n  üerjei^n, 
^ie  Siebe  giebt  i§r  i^n  unb  nid^t  bie  Stnat§!unft  ein: 
©ie  n)irb  im  bunfeln  §al)n  9tic^monben  e^  bemeinen, 
^(§  in  be§  $urpur§  ©lanj  auf  einem  Stt;rone  fd^einen.    1120 

eiifabet^. 
<Bo  meint  fie  nic^t  um  ^lut,  ha^  ^u  Uergoffen  Ijaft, 
llnfct)ulbig,  ungebrüdt  bon  deiner  <^rone  Saft! 
Strag  5)u  bie  ^ron  attein !  gtänj  auf  bem  2;i}ron  ber  33ritten ! 
S^ur  eines  ÜiduberS  §ulb  ift,  ma§  mir  bon  2)ir  bitten: 
Tdmm  un§,  ma§  übrig  ift!  nimm  Slron  unb  Scepter  2)ir!  11-25 
:J)a§  Seben  fd)en!  unS  nur  unb  bofür  banfen  mir. 

9iid)arb. 
^a!  !ann  bie  ^öniginn  bieg  unbeflrafenb  ^bren? 
3^  itjeig  e§,   bieg  finb  nic^t  ber  meifen  SOhitter  Se(;ren; 
©ie  fennet,  mel^  ein  ®tüc!  ber  $urpur  un§  t)er()eigt, 
S)er  äßunfcb,  'i)a^  ^öc^fte  3^^^  ^^^  einem  grogen  ®eift!    u3o 
TOt  anbern  ^ugen  mirb  fie  meine  §ulb  betrad)ten: 
3c^  meig,  fie  lehrte  2)id)  — 
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^'öniginu. 

^ic§  unb  ben  ^^ron  Derad^ten. 

3i5ie  lange  fpvidjft  5}u  norf)  ge!rän!ter  ^ugenb  §o^n? 

2Bev  finb  mir,  iinb  Hier  ^u  unb  lueffen  ift  ber  X^ron, 
H35  S)en  2)u  t»er)d)en!en  undft  ?  —  (5^el) !  eil  e§  auf5ufd)Iagen, 

5)a§  ^öÜenfc^n)ar5e  3^uc^  Don  deinen  Seben§tagen; 

^ein  ^tat!  ein  jebe»  Hagt  ein  teufüfd)  Safter  an. 

i^^ein  Schritt !  unb  ^>ö(ut  unb  Xob  bejeic^nen  Seine  ^a§n ! 

4Die  (Srbe,  ino  Su  fte()ft,  raud}t  auf  Don  Seinem  (J^rimme, 
1140  2Bd  Su  ein  Grabmal  fiefjft,  tönt  ber  (^rfcf)Iagnen  ©tintme, 

(Sie  tönt,  fd)rel)t  auf  ju  Ö)ott  I  un^  ©ott,  ®ott  (jöret  fie, 

(Spannt  feine  Sonner  an,  unb  tömmt  fpat  ober  früt)! 

Sie  Sienrinn  feinet  Bot^^^  fiuf  auSgefpannten  glngeln, 

Sie  ^ad^e  raufd}et  fc^on  uon  jenen  Seic^en^ügeln 
iHöUnb  fd)mebet  über  Sir!  id)  §ör  fie,  JÖöfemic^t, 

:3d)  Tjör,  id)  fe()e  fie:  unb  Su  er^itterft  nic^f? 

Sa§  undfi  Su?  — 

Üiic^arb 

(,^ie:^t  ben  Segen  unb  ge^t  nocf)  ber  ^rinjen  ©eftingniffe) 

Siefe§  fpü  Sir  gleic^  bie  Stntmort  geben  1 

(Sie  5löntgiun  fäüt  i^m  511  ^^uße  unb  pit  fein  Ante  umfaßt, 
(Slifobetf)  ergreift  tt)n  bei)  bem  5trme) 

S^öniginn. 
9hd)t  e()er!  raube  mir  5uöor  mein  traurig§  ßeben! 
Sie^!  eine  ^öniginn,  bie  me^r  ben  S§ron  gefi^mürft, 
1150  5(1§  Su,  liegt  tief  öor  Sir  im  Staube  I)ingebüdt! 
StoB  511:  fo  lange  bleib  icl)  auf  bem  ^oben  liegen: 
Sob  ift  Sein  Siebling§  SSort  unb  Cuäleu  Sein  95ergnügen, 
Ä^a§  5auberft  Su?  bin  id^  nic^t  biefer  (SJnabe  mert^? 

©lifobetf) 
(reid)t  tl^in  mit  abgeiünubten  ©efi^te  bie  ^anb) 
Sl)rann!  f)kx  ift  bie  §anb!  bie  ^aft  Su  ja  begehrt? 
1155 ^^mm!  fül)r  Sein  Cpfer  fort!  füt)r  e§  ju  hcn  Elitären: 
.'pier  mitl  id)  —  emgen  $>ag  Sir  Dor  bem  ^riefter  fc^mören : 

Literaturdenkmale  l:.JO.  5 
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Xod)  ^üte  ^id),  bnfj  nid)t  Dor  Ungebiilt  mein  Ö^eift, 
(So  balb  'J)u  35icl)  mir  nal^ft,    fein  @!laöen^an§  ^erreifjt, 
^en  fd)nöben  ßeib  ^ir  täfjt,  jn  feinem  Urfprung  flieget, 
Unb  boü  5Serad)hing  bort  auf  "iDid)  ^ernieber  fiet)et,         nßo 
Unfid)tbar  2)id)  verfolgt,  in  träumen  ^ic^  erfc^recft, 
Unb  alle  gu^ien  ju  S)einer  SD^arter  tuedt. 

^öniginn 
(fc^lägt  bte  §änbe  gufQmmen  unb  l^ebt  fie  gen  ^immel) 
2öa§  t^uft  ®u  Xoc^ter!  me^!  raet)  mir!  — 

(Slifabet^. 

e§  ift  gefc^e^en! 
§ier  ift  bie  §anb,  ^^rann  ta§  un§  jum  Elitär  ge§en! 

Ütid^arb. 
@enug!  0  fc^öne  Söut^!  ©0,  fo  gefättft  ®u  mir  —        ii^s 
®ein  ^ro^en  fd)redt  mid)  nic|t,  bie  Bürgen  ^ab  id)  ^ier : 

(et  geigt  auf§  ©efängnife) 
Unb  menn  — 

©tifabetö. 
©ieß  fc^tüör  ic^  3)ir!  be^  ®ott  fei)  c§  gefd)tr)oren 
Unb  atten  §eiügen!  bie  §anb  fott  S)ic^  burdjbo^ren 
Unb  5)ein  mel^neibigS  ^erj  jerfleifc^en,  tt)o  e§  nid^t 
2)er  ^rinjen  Seben  fi^ont,  unb  bie  93ebingung  brid)t!       1170 
S)ie  §anb,  (bie  ift  nun  ^ein,)  mirft  '5)u  bod^  fo  biel  lehren, 
©in  S3Iut,  tt)ie  SDeine§  ift,  fro^lodenb  ju  §erftören!  — 
^ux  bie  93ebingungl  —  nid)t§  —  fonft  nid^t§  — 


9^ic§arb. 
^ie  ^rinjen  leben  — 


(£§  foE  gefd^e^n. 


Siontgtnn. 
§(d)!  barf  fie  bie  äRutter  fe^n? 

Sflicbarb. 


33atbl 
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eUfabet^. 
Unb  njarum  ntd)t  tjt! 

9tic§arb. 
1175  2)te  X^ürett  finb  berfc^togen, 

®Drf)  fott  fie  (Jate^bt),  noc^  e^  Der  ^ag  UerfToffen, 
®ir  öffnen  —  nnb  fo  oft  al§  S)u  gebieten  tütrft! 

©lifabet^. 
§a!  fie^e  ju,  ^l)rann,  bag  ^u  un§  ntd^t  berfü^^rft! 
3c^  bin  bog  Dpfer!  — 

^öniginn. 

8ie!  meld)  Dpfer!  meiner  ©eele 
1180  (beliebtes,  befteö  äHnb!  —  (gen  §tmmel)  bir  befehle 
S«^  fie  unb  un§  — 

Sfii^arb. 
^ic^  foü  be§  Opfert  nid^t  gereun, 
Unb  Wid^axh  mxh  für  (gu(^  me^r,  at§  3§^  glaubtet,  fe^n! 
(3ur  eitfabet^)  öalb  foll  bie  Siebe  ®ic^  in  mir  jum  Elitär 

führen ! 
Unb  at§bann  öffnen  fic^  auf  etüig  biefe  ^^üren; 
1185  3a,  ^öniginn,  alSbann  —  genug!  id^  fag  e§  ju! 
(Se^t  unb  beruljigt  (Suc^  — 

(Slif  ab  et  ^  (gons  fc^ioac^,  ergreift  t^re  9)?utter  6eV)  ber  §anb) 

3a,  ic^  bebarf  ber  D^tu^. 
5(c^!  liebfte  Tlniin,  !omm,  unb  mein   in  meine  gä^ven! 
^ieüeidjt,  ha^  mir  auc^  batb  bieg  ein5ge  (^iixd  entbehren! 

(Sie  ge'^en  ab) 


5* 
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t^ünfter  9Iuftritt. 

9tid)arb  (alleine) 
(i^e^t  nur,  UnglücHic^e!  ge^t  nur!  S^r  foüt  [ie  fe§n, 
'J)a§   ljü%eprie§ne  ^aarl   fie,   meine§  3ont§   Strop^äen!  nw 
^nlb   foll    fie  biefe  ^nnft   gletcf)   einem  (Sturm   ergreifen 
Unb  mie  ba§  :l^aub  im  §erbft  öon  ftoljen  tieften  ftreifen  — 
^ct)  (S^ott  —  ba(b   fur(f)t   icl)  mic§!  —  ic^   fcl)äme   mic^ 

üor  mir! 
3Öie  Ööluen  giengen  fie  auf  ein  gejagte^  St^ier, 
(Sntat^met,  ftumm,  betäubt,  fc^aut  id}  nod)  jener  §ö^e,     1195 
51  (§  ob  irf)  fdjon  "1)^11  %o\>  l)erunter  fteigen  fä()e!  — 
Unb  biefe§  ift  ein  fanft  unb  järtüc^eä  ®efd)led)t? 
\Xn\)  fie  finb  nid)t  beftraft?  unb  id)  bin  nidjt  gerockt? 

(ßx  3ie^t  ben  S)egen  unb  fü^tl  i^n  an) 

^ift  bu  aud)  fcl^arf  genug?  —  ^ci,  auf  ber  ^ötterfi^e 
©c^tägt  nif^t  ein  ^wpiter,  mie  ic^,  mit  biefem  ^li^e!  —  1200 

(®r  yäf)it  gä^Iing  äiifoinmen) 

§a!  meldje  fatte  §anb  fuf)r  über  m\^  ba^in?  — 
^ieV  —  ma^?  —  id)  glaube  gar,  ha^  id)  ein  Träumer  bin! 
®§    mar   ber  Xob!  —  er   !ömmt!    mein   g^eunb   fennt 

meine  Stimme! 
Slomm!    ftä()(   ein   fd)üc^tern  §er5  unb  füll  e§  ganj  mit 

(trimme! 
(S§  ftrdubt  fid)  —  unb  marum?  Üopft  fc^eu  unb  unru^öoIU  120.-, 
3c^  fürchte  mid^  hmf)  nic^t,  baß  id^  ijt  morben  fofl? 
^ie  geinbe  meinet  ^(üc!§?  bie  3^äuber  meiner  ©röf^e? 
Broet)    SlHnber!   —   weiter    ni(^t§,    al§    jmeen    ^er5()afte 

8tö6e  — 
Unt)  bod^  —  (^ö^nifdi)  ga,  biefe§  mirb  bietteid^t  mir  furc^t^^ 

bar  fet)n, 
Senn  fie  üoU  S^obeSangft  burc^bringenb  „D^eim!"  fc^ret)n?  1210 
Sßenn  fid^  ber  Heine  ?)orf  an  meinem  ^^ufen  minbet, 
Unb  mid)  5U  füffen  glaubt,   unb  fid)  burd^ftoc^en  finbet? 
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SBenn  ©buarb,  ben  ]d)ün  ber  X^ronen  Stolj  ertüttt, 
gür  feinen  trüber  fle^t,  unb  für  fid)  tro^ig  fc^tlt?  — 
1215  SSe^  i§m!  —  ben  5tugenblicf  fott  er  nid)t  überleben, 
Unb  fcf)rerfüd}  fein  ©e^irn  an  büftern  SJiauern  !(eben!  — 
Wx(i)  f(^aubert!  —  (2tilt!  —  tner  ruft!  —  bie  ©timme 

§einrid)§!   —  Sa!  — 
9forf)  einmal!  —  noc§  einmal!  —  ha  f(o^  fein  (Schatten!  — 

hal  — 
S'r  fömmt  jurücÜ  —  er  raufdjt  —  er  fdjreitet  f}iu  unb 

mieber!  — 
1220  (gr   fte§t!  —  fein  5(uge    roflt!   —   giegt   glammen   auf 

mic^  iiieber! 
(£t  bro^t!   —  er  min!t!    er  tüinft!  —  umfonft!  —  id) 

folge  nii^t! 
(Sr  fliegt!  bie  (^rbe  bebt!  —  lüeg  fd)rec!ü(^e§  (^efid^t! 
SiBerbammte  ^^antafie!  ttiie  oft  mirft  S)u  mid^  Plagen,  — 
^dj  geiger?  tDerb  id^  uoc^  jute^t  t)or  (Sc^atteu  §agen? 
1225  S5o  bleibt  boc^  Sti)rel?  —  ftitU  —  et  ift§!  — 


eed^fter  3luftritt. 

9tic^arb,  S^rel. 

Ütic^arb. 

^u  fömmft  fe'^r  fpat? 

@o  balb  ai§>  S)ein  @ebot  mid)  hergerufen  [;at!  — 
^od),  meiere  ^läge,  §err,  be^ei^net  ®eine  Sßangen? 
§aft  2)u,  e^  2)u  I)ier  marft,  bie  9^ad)ri(j^t  fc^on  empfangen, 
Xaß  9iic§monb  öotter  SSut^  ben  ^^(ngriff  nun  gemagt  ?  — 

Üttc^arb. 
1230  33ermegner!  ^ah  id^  noc^  öor  einem  geinb  ge5agt? 

@d)eu  meinen  3orn!  —  bo(^  tnie?  ift  er  gurüd  getrieben? 
§at  nid)t  mein  §err  bie  §anb  Oott  3SoI!  gleid)  aufgerieben? 
3ft  9tid^monb  nid^t  entflo'^n! 
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2)er  Streit  begonn  erft  ijt, 
i8oH  Wnil)  fd)eint  9f{ic^monb§  $eer  unb  ÜJtc^monb  felbft  er^ijt, 
,59?Qn   fat)  ein  menig  felbft  5)ein  §eer  5urücf   fid)  5iel)en,  1235 
©0  fd^ien  e§,  fagte  man  — 

©prid^  lieber  gar,  fie  ffieljen. 
2)nrd^bo^rteft  3)u  ben  nic^t,  ber  S)ir  bie  S^ac^ridit  gab? 
^Zenn  i^n,  e§  märtet  fein  ein  unbermeiblic^S  @rab!  — 
S)od)  eine  große  %i)ai  foUft  2)u  erft  mit  mir  t[)eUen! 
2)ann  mill  ic^  öoöer  Tlui^  auf  jene§  @^lad)tfelb  eilen;  1240 
^ann  bring  ic§  im  STriump^,  gefrönt  mit  ©ieg  unb  @Iüc! 
5)a§  Slutbefprüjte  §aupt  be§  Bräutigams  jurücf! 
SBa§  merben  über  i^n  für  fd^öne  Sl^ränen  fliegen! 
S)ann  mirb  ©ie  mir  bie  §anb  öon  Blute  trodnen  muffen, 
SBie  S^re  X^rönen  ic§!     gd)  merb  es  löc^elnb  fe^n,        1245 
Unb  jeben  (Sc^reden§5ug  in  i^ren  50^inen  fpö^n; 
§a!  ber  ©ebonfe  felbft  beflügelt  meine  @tärfe  — 
5(uf!    Sttjret!    nimm   ben   ^old):   fomm!  ju   bem   großen 

SSerfe!  — 
S)u  bebft  —  Berflud^ter!  mie?  —  5)u  bebft?  öor  ttjem?  — 

Oor  mir? 
®ut!  menn  5)u  öor  mir  bebft,  alSbenn  tjerjei^  id^  ^ir  — 1250 
9^ur  nic^t  bor  einem  $D?orb  bon  biefen  ^önig§!naben ! 
S0?it   i^nen   mirft  ^u  fonft  ein  gleich  Ber^ängnig  ^aben. 

Xtirel. 
2)od)  §err  — 

mi^arb. 
^ein  SSort!  —  (5ie^  §ier, 
(er  jeigt  i^m  ben  3)o((^) 

2)u  fie^ft,  er  ift  gedurft! 
S)u  fennft  mid^  —  folge  mir  —  mad^  ^id^  jum  ^lorb 

gefd^icft! 
(Sin  meibifd^  SJiitleib  fte^t  nid^t  Wienern  meiner  'üia^^^:     i^äs 
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^ie  SSut^  ift  i^re  ^flic£)t  unb  Ebbten  i^re  (Sad^e. 
58erflopf  2)ein  järtÜc^g  D^r  bem  ünbtfc^en  ©efd^rel), 
Hnb  jetg,  mie  fe()r  2)ein  5lrm  be§  ^eifaßS  tüürbig  fet)  — 
D^n  5luf f(^ub !  fto§  juerft,  tüenn  S)u  micf)  wiUft  öerfü^nen  — 

1260  gc^  folge  —  luelc^e  Ouaal  ben  Sßütrid^en  ju  bieneit!  — 

(8ie  ge^en  mit  gesücften  S)oI(^en  nac^  bem  ^tmmer,  mo  ^xxn^ 
(Sbuarb  unb  fjoxt  öerfd^Ioffen  ftnb) 


g-ünfter  Slufjug* 

grfter  3luftrttt. 

Äöniginn.    (Slifabet^. 

©üfabet^. 
Sie  (Sd^rec!enbilber  jeugt  fo  Sßa^n  al§  gurd^t  in  S)tr: 
2)a  fie^ft  5)u,  ^öniginn,  fein  (Sterblicher  ift  ^ter? 

Jtöniginn. 
S^ein,  nein,  fie  bonnerte  bie  Stimme  be§  ^^rannen, 
JßieHeii^t,  nl§  mir  un§  ^ier  genagt,  fto§  er  bon  bannen! 
1265  SSieKeic^t  befd^Io^  fein  ^erj  ^ier  einen  neuen  äl^orb! 
^ietteic^t  i^n  ju  boIl5ie^n  eilt  er  ijt  eben  fort! 
^ieUeidit  — 

eiifabet^. 
"ä^l  fudje  nic^t  ®ein  ©lenb  ju  berme^renl 
Söir  merben  jeitig  gnug  tia^  Ungemitter  ^ören! 
©0  lang  Unglüctlid)e  ben  Sturm  üon  gerne  fe^n: 
1270  So  lebt  bie  §offnung  ftet§,  ta^  mir  i§m  noc^  entge^  — 
®r  §at  ja  biefe  ^mt),  ber  SBütrid§!  o  ic^  büde 
SO^it  5(bfc^eu  ijt  auf  mic^,  ijt  auf  bie  SBelt  jurücfel 
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^ie  SBelt  —  mie  fd)aiibert  mid)!  ber  Üafter  8iege§fclb! 

9^eiu  nein,  für  uiuo  wax  nidjt  o  ^'öniginit,  bie  SSeU! 

vSie  ift  für  SBütvtd)e!  für  unt^  ift  jene§  Seben:  i^-s 

2)atjin  (oU  fic^  mein  ©eift  in  [idjern  ©tolj  ergeben: 

SSarunt,  o  §immel  ift  bod)  ^eiu  (^ebot  fo  fc^arf, 

^afe  man  il)m  nid)t  ben  SKeci  burc^  Sönnben  öffnen  biufl 

^öniginn. 
Um  burd)  bie  Seiben  erft  be§  ^imntelS  luert^  5U  iuevben. 
^ie  Seiben  brüden  nn§  ijt  nieber  In§  §nr  (Srben!  i'-^^o 

D  ma§  ^aft  ®u  get^an,  0  ^oc^ter!  — 

©lifabet^. 

a)?eine  ^^f(id)tl 
Sd§  lüürbe   fie  nod^  t^un   unb  meine  Jueiter  nic^t: 
^ein  ©lenb  ift  ju  groß  für  einen  ^roft  ber  S^^i^e"- 

^löniginn. 
^ä)\  al§  ob  ©buarb  nnb  ^}jorf  nnn  fidjer  iüären! 
(^lüubft  ®u?  — 

(SlifaOet^. 
3ci^  glaub  e§  nid^t,  allein,  0  ^öniginn,    1285 
3d^  glaube,  bag  id^  S)ir  bieß  Dpfer  fdjulbig  bin, 
2)em  Staat,  ben  ^rinjen,  mir:  ic^  fe()  fd)on  jene  8cenen, 
Sm  ©eifte  fe^  ic^  fie  DoK  ^obfdjtag   unb  üolt  2;f)rdnen 
Unb  biefe  §anb  üoE  53tut,  ivomit  mic^  ber  ^t)rann 
«efubett  — 

Stönigtnn. 
Xod^ter,  a^\  mit  ©tolj  bticf  id)  ^id)  an!      1290 
^ab  meinen  ^inbern  ®ott  barum  fo  eble  ©eeten. 
Um  bloß  burc^  \)cn  55erluft  mic^  fühlbarer  ju  quälen!  — 
3c^  toeig  nidit,   ttja§  für  ^ngft   mein   traurig^  .§er§  be= 

flemmt, 
5)er  Cbem  —  0  mte  fd^mer  —  faft  ift  er  mir  gefjemmt  — 
^in  !atter  ©d^auer  läuft  mir  fdiredUd^  burd)  bie  ©lieber  — 1295 
S(d^  Xoc^ter!  reid^e  mir  bie  .»panb  —  fonft  finf  id^  nieber  — 
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^c^  jittie  —  faum  erhält  firf)  noc^  mein  fc^manfenb  ^uie, 
njft§  5(^nbung  —  ober  33Iut  —  bte  ^ngft  füp  tc^  noc^ 

nie!  — 
SSie?  fonnte  3iic^arb  nic^t  ju  "Deinen  S3rnbern  ge^en? 
1300  Sßie,  luenn  mx^  mageten  nnb  nac^  bem  Werfer  fä^en  ?  — 
^ietteic^t  —  Stitt!  —  ^ör  ic^  nid^t  ein  ängftlid^eS  (Bt^ 

fd)re^!  — 
'3)ieB  ift  bie  Stimme  ^}oxU  —  §örft  SDu?  —  ^ott  fte§ 

nn§  6et)!  — 
(^Ufabet§. 
9L)^ic^  bünft  —  fie  ift  e§  —  ja  — 

.^öniginn. 
gort!  lagt  un§  nic^t  Derweilen! 
Xk  mütterUdje  ^2(ngft  mirb  Gräfte  mir  ert^eilen, 
1305  ^ein  Diieget  unb  fein  @c^(ofe  mirb  i^r  ju  fefte  fei^n. 

(Sie  eilen  nac^   ber  ^rtn^en  ©efängniß:  tnbem  fömmt  Stid^orb 

mit  einem  blutigen  ®oIct)e  ^etau^:  er  erfifitidt,  ha  er  fie  geioa^r 

anvb  unb  loitt  ben  S£)oIc^  öerftecfen) 


BtDeeter  Sluftrttt. 

9?i<^arb,   5)te  3Sorigen. 

.^öniginn. 
^(^   bin   be§   ^obe§!    —   f)a!  —  ^inmeg!  —  lag   mid^ 

hinein!  — 
Sßa§  fet)  ict)?  —  metc^eg  ^(nt?  — 

©tifabett). 

O  §immet!  meine  93rüberl 

^öniginn. 
Verfluchter!  gieb  fie  mir!  gieb  mir  bie  ^inber  lieber l 
2öeg!  meg! 


74       Ouellenfc^viften  ^ut  Hamburg lfd)en  3)rnmatwr9ie.      (v  3 

9flicJ)arb  (bcr  fic^  entgegen  ftent) 
35u  borfft  ijt  nid^t  — 

^öitiginn. 

3c^  muß,  id)  inu6  hinein, 
®ie  Uiiglüdfeeligeu!  ic^  Ijörte  fie  tüoljl  ]d)rel)n:  —  isio 

3^  mufe  bie  Sßunben  je^n:  ba§  ^lut,  ha^  S)u  Dergoffen, 
^u  8d)änblic^er  — 

9flid^arb. 
'  3urüc!l  bie  St^üren  finb  üerfdjtoffen: 

2öa§  tütEft  2)u?    fürchte  md)t§!    bod^  btefe§  fag  t^  ^ir: 
SBo  ®u  ^ier  länger  tobft,  fo  jittre  nur  öor  mir  — 

©lifabetl^  (ftöfet  il}n  weg) 
SSeg!  tneg!  95erf(uc^ter!  ge^!  fuc^  einen  Ort  5um  ®rabe!  lais 
©rinnre  ^id),  tt)a§  id)  ^ir  erft  gefc^raoren  ^ciht: 
2)er  3lrm  ift  fc^tüad):   bod)  ®ütt   mirb   i^m   felbft  ^roft 

Dertei^n, 
^on  einem  Unge^eur  bie  (Srbe  ju  befreien  — 

(©ie  [lofeen  an  bie  Z\)üxq  unb  finben  fie  offen) 


S)ritter  Sluftrttt. 

9ti(^arb  (aUetne) 
§a!  ma§  ift  ba§!  —  fann§  fe^n!— finb  biefe§  ^prel^^S^aten? 
Sßie  übet  tüä^tt  [^  \f)n  —  id^  fe^§,  ic^  bin  öerrat^en!  1320 
5)er  nieberträd)tige,  öerjagte  93ö)ett)i(^t, 
Unb  er?  er  lebet  noc^,  unb  ic^  erfc^tug  i§n  nid^t? 
^aum  ^ijrt  ber  feige  Sciat»  ber  ^inber  fle^enb  Satten, 
(So  lögt  er  f^redEen§t)ott  ber  §anb   ben  2)oIc^  entfatten: 
(£r  bittet,  ha  fie  fd^rel)n,  unb  ^e^t  gebeugt  für  fie,  132» 

Hub  traf  fie  nid^t  mein  5(rm,  er  töbtete  fie  nie: 
^an!  fe^  e§  biefem  5(rml  'Oa^  Opfer  ift  gefdje^en  — 
Sßo^Ian!  fo  mögen  fie  't)a^  gan§e  @d^aufpie(  fe^en! 
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(£§  flieg  ein  ^^röiteuftrom  in  ber  ©rfc^Iognen  ^(ut; 
1330  äRan  flud^e  meinem  ^rimm,  raa§  fürest  ic^  i^re  2öut^? 
2)ie  Knaben   fc^recften   mic^  in  ^urpur   unb  in  S3anben, 
Xo^  nun  ift  feiner  me^r  ^um  ^^ron  al§  ic^  üorf)anben.  — 
©tili!  —  )üetd)  ©efd^ret)!  —  ©ie  finb§  —  i^r  (Sekretin 

ermecft  fie  nid^t! 
§al  e;ate§bt)!  — 


aSterter  STuftritt. 

fRid^arb,  6^ate§6l),  (©e§r  eilig  unb  aufeer  Dbem) 

^ringft  SDu  bom  ©iege  mir  35eri(^t? 

(Sate^blj. 
1335  @g  ift  —  um  un§  gefi^etjn! 

mid^axt). 

Um  un§  gefc^e^n?  SSerrdt^erl 

©ateSüt). 
3a  §err  —  unb  ©tanlet)  ift  — 

Üiid^arb. 

SSo  ift  ber  a^iffet^dter? 

(5;ate§bt). 
(£'r  ift  entf(o^n  —  jum  ^eer  —  ein  bro^enbe§  ©efd^ic! 
SSerfotgt  un§,  §err,  e§  rt)eic^t  ®ein  §eer  befiegt  5urüä 
Unb  ©tQntet)§  33ruber  ift  — 

9iic^arb. 

SSermüftung!  %oh\  S^erberben! 
1340  3^r  gretoler  atte  fottt  don  meinen  §änben  fterben, 
Unb  (Stanleys  S3ruber?  — 
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Ci:ate§bi). 

ioerr,  mit  Sütuengleicfier  SKut^ 
©tieft  Ü{icf)münb  auf  ^eiu  .Speer,  e§  miberftanb  mit  99hit() 
Uiib  mäc()tiöer,  at§  er,  mar  üon  bem  bhitgcu  Streite 
Sm   5(nfanii    gan5   ber  (Sieg    auf   meinet   .^i)uig§  Seite: 
9?Drbfol!,  Ü?ort!^umberIanb  uub  Surel)  fü^rteu§  an;  1345 

®orf)  el)  bie  §elben  fic^§  am  menigften  berfa^u, 
®ieug  Strauge  ju  bem  ?^eiub  mit  feinen  mäc^tgen  Scljaaren; 
93iel  geinbe  ^eine§  ©Iücf§  ermuntert  fein  ^erfa!^ren, 
Sie  brangen  fid^  \^m  naä):   berfteinert   ftefjt  5}ein  .^eer, 
Unb  l)ört  auf  \)a§>  ®ebot  9f?ort^umberlanb§  nic^t  me^r:    1350 
9iid)monb  üerftärft,  belebt,  !e§rt  fc^recüic^er  ijt  mieber, 
S)ringt  mütenb  in  ®ein  §eer,  unb  mä^et  üiei^en  nieber; 
C£§  matten  Ströme  ^Iut§  fc^on  burcf)  ha^  gelb  einf^er, 
9hir  au§  SSerjmeiftung  fämpft  ber  9ieft  bon  deinem  ^eer: 
Unb  Stanlel)  ift  gemift  mit  feinem  S3ruber  Strängen,       1355 
2)em  mir  ju  biet  getraut,  5um  geinben  übergangen, 
S)o(^  fanb  unb  feffeU  id),  §err,  feinen  fleinen  Sof)n  — 

S^Jic^arb. 
Serfd^mettr  it)n,  gieb  ber  Srut  be§  ^ater§  ganzen  2of)n  — 
@ntfe|en!  Ükferel)!  ic^?  id)  befiegt?  berrat^en? 
(^efc^Iagen?  melc^  ein  greife  für  meine  großen  Xftaten  — i36o 
§a!  S3Ii^  unb  Bonner  ftürmt,  fc^Iagt  auf  fie  atte  §u  — 
^erf(uct)t  fet)  ^ic^monb,  Strang  unb  Stantel}  —  id^  -— 

unb  2)u  — 
^erftuc^t   bie  ganje  SBelt!   —  mein  Xraum  —  bie  te5te 

Scene  — 
3ft  ha\h  erfüttt  —  ic^  fe^§  —  „mid^  ^ie^n  be§  ^ruber§ 

Sö^ne 
„9J?it  ftc^  in§  ©rab!"  —  Sd)on  redjt!    "Da^   ic§   fie  erft 

jerrift !  1300 

©e'färbt  bon  i^rem  ^hit  eil  ic^  jur  ginfterniB- 
^ie  ©eifler  fommen  fd)on,  \)k  id)  erfc^lagen  i)ah^, 
SOJit  gadeln  in  ber  §anb  unb  jagen  mic^  jum  ^rabe. 
Jßerbammung!  9iaferet)!   $8eräipeiflung !    5(ngft  unb  ^ein! 
Sa,  tt)ie  id^  §ier  gequält,  mitt  ic^  gequälet  fel)n.  1370 
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(Sin  etüigS  geuer  tcb  in  meinem  (Singetüeibe, 
Unb  meiner  §en!er  @d)tnerb  rn()  nie  in  feiner  8d}eibe! 
@§  müt  in  meinem  %Ui\d),  jerfc^neibe  iebe§  ®(teb! 
33i§  ben  tierbammten  Seib  bie  fdjmar^e  @eel  entfliegt  — 

1375  ^ofi)  einmal  iniU  ic^  mic^  mit  allen  8d^reden  ruften, 
SBo  xd)  üertüüflen  fann,  ha  mü  ic^  autf)  üermüften, 
(£§  morbe  noc^  mein  i)oIcf},  mo  er  nnr  morben  !ann, 
©0  lang  ber  5lrm  fid)  regt,  greunb,  f^-einb  unb  Untert^an; 
3c^  mifl  ben  langen  2Beg  mit  Seid)namen  befäen, 

1380  Unb  fü  in  ©trö^men  S3(ut»  jur  (^rnft  —  jur  §ö((e  ge^en  — 

((£r  rain  abge^n) 

(£ate§b^. 
^err! 

D^ii^arb  (ite^t  ben  3)oIc^) 

§a!  ^u  erinnerfl  mid)!  ^erf(nd)ter!   gel;  üoran!  — 
((£r  erflic&t  ben  Gate§bQ) 

date^bl)  (ftn!t  an  ber  ©cene  ju  ^obeu) 

äöe^  mir!  — 

9^ic^arb. 
3d}  treffe  ^id^  im  Üieic^  be§  @^rerfen§  an!  — 

(2;i)rel  iüitt  ju  ^Infange  biejer  gcene  au^  bem  (§ie[ängniffe  l^eroug 

ge^en,  inbem  er  ober  nod)    ben  9lid)avb  unb  ©ateeb^  geiüo^r 

wirb,    fä^rt   er  ^uiücf,  bleibt    tu    ber    ^db    offnen  3:|üre   beS 

5ierfer§  fte^en  unb  ^öret  ju) 


fünfter  Stuftritt. 

2'l)rel,  üai^^bt)  (ber  an  ber  Scene  mit  bem  2:obe  ringt) 

St)rel. 
So  bin  id)?  außer  mir!  öon  5(rgft  unb  Cuaal  jerriffen 
Ummanbelt  mid)  ber  %oh  in  biden  g-infterniffen!  — 
(er  tritt  jum  ©ateSbt)  ^in  unb  fie^t  i^n  gonj  betäubt  an) 


78       OueÜcnfc^rlfte«  5111*  .t)amburgif(^en  3)tQmaturgie.      iv  6 

^ att ^ht)  (löcftelnb) 
SBe]^  mir!  —  uiie   jd)recf(ic()   ift  —  nic^t    meiner  (Seele 

Dual!  —  1385 

@o  unge'^euer  —  grog  —  mie  ber  ^erbred^en  S^W- 
8ie  Hegen  —  ^od)   an']  mir  gteic^   mächtigen  ©ebürgen: 
ft^omm  mir  —  ju  §ülfe  greunb  —   la^  —  ^eine  §Qnb 

mid)  mürgen: 
^ie  §ö(Ie  brennt  in  mir  —  SSie?  —  S)u  uerfagft  e§  mir? — 
So  fd)Ieppe  mic^  nur  fort  —  nur  tt)eg!  —  nur  meg   — 

öon  {)ier  —  1390 

2)q6  ic^  bQ§  Sic^t  nic^t  fet)  —  in  eine  finftre  §ö^Ie  — 
D  tüe§!  —  (er  fäEt  mit  bem  £)berlcibe  in  bie  8cene) 

2:t)rel. 
^a  fu^r  fie  ^in!  me^  ber  toerruc^ten  Seete! 
Xk  ebbten  fallen  bort  unb  ber  ^erbrec^er  l)ier! 
©Ott!  gelten  ^ugenben  unb  Softer  gleich  öor  bir?  — 
äöeg  fc^änblic^er  ©ebanÜ  —  a^!  fonnt  ic^  i^m  nid^t  mehren,  1395 
Itnb  ben  entblößten  ®olc^  auf  ben  ^^rannen  teuren, 
S)ag  id^  ta^)  Unge^enr  juüor  ber  (Srb  entriß, 
©^  feine  SJ^orberfauft  ber  Unfd)ulb  ^ruft  burc^ftieg! 
^ermalebetjte  ^^atl  §u  ber  er  mic^  erfol)ren! 
9f^oc^  tönt  i§r  laut  (^efd^^re^  mir  fc^metternb  in  ben  O^ren!  i40o 
3me^  äönigSfinber  fle^n  mic^  um  (Srbarmung  an, 
3d)  fte^  unb  fe^e  ju;  e§  morbet  ber  ^t)rann  — 
SBer  !ömmt,  ^a!  Stanley  ift§  —  mo  foll  i^  mic^  berftedenl 
S)er  tugenb^afte  SQ^ann  ift  ftetS  be§  ^öfen  ©c^reden. 

(er  tritt  auf  bie  Seite) 


©ed)fter  Sluftritt. 

Stanlet),  Z\)xel 

Stanley. 
S)an!  fei  bem  ©migen,  ber  un§  ben  Sieg  öerlie^n!  hos 

^on  meieren  gi^euben  fül)l  id§  meine  ©eele  glül)n, 
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®te  ^ugenb,  bie  ^ier  loeint,  ju  tröffen:  au§  ben  S^etten 
^ie  Utifc^ulb,  ber  ber  ^ob  ft^  näherte,  5U  retten, 
^a§  Safter  unermetc^t  bor  ber  (Slenben  gle^n 
Hio95ernic^tet,  iüeggefegt,  unb  fie  gefrönt  5U  feön  — 

((£r  fief)t  ben  5:ijrel)  §a  2;i)rel!  —  ja  2)u  tnirft  auc^  unfer 

(Stüd  bettjeinen  — 
3um  minbften  jäl^tte  ftet§  ^id^  ^f^id^arb   5U  ben  ©einen! 

^tjrel 
§err  — 

(Stanley. 
3§t  ift  feine  Stii  —  id]  ei(  §ur  ^öniginn 
—  unb  bring  i^r  g-reub  unb  @ieg  — 

^^rel  (ber  i^n  gurücf^ält) 

3rf)  bitte,  ge^  nicf)t  ^in: 
1415  (Sie  ift  in  bem  (^emad),  n)o  i^re  $rin§en  liegen. 

©tautet). 
9D^an  ujeig  unfehlbar  fcf)on  ba§  (S^tücf  bon  unfern  (Siegen, 
©onft  lie^  man  fie  geroi^  nic^t  ungeftcaft  hinein: 
5luf  %t)xti,  fommt  mit  mir  bie  ^ringen  §u  befre^n. 

^^rel. 
^d^  §err!  erfpare  ®ir  bie  fd)redflid^fte  ber  ©cenen!  — 
1420  S)ie  ä)^utter  finbeft  S)u  bet)  ben  erfd)(agnen  ©ö^nen! 

©tanlet). 
2öie?  ujelc^  ein  S)onnerfc^Iag!  id)  bin  be§  Stobe§!  —  fpnd^, 
SSer  mar   ber   möxhtx?   ®u?   unb   glud^,   gtuc^   treffe 

®i(^  — 
Sl^rel 
9^ein!   ^id^arb  felOft  —  mer  fonft  fonnt  eine  S^at  be* 

ge()en, 
S5or  ber  bie  9[)?enfc§5eit  bebt!  —  bod)  i)ah  iä)  fie  gefeiten: 
U25  §err,  eine  Sttjat,  bie  mic^  mit  ®rau§  unb  ©(^reden  füllte 
Unb  ganj  in  ginfternig  mein  übrigS  ßeben  ijüUt  — 
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©taulel). 
S'^r  armen  8terblid)en !  juni  (ä^ipfel  öon  bcm  Ü^iMe 
Glaubt  il)r  eucl}  oft  ev^ctt)t  —  ein  ^lit^  fcf)länt  ciid)  ^uvücfe! 

^wax,  .^evr,  Oefa()I  er  mir  i^m  meinen  XU  im  ^n  lci()n, 
SDüd)  mer,  al§  ^tic^arb  !ann  ein  Sl)önici^mörber  feijn!        1430 
^rf)  folgt,  nnb  l)offt  iljn  nodj  mit  ^Bitten  jn  üerfü(}nen  — 
Umfonft!   mit  bloßem  ®oId},   nnb   jtob  in  feinen  50?inen 
^rat  SiMc^orb  in§  ^emad)  —  ber  jnnfle  ^tü]\\(\  fajj 
SO^it  anfgeftiijter  §Qnb,  nnb  ^ielt  ein  ^ndj,  nnb  Ia§! 
SDie  anbre  §anb  tjielt  f)oxt  mit  Bäi^t(id)feit  nnifongen,      1435 
Unb  fat)  betrübt  nuf  i^n,  nnb  [treid)e!t  it)m  bie  SSnngeu: 
Sn  X()ränen  fc^mamm  fein  ^Ud  — 

©  t  a  n  1  e  l). 

Xlnglürflid)§,  traurig^  ^Jß(\cix\ 

%t)Xtl 

^ie  ü?iegel  raffelten:  ©ie  mnrben  un&  gema^r: 

^er  ^rinj  fprang  auf  nnb  ftanb  üon  8c^rerfen  l)olb  entfeelet, 

«Starr  mie  ein  SO^armorbilb,  bem  garb  nnb  Dbem  fehlet:  uio 

(£r  fa^  gen  §immel  auf,  nnb  rief  nid)t§  al§  —  „ac^  ©ott!" 

5Der  SSSütrid)  Iäd)elte  mit  einem  finftern  Spott: 

5)er  Heine  ^rin5  ^ieng  ijt  an  feinet  93ruber§  ^ilrmen, 

^er  öoKer  ©rofemntt)  rief:  „ad)  nur  für  ben  Erbarmen!" 

©ie    fa^n    ben    S)otd)    —    „verbirg,    fi^ric   ?()orf,    mein 

S3ruber,  mid),  lur» 

„SDa  flammt  er,  bod)  üerbirg  SDid)  felbft  ^nerft  —  erft  '^id)  — 
»So;  fterbt!"  rief  S^ii^arb  au§,  mit  einer  SDonnerftimme, 
5bie  ^ugen  funleiten,  er  fc^mong  ben  ^old^  mit  ©rimme, 
Unb  gtüf)te  burd^S  ©efic^t,  nnb  griff  mit  Ungeftüm 
^en  ^^or!,  unb  fd)Ieubert  it)n  öom  S3ruber,  meit  non  itjut  —  h^o 

©tanlei). 
^ottl  l^örteft  bu  benn  nid^t  ber  Unglndfeelgen  Sd)rei)en, 
^d)!  fehlten  Bonner  bir  bie  Unfc^utb  ^n  befreV)en? 
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9Zo(f|  '^ör  id)  ha^  (^efc^rel)  ber  2kh  unb  3^i^tlid^!ett : 
®er  33ruber  jammerte  nur  um  be§  S3ruber§  Selb! 

U55  SSergeben§  f(el)teu  fie  ^zn  SSütric^,  ben  33arbaren, 
@r  faßte  Söraen  gteic^  ben  ^elteften  be^n  paaren, 
Unb  fa^  fro^locfenb  i§ni  in  fein  erblagt  ©efic^t, 
Unb  [türmte  gtuc^  um  glud)  auf  i§n,  unb  ^örte  ntc^t, 
Unb  [tiefe  ben  2)oIct)  i^m  tief  in§  §er§  —  er  fan!  barnieber, 

1460  Unb  betete  ju  ®ott,  unb  fc^Iofe  bie  ^ugenlieber. 
(Sin  !(eine§  Stöckeln  gab  bem  SBütrii^  üiic^arb  ein, 
311&  möc^t  ein  guufe  noc^  t)om  Seben  in  ifjm  fe^n, 
^a  trat  er  fc^recflic^  i^m  noc^  auf  bie  ^ruft  unb  fd^mä^te  — 
3(f)  ganj  gebanfento§  [tür^t  auf  bie  ^nie  unb  fte^te, 

1465  9^ur  für  ben  jüngften  ^rinj  —  S^erftuc^ter,  rief  er,  mieV 
^öbt  i^,  fonft  tobt  id^  ^ic|!  —  5Ic^,  wie  bur^bringenb  fc^rie 
^a§  unglüc![eetge  ^'inb:  „ac^,  Ü^ic^arb,  ac^,  erbarme 
„^ic^  über  mic^!"  unb  marf,  al§  er  mic^  fa^,  bie  5lrme 
Um  meinen  §at§,  unb  brdngt  an  meinen  53ufen  fi(^, 

1470  Unb  rief:   „^u  bift  mein  greunb,  aä)  %t)rA  rette  mid^! 
„^^    9D^utter,    §ör   mein    «Sd^re^nl"    —   ^a    !am    mit 

mitben  ^liefen 
9fiic§arb,   unb   [tiefe   ben  ^oIc§   i^m   graufam   buri^    ben 

9fiüc!en. 
IBolI  [(^mer^tic^en  ^efü§l,  ba§  i^m  hit  Söunbe  gab, 

■■■■    ©türjt  er  üon  meinem  §al§  i§t  über  [ic^  ^erab: 

1475  (^anj  über[trömt  bom  33(ut  fiel  er  ju  9tid^arb§  Süffen, 
SDer  fa^  nic^t  ö(ut§  genug  au§  einer  2öunbe  Piefeen, 
Unb  [liefe  ben  äRörberbotc^  noc^  ^mei^mal  in  fein  ^erj: 
3)a  manb  er  äng[tli^  fic^  unb  [tarb  — 

@tnnte^. 

^ott!  tt)et^  ein  Sd^merj!  — 
^\mx  ^at  ber  93öfemic^t  bie  (Strafe  fc|on  empfangen: 
1480  2)oc^  lüarum  i[t  nid^t  e§  ®ottl  bein  ©eric^t  ergangen! 

(ju  X^reln) 
SBarum  burc^bo§rte[l  5)u  nid^t  fetbft  ben  SBütrid^  gleid^? 

Literatardenkmale  130.  6 
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©elbft  itf)  ertrartete  be§  ^^obeS  fiebern  ©treid): 

gc^  füI)Ue  burd)  uitb  burd^  ha^  @d)recfen  tnic^  jerrütten, 

®er  2)oIc^  entfiel  ber  §anb,  id)  founte  md)t§  al§  bitten: 

Unfehlbar  traf  mtc^  aud)  fein  iölut  begierger  (Bta^t,        usö 

'Dod^  eine  !atte  gurd)t  burd)Uef  t[)n  auf  einmal: 

(£r  fagt,  id^  foEte  fc^nett  bie  föniglid^en  ä^naben, 

Siebt  id)  mein  Seben  noc^,  im  SSinfel  l)in  begraben, 

'J)ie  SD^utter  möd)te  fic^  mit  ber  ^rinje^inn  nal^n:  — 

@r  gieng,   ic^  fa^  betäubt  öom  «Sc^merj   bie  Körper  an;  1490 

^ie  X^üren   ^ört   ic^   'Da  fd)nett   üon   einanber  fpringen, 

Unb  fa§  bie  9J?utter  felbft  unb  ^odjter  nä^er  bringen. 

3)en  jüngflen  ^rinjen  fa^  juerft  bie  ^önigtnn, 

9^a^  lag  er  an  ber  ^(jür;  fie  toarf  fic^  auf  if)n  l)in, 

9flt§  feine  Kleiber  auf,  fa^  feine  Söunben  rinnen,  i4»5 

Söer^iüeiflung,  SBut^  unb  ^ngft  benebelte  bie  ©innen, 

©ie  fc^rie,  flucht  auf  ben  Sag,   an  bem  fie  i^n  gebar, 

Unb  griff  fd)nett  nad^  bem  liDolc^,  ber  mir  entfallen  mar, 

3um  @lüd  noc^  \üf)  id^  e§!   fie  ^ielt  i^n  bei  bem  §efte, 

Xlnb  eine  milbe  5lngft  öerboppelt'  i^re  Gräfte:  i5oo 

^a(i)  langem  ^ampf  entrig  td^  i^n  erft  t§rer  §anb: 

Sie  gieng  auf  mic^  mit  2öut^,  idtj  flo^  §urürf  —  ba  faub 

©ie  ©buarben  aud^,  bei)  bem  bie  ©c^mefler  fniete, 

Saut  meinte,  betete,  bie  §änbe  ringenb  glühte, 

3^n  fü^t',  unb  fle^entlii^  be§  §immel§  ^ac^  erbat  —    1500 

3)a  flo^  id)  jitternb  fort,  be§  blutgen  5luftritt§-  fattl  —     ■ 

3d^  flo^  fie,  uni  att^ier  noc^  eine  üoller  ©c^rerfen, 

3d^  me^n  bie  3)?iffetl)at  beftrafet  ju  entberfen. 

(Stanlel). 
Unb  tpelc^e? 

Stirel. 
ß^ategbti,  ben  ^ic^arb  felbft  erfc^lug,  — 
(auf  ben  ßatcSbt)  ä^igenb) 
^a  liegt  ber  ©d^änblic^e,  ben  ^ott  nid^t  Enger  trug.      isio 
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8tanletj. 
^en  Siebling  feiner  ^ruft  ijat  ber  ^^rann  erfd^Iagen? 

^tjret 
@§  tarn  bn§  Uuget)eur  i^m  9tic^monb§  @ieg  ju  fagen   — 
D  ben!,  in  it)elcf)e  Sßut^  bie  DZacfirid^t  i^n  gefegt! 
@r,  ber  !aum  feine§  3orn§  Ditc^monben  raert^  gefc§ä§t! 
1515  O^id^arb  gum  erflenmal  gerecht  in  feinem  (trimme 

^urd)bo^rte  mütenb  i^n,  taub  öor  be§  SreölerS  Stimme. 

©tanlet). 
SSie  fd^redürf),  (^miger!  ift  bein  Verborgner  'iRat^l 
5Jn  mnbern  ftrafft  bu  noc^  ber  ^äter  9}äffet^at: 
2)od|  ungejüd^tigt  lögt  bu  gretiter  nid^t  entfliegen, 
1520  !Dte  beine  dia^e  felbft,  fici)  unbettju^t  t)ott§ie§en. 

§err  lag  mid§  fort,  e§  !ömmt  öietteid)t  bie  S^öniginn, 
@ie  glaubt,  hai  irf)  jugteid^  ber  ^ringen  SJlörber  bin  — 

(Stanley. 
Ö^eb !  fd){epp  ben  Seic^nam  ineg,  bag  mir  i§n  nic^t  me^r  f  e^en  — 
2)ie  93o§I)eit  muffe  fo  öor  (^otte§  ^orn  vergeben! 


©tebenber  Sluftrttt» 

Stautet),  ^önigiun,  ©ttfabetl^. 

(3)ie  tönigtnn  ftü^t  fic^  auf  eiifabet^,  fie  fä^rt  auf,  ba  fie 
iemauben  geioatir  tutrb) 

^öniginn. 
i525@ntfe^en!  mer  ift  bier?  ber  SQlörber  unfer^  93Iut§? 

(Stautet). 
3c^  tueig  2)ein  ganje^  Seib,  o!  fet)  getroften  Mnt^U 

6* 
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^önigintt. 
SBq§  fagft  ^u?  fannft  5)u  mir  t>k  ^inber  mieber  geben? 
(^d),  bort  fie^  iljr  Gebein,  gieö  i^m  fein  eble§  Seben  — 

eiifabet^. 
^ie  Hoffnung  ift  baljin!   e§  ift  um  un§  gefcf)e§nl 
5(d^  ©tanlel},  Stanley!    bort    !annft  ^u   fie   liegen  fe^n,  isju 
53om  ^tut  unb  ©taub  entflettt,  taub  Dor  ber  :^iebe  ©c^reljen, 
S?om  2:Dbe§frf)Iaf  nidbt  nte^r  bnrtf)  Opfer  ju  befretjen! 

^öniginn. 
Wlzin  ©buarb!  mein  gor!!  fo  I)ab  ic^  (Suc^  aUIjier 
ßum  Ie5tenmal  gefe^n?  jum  lejtenmd!  me^  mir! 
5t(^!  marum  liefe  ic^  fie  üon  S^^ijrbern  mir  entreijsen?     1535 
SSarum  bewaffnet  nidjt  ben  5lrm  ein  töblid^S  ©ifen? 
SBarum  ^ah  id)  i)kx  nic^t  ben  ©ingang  !ü^n  bemad^t, 
3)urc^  brünftger  Siebe  SD^ut]§  it)n  fürc^terlid)  gemacht, 
Unb  für  i^r  ßeben  erft  §ier  mütterlich  gerungen, 
©^  er  mit  Wfloxh  unb  ^ob  in  Werfer  eingebrungen?        1540 
SSarum  burd^bo^rt  id)  ^ier  nic^t  ben  X^rannen  gleid)? 
SKarum  ermartet  id^  Oon  i§m  ben  S£obe§ftreid}? 
5ld)  mic^  Unfeelige!  ia'ia,  iä)  !onnt  e§  l)inbern! 
9?oc^  ^ör  ic^  ha§>  (S^efc^ret)  t»on  ben  geliebten  ^Hnbern! 
@ie  ftreden  i^re  §anb  nad^  mir,  id^  fe^  e§  nid^t!  1545 

@ie  fd§ret)n  bei)  mir  um  §ülf,  unb  id§,  id^  ^or  e§  nid)t! 
^a  liegen  fie  Dor  i^m,  ju  be§  St^rannen  güfeen, 
i^le^n  um  ©rbarmung  an,  fle^n  t^n  mit  X^rönengügen, 
gle:§n,    jammern,    bitten,   fd§ret)n  —  umfonft!    er    ledijt 

nad^  ölut, 
S)er  ^olc§  ift  fc^on  entblößt,  fein  Sluge  flammt  Don  ^ut^,  1550 
S^t  greift,  ijt  ftijfet  er  tief  ben  2)old^  in  i^re  §er5en! 
3u  ^ülfe!  —  rettet  fie!  —  ®ott!  meiere  Dual  öon 

©d|mer5en! 
$ört!  mie  fie  ängftlid^  fc^re^n!  Se^t!  au§  ber  SSunbe  fließt 
S^r  eble§  Seben  meg!  fie  fallen  —  i5t,  i5t  f^ließt 
2)er  ^ob  tk  ^ugen  ju  —  ein  fd^redlii^g  S3laB  bejie^et  iöös 
'   r  jugenblic^  ®efid)t,  "Dci^  Doofen  gleid^  geglü^et  — 
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(Sin  !Ieine§  ^fJöi^eln  noc^!  —  fie  nennen,  nennen  mirf)!  — 
9^od)  einmal  —  unb  nun  fc^loß  i{)r  t§eure§  Seben  fid)  — 
Hnb  id)?  icl)  inng  e§  noc^!  tnagS  fie  §u  überleben? 
U60  iöerf^menbrifc^  ift  ber  Stob  ben  Sterblichen  gegeben!  — 
SBo  ift  ber  greüler  ^tn,  ber  mir  ben  ^olc^  entriß? 
©tantet),  gieb  mir  ben  ^olc^!  —  S)u  gtebft  mir  i§n  getüifc 
2)u  n^arft  ja  nnfer  greunb  —  td^  fomm,  ic^  !omm,  i^r 

(Sö^ne  — 
^alb  — 

etifabet^. 

Unb  2)u  Hegefl  micf)  auf  biefer  btutgen  @cene 
i565  5lllein  be§  %oh^§>  9?aub?  bod)  nein,  id^  feige  S)ir, 
®er  2;Db  befret)t  un§  nur,  n)ill!Dmmen  fet)  er  mir! 
^n  einer  beffern  SSelt,  ttio  feine  (Sc^tnerbter  muten, 
SBo  nic^t  ^errät^er  bro^n,  nid)t  SBütrid^e  gebieten, 
2Bo  nic^t  ein  9iid)arb  tobt,  n?o§in  er,  ber  ^tjrann, 
1570  Unb  mdr  er  §err  ber  SSelt,  niemol§  gelangen  fann: 
5)a  $0^utter,  inelc^  ein  ^lücf!  ha  ftnben  mir  fie  inieber, 
^er  ^\one  SJtört^rer,  bie  $rin5en,  meine  trüber! 

^öniginn. 
5lc^  ©buarb!  ac^  ^orü 

Stanley. 
(S^ieb  ®ir  ein  ivenig  9iu^, 
O  S^öniginn,  S)ein  ©c^merj  — 

^öniginn. 

SSerrät^er  unb  aud^  ^u 
löTsSöittft   mir   ben  legten  2:roft,   tüiEfl    mir  S)ein  ©c^merbt 

üerfagen? 
§aft  3)u  fie  nid)t  gefe^?  ge^  ^in,  fie  finb  erfc^Iagen, 
Bä^l  i^re  SSunben  all,  mag  ieben  !$:ropfen  ^lut, 
Xamx  let)r  mid),  menn  ^u  fannft,  gufrieben^eit  unb  ^lui^  — 
SDort  fro^locft  ber  Stljrann,  trogt  fü^n  auf  feine  X^aten  — 
iö8o2öel(§  ^ö()nifd)  £äd)eln!  —  ftolj,  'i)ai  er  ein  Söeib  öerrat^en. 
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X(\^  cv  mein  arme§  ^Uit,  für  W^  bie  Unfc^ulb  bat, 
3)ort  ftrömenmei^  öergoft,  unb  bann  mit  gügen  trat!  — 
8iel)!  mit  bem  ülutgen  5)oIc^  in  ben  üerflud^ten  §änben 
^efteigt   er   nun   ben  ^§ron,  —  nm   i()n   noc^   lang  ju 

jct)änben, 
5)en  St§ron,  ber  un§  gehört;  büjt  ungeftraft  ^erab,  i585 
SS^ürgt,  nnb  au§  5ltbion  mac^t  er  ber  Xugenb  ®rab  — 
Unb  ii)  btieb  in  ber  Söelt,  tüo  fic^  ein  Dfiduber  brüflet, 
3)er  meiner  ^inber  ©lürf!  mein  eignet  (Slücf  Dertüüftet? 
£)!  meine  ^inber,  (^ott!  tt)o  fet)b  i^r?  —  8tanlel),  a^\ 
^)(c^!  räc^  einft  meinen  Slob  nnb  meiner  ^Hnber  ©c^mac^Iisoo 

(Sie  finft  auf  einen  ;öe^nfluf)I) 

(Stankt). 
'I^u  bift  gerächt! 

^öniginn. 
©eräc^t?  ttjagft  ^n  mir  §o^n  ju  fprec^en? 
Xäufc^   mid§  nic^t,    ©tantet)!  fonft  —  merb   ic^  mid^  an 

2)ir  röchen! 

©lifabet^. 
Unb   tnie?    mer   räct)t    un§?     3)n?    marum    bliebft   ®n 

nic^t  ^ier? 
^ieHeid^t  befdjüjteft  2)n  un§  üor  ein  reigenb  X^ier? 
SSo  bleibt  e§,  um  aui^  mid§,  un§  alle  jn  üerfc^Iingen?  — 1595 

©tanlei). 
D  -^öniginn,  ic^  !am,  ^ir  @lüc!  unb  §ei(  ju  bringen, 
5)ie  ^ot^fc^aft  eine§  @ieg§,   ber  2)einem  mürbgen  8o^n 
S)ie  ^rone  lieber  gab,  nnb  5)einem  SBütric^,  ^oijn, 
®er  ®ir,  (Slifabett),  ba§  §er§  jurücfe  brad^te, 
2)a§  man  burcf)  3)eine  §anb  5)ir  ju  entreißen  backte!  —  leoo 
O.mel^  unfeelger  ©eift  gab  bem  Xtjrannen  ein, 
2)er  §ötl  inbeß  me^r  rnert^,  al§  er  fc^on  mar,  ju  fet^n! 

^■öniginn. 
,91dc^  einmal  jpotte  ni(^t,  d  gtantet),  unfrer  ©d^merjen  — 
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SBügt  id^  nur  einen  Stroft  für  bte  gebeugten  ^erjen, 
leoöSO^ein  33tut  —  ja  i^öniginn,  ^ör!  einen  ^roft  für  SDic^!  — 
Sivax  für  5)ein  Seib  ju  fc^tüad)!  — 

<^öniginn. 

©in  Stroft  für  mic^,  für  miif)! 

©tanlel). 
SSiellei^t,  fo  (joff  ic§  e§,   rairb   e§  ben  ^ciinn^er  ünbern! 
%ott  ^örte  ba§  Ö^efc^ret)  üon  deinen  armen  ^inbern: 
"äl^  ber  2;^rann  §ie^er  %oh  unb  ^erberOen  trug, 
1610  S)a  n)Qr§,  d§  9iid^monb§  §eer  bie  Golfer  9^i(^arb§  fc()htg : 
3)effelben  größter  X§eil  ift  §u  uns  übergangen, 
^ie  anbern  fra^  ha^  (Scl^tt)erbt   unb  biele  finb ,  gefangen : 

^öniginn. 
(Sin  Xroft,  bod)  (^ott,  mie  fc^tt^a^! 

(Slifabetr). 

@o  lebt  ber  junge  .*pelb? 

©tanlet). 
3a,  unb  öoE  Sorbeern  pflanjt  er  jene^  blutge  gelb. 

©Itfabetl). 
i6i5  55?a§  Reifen  53orbeern  un§,  bie  mir  mit  ^lut  begießen? 

§at  er  bem  Untergang  ber  trüber  $aar  entriffen? 

SSarum  ift  er  nic^t  e§r  jur  .§ülfe  ^ergeeilt? 

SSarum  :^at  nid)t  fein  ©c^tperbt  ben  finftern  (Sturm  jert^eilt? 

Unb  9fJi(^arb  flo^  ijt  fort  —  üieüeic^t  be§  «Sieger^  §änben, 
i62o5luf§  neu  burd^  feine  SButb  bie  Sorbeern  ju  entmenben? 

5lc^!  ©tanlet),  fa^ft  2)u  i§n?  — 

Stanley. 

Sa,  unten  ftanb  fein  dio% 
@r  fc^tüang  fic^  tt)ütenb  brauf  unb  jagte  jügelloS 
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^ie  ©trafen  burd),  ein  Q^lMl  baß  ev  mid)  nid)t  gefef)eii. 
53ietteid)t,  fo  ^off  i^  e§,  ift§  fd)on  um  i^n  (]efd)e(jeu  — 

^öntginn. 
3)te  Hoffnung  täufd^t:  ®u  tneißt  — 

8tan(el). 

(Se^  ru§ig,  ^önigtnn,  1625 

©tifabet^. 
Söeld^   ein   (^eräuf^!   —   ift   er§  —  0  (S^ott!  njo  ffie^n 

n^ir  ^in?  — 

Stanley. 
®cr  ©ieger  — 


9l(^ter  unb  fester  Sluftritt. 

S)ie  ^  ort  gen.     Dlt(^monb    (in  fetner  ©olbatenüeibnng  mit 
einem  befolge  t»on  Dfficier?,  moüon  einer  bie  ^rone  bringt) 

©lifabet^. 
9^ic^monb?  tt)ie? 

9ltd^monb  (läfet  fic^  öor  ber  ^öntginn  auf  ein  ^nie  nteber) 

£a§  mic^  ju  deinen  güfeen, 
$)a§  ®(üd  t)on  meinem  @ieg  in  deinem  ®tüd  genießen! 
§eil  ®ir  0  .^öniginnl  §eU  ® einem  mürbgen  @o§n, 
Sjt  meinem  Könige  auf  feiner  Später  %^xon,  leao 

5luc^  ^ir  @lifabet§!  — 

^öniginn, 
@te^  auf!  fe^  un§  tüittfommenl  — 
51  c^!  unfrer  ^rone  ©tolj  ift  öon  un§  weggenommen! 
3)u  fömmft  ju  fpät,  0  ^rennb!  fie^  eine  9Jiutter  ^ier, 
S)ie  feinen  (Bo^n  me§r  §at,  unb  tüein  ijt  nur  mit  i^r! 
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(£ltfa6et§. 

1635  @§  fd)tägt  mein  ^erj  für  ®t(j^!   o  D^iic^monb!  §eit  unb 

@egen 
Oiuft  unter  St^ränen  au^  e§  5ärtlic^  2)ir  entgegen: 
5)od^  fie^^e,   irelc^   ein   g(or   be§   @iege§  ®Ian§  ber^üttt^ 
3)er  fonft  ben  Stng  für  ^ic^  mit  emgem  9^u§me  fütttl 
^omm!  fie^! 

(fie  fü|rt  i^n  an  bie  %i)iixe  be§  ®efängntffe§,  er  tl§ut  einen  93Itcf 
f)tnetn  unb  fö^rt  boU  ©c^recfen  jurücf) 

ü^id^monb. 
©ntfe^en!  ®ott,  ma§  fei)  i^! 

©lifabet^. 

Wtim  trüber  t 
1640  5((^!  fie  ermac^en  nid^t  burd^  unfre  @iege§tieber! 
3)ie  Opfer  finb  nmfonft  öon  S^ii^arbS  ganjem  §eer! 
SBeg,  lüegl  mit  Sieg  imb  ^^ron!  ^ier  ift  fein  ^önig  me^rl 

9flid§monb. 
2öie  unerforfc^üd^  finb  S^er^ängniß!  beine  Söege! 
3)u  frönteft  mid^  mit  ©iegl  unb  jä^e  SDonnerfd^täge 
1645  ©ntreifeen  biefen  ^ranj  bem  ftolj  gefd^müdEten  §aupt 
Unb  in  bem  (Siege  felbft  mirb  mir  ber  Sieg  geraubt! 
Söarum  tarn  ic§  fo  fpät!  — 

^öniginn. 

5{d^!  lebt  noc^  ber  SSerbred^er? 

9fiid^monb. 
92 ein!  ha^  Dergogne  ^lut  fc^rie  §u  ber  Unfd^utb  S^täc^er, 
^M)  an  ben  St^oren  fiel  ber  SSütrid^!  toetc^e  SButf}! 

^öniginn. 
1650  ^c§  raucht  er  ba  nic^t  nod^  öon  meiner  ^inber  ^(ut! 
Sa§ft  ^u  nidjt  feinen  ®o(c^   unb  gänfte  baöon  triefen? 
Mörft  X\i  bie  Stimmen  nidjt,  bie  üiaclje,  9Jact)e!  riefen? 


90       duetlenfc^riften  ,^ur  .fjornbiirgifd^cn  3)rQmaturoic.      [v  s 

9ücl)moub. 
(Sin  .^"^nufen  ?^Iüc()ti(ier  berfammett  firf)  ^u  if)m. 
©r  !nm!  ein  9kfeuber!  unb  brad)  mit  Unc^eftüm 
©clbfl  in  ben  .Sjaufen  ein,  ben  id)  l)om  .*peere  füfjrte!       1655 
Öd)  faf)§,  er  fud)te  mic^,  fo  balb  er  mid)  tierfpürte: 
@r  fod)t  nnfinnig  —  jo,  tnie  bie  S^er^tneiflung  fid^t, 
^Inx  tobten  inoüt  er  ijt,  bieg  tl)nt  er:  fiegen  nid)t! 
©§  fiel  noc^  ntandjer  §elb  üor  feinen  93iörber()änben: 
^od)  nnnmeljr  ]ai)  er  balb  fein  fc^rec!Ii(^§  £eben  enben  —  iceo 

^öniginn. 
^ieg  ift  ettt)a§:  attein  — 

Otid^monb. 

(Sr  ftür^te  öon  beni  9?of^, 
SSon  fd)n)Qr5em  ^lut  erfdjopft,  ha^  au§  ber  SSunbe  ftoft! 
Sßon  unfern  Kriegern  tvaxty  er  alfobalb  umgeben, 
3n  ^nbert  Cuolen  füljlt   er  nod)  ben  Üieft  bom  Seben; 
§ier  lag  er,  brüllte  laut,  unb  fluchte,  f(ud)te  ©ott!  im 

Unb  mar  (bie  griigte  $ein  für  i^n!)  be§  ^trieger§  (Spott! 
Sc^  na^te  mic^  5U  i^m,  i^m  Ijülfreic^  bel)5ufieben, 
3u  gro§  für  ben  Striumpt),  bem  geinb,  ber  fäKt,  jn 

fc^mäljen: 
SSoll  SRitleib  na§t  \6)  mid),  unb  rief  i^m  gütig  ju: 
Sßie  tobte  ber  ^i)rann!     „Q5ift  ^u§,  3Serflud}ter  ?  2)uV"  i67o 
©d^rie  er,  „0  baf3  S)u  nic^t  bon  meiner  gauft  erblidjen!"  — 
©r  beulte,  läfterte,  unb  ^auc^t  in  taufenb  glnd)en 
@ein  fd^mar^eS  Seben  au§  — 

eiifabet^. 

D  \)a^  er  bieg  nid^t  t§at, 
(£^  feine  $OJörberfauft  bieg  ^lut  bergogen  ^at! 

^öniginn. 
Xu  9iac^e  ^otte§  l^aft  i^n  lang  genug  getragen!  1675 

^c^!  marum  raufc^te  nic^t  fd)on  längft  bein  S)onnermagen 
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Unb  fu^r  im  ^rimrn  ba^er  auf  be§  SSerbrec§er§  §aupt, 
©:^  er  un§  einen  S^ron,  bte  ^inber  mir  geraubt! 
ddltin  (Sbuarb!  mein  §)or!! 


1680  öter  ift  fie  — 


9^ic|monb. 

9}ian  fanb  im  gelb  bie  ^roue, 


Siöutgtun. 
®u  allein  ^aft  nun  ba§  D^^ec^t  §um  St^rone! 
(Süfabetlj  ift  ^ein!  —  mid)  brücft  ber  @(i)mer§  §u  fel^r, 
Selbft  bet)  bem  ©iege  bleibt  mein  ^erj  öou  greuben  leer: 
^ie  Sorbeern,  tapfrer  §elb,  bie  S)eine  (Stirn  umfi^Uegeu, 
5öurb  ic^  mit  einer  gtut§  Uon  X^ränen  nur  begießen! 
1685  9fJo^  einmal  miß  ic^  ^in  ju  jenem  Werfer  gel)n, 
5)en  armen  Ueberreft  ber  ©cbmerjengfö^ne  fe^n 
Unb  bann  auf  immerbar,  iu  müften  t)eitgen  SJiauern 
(^ott  gang  mein  Seben  mei^n,  unb  meinen  ^ram  betrauern! 


^crwfe  &  Siemfen,  SöittcnOctö. 


